nothing like a Bugaboo

when used with additional Bugaboo adapters for
designated bugaboo strollers, compatible with:

bugaboo fox bugaboo cameleon bugaboo bee bugaboo donkey

Bugaboo turtle by Nuna is based on the Nuna PIPA™ Icon model
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IMPORTANT!
KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY
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Product Information

Model Number:

Manufactured in (date):

Product Registration

Please fill in the above information. The model number and the
manufactured in date are located on the bottom of the Bugaboo turtle by
Nuna.

To register your product please visit:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna has purposely developed and manufactured this product to meet

the high quality standards of Nuna and Bugaboo. Please have the proof of
purchase, model number and manufactured in dated available when you
contact about service. Bugaboo will take your call about the bugaboo turtle
by nuna.

For warranty information on this bugaboo turtle by nuna, please visit:
www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Customer service

If you have a question you might be able to find the answer on our website
www.bugaboo.com. If you need to contact our international service team,
we are always happy to hear from you! We are available to answer any
questions, concerns, or comments you may have regarding our products
and services. Don’t hesitate to contact us. Your feedback helps us to
further improve our products and services.

Choose you preferred contact method:

Service EMEA, +31-204623940 service@bugaboo.com

Service UK, +44-8005878265 service.uk@bugaboo.com
Service SEA, +86-2160293810 ext107 service.au@bugaboo.com
Contact form via bugaboo.com, www.bugaboo.com/support

Twitter, @Bugaboo
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Child Usage Requirements

This product is suitable for use with children who meet the

following requirements:

Figure for Installation

Suitable for

Child height 40cm-85cm/
Child weight<13kg
(approximately 1.5 years
old or under)

Child weight<13kg
Child age<15 months
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For Use with Base

(O bugaba) (O bugaba )
NUNQ [ | NNINQX | i-Size" (Integral

40cm-85cm /<13kg i-Size universal Universal ISOFIX

ISOFIX Enhanced Child
Restraint Systems) is a
@ category of enhanced

¥ child restraint system
R129-010002| for use in all i-Size
Module B UN-Regulation seating position of a

\ R129-010002 ) \ No.129/01 vehicle.

1 According to the ECE R129/01 Regulation, the
enhanced child restraint with Base is a Universal
ISOFIX Class C, D enhanced child restraint and should
be fitted using the ISOFIX connections.

2 Thisis an “i-Size” System. It is approved to Regulation
ECE R129/01, for use in, “i-Size compatible” vehicle
seating positions as indicated by vehicle manufacturers
in the vehicle users’ manual.

3 Ifin doubt, please consult the enhanced child restraint
manufacturer or the retailer.

This is an i-Size ISOFIX Enhanced Child Restraint System.It
is approved to ECE R129/01 series of amendments for not
all vehicle manufacture's handbooks list i-Size compatibility
yet. This seat and base is also approved for use in

ISOFIX compatible vehicles. Please refer to the vehicle
manufacturer's website or consult your dealer.

It will fit vehicles with positions approved as i-Size ISOFIX
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positions (as detailed in the vehicle handbook), depending
on the category of the enhanced child restraint and of

the fixture. If in doubt, consult either the enhanced child
restraint manufacturer or vehicle manufacturer.
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A WARNING

Failure to follow these warnings and instructions could
result in serious injury or death.

Any straps of Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint and vehicle seat should be tightened and not
twisted.

Always secure child in Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint, even on short trips, as this is when most
accidents occur.

After your child is placed in this Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint, the safety belt must be used
correctly, and ensure that any lap strap is worn low down,
so that the pelvis is firmly engaged.

Be sure that the Bugaboo turtle by Nuna enhanced

child restraint is installed in such a way that no part of it
interferes with movable seats or in the operation of vehicle
doors.

Before carrying the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint by hand, ensure that the child is fastened with the

safety harness, and that the handle is correctly locked in a

vertical position.

To use this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint with the ISOFIX connections according to the ECE
R129/01 Regulation, your child must meet the following
requirements Child height 40cm-85cm/Child weight<13kg
(approximately 1.5 years old or under).

Consult the distributor for issues concerning maintenance,
repair and part replacement.

Correct Installation is only permitted by use of the ISOFIX
connectors.
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Frequently check the ISOFIX guides for dirt and clean them
if necessary. Reliability can be effected by ingress of dirt,
dust, food particles etc.

Please keep this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint away from sunlight, otherwise it may be too hot for
child’s skin. Always touch test seat before placing child in it.

Remove this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint and base from the vehicle seat when it is not in
regular use.

To use this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint according to the ECE R129/01 Regulation, your
child must meet the following requirements.

Child weight<13kg/Child age<15 months

The soft goods should not be replaced with any besides
the ones recommended by the manufacturer. The soft
goods constitute an integral part of the Bugaboo turtle by
Nuna enhanced child restraint performance.

To avoid the risk of falling out, always secure the child
using the safety harness when the child is placed in
Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint, even
when the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint
is not in the vehicle.

To avoid serious injury or death, NEVER place Bugaboo turtle
by Nuna enhanced child restraint on elevated surface seat with
child in it.

The parts of this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint should not be lubricated in any way.

The importance of ensuring that any lap strap is worn
low down, so that the pelvis is firmly engaged, shall be
stressed.
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NO Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint

can guarantee full protection from injury in an accident.
However, proper use of this Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint will reduce the risk of serious injury
or death to your child.

The device should be replaced when it has been subject to
violent stresses in an accident.

DO NOT install this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint without following the instructions in this manual or
you may put your child at serious risk of injury or death.

DO NOT make any modification to this Bugaboo turtle
by Nuna enhanced child restraint or use it along with
component parts from other manufacturers.

DO NOT use this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint if it has damaged or missing parts.

DO NOT have your child in large/oversized clothes because
this may prevent your child from being properly and
securely fastened by the shoulder harness straps and the
crotch strap between the legs.

DO NOT leave this Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint or other items unbelted or unsecured in
your vehicle because unsecured Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint can be thrown around and may
injure occupants in a sharp turn, sudden stop, or collision.

DO NOT place rear-facing Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint on frontal seat with air bag. Death
or serious injury may occur. Please reference vehicle
owner’s manual for more information.

DO NOT use this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint without the soft goods.

10
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DO NOT put anything other than the recommended inner
cushions in this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint.

NEVER leave your child unattended with this Bugaboo
turtle by Nuna enhanced child restraint.

NEVER use a second-hand Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint or an Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint whose history you do not know
because they may have structural damage that endangers
your child’s safety.

NEVER use ropes or any other substitutes to secure
Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint in vehicle
or to secure child into Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint.

1
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Parts List

Make sure all parts are available before assembly.
If any part is missing, please contact Nuna (see page 3
for information). No tools are required for assembly.

1 Head Support 15 ISOFIX Connector
2 Seat Pad 16 Shell Indicator

3 Side Guides 17 ISOFIX Guides

4 Infant Insert 18 Load Leg

5 Adjustment Webbing 19 Load Leg

6 Adjustment Button Adjust Button A

7  Safety Buckle 20 Load Leg Indicator
8 ShouderHamess  Z oo
o camopyvaunt 22 Eercedchi e
10 Ganopy 23 Lock-off

11 Handle

12 Handle Button
13 Rear Guide
14 Stroller Release Handle

12
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Product Use

Installation Concerns

This Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint with
the Base is suitable for vehicle seats with i-Size ISOFIX
anchor points. (1)

DO NOT place rear-facing Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint on front seat with air bag. Death
or serious injury may occur. (2) Please reference vehicle
owner’s manual for more information.

DO NOT install this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint on vehicle seats that face sideways or rearward
with respect to the moving direction of the vehicle. (3)

It is recommended to install this Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint on the rear vehicle seat. (4)

DO NOT install this Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint on vehicle seats unstable during installation.

Handle Adjustment

1 The handle of the Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint can be adjusted to 3 positions.
Rocking position. (5) -1
Baby chair position. (5) -2
Position for car, hand or stroller transportation. (5) -3

2 To adjust the handle positon, squeeze handle buttons
on both sides to release it. (6) -1

3 Rotate handle until it clicks into any of the 3 positions.
6) -2

Installation with Base

1 Unfold the load leg from storage compartment. (7)

2 Fit the ISOFIX guides with the ISOFIX anchor points.
(8)The ISOFIX guides can protect the surface of the

14
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vehicle seat from being torn. They can also guide the
ISOFIX connectors.

3 Rotate the ISOFIX connectors 180 degrees until they
are pointing in the direction of the ISOFIX guides. (9)

4 Line up the ISOFIX connectors with the ISOFIX guides,
and then click both ISOFIX connectors into the ISOFIX
anchor points. (10)

A Make sure that both ISOFIX connectors are securely
attached to their ISOFIX anchor points. There should
be two audible clicks and the colors of the indicators
on the both ISOFIX connectors should be completely
green.

(10) -1

A\ Check to make sure the base is securely installed by
pulling on the both ISOFIX connectors.

5 Atfter placing the base on the vehicle seat, extend the
load leg to floor (11). When the load leg indicator shows
green means it is installed correctly, red means it is
installed incorrectly. (11)

A The load leg has 24 positions. When the load leg
indicator shows red this means the load leg is in the
wrong position.

A Make sure the load leg is secure by pressing down on
he front of the base.

A To shorten the load leg, squeeze the load leg release
button and pull the load leg upwards. (11)-1
The completely assembled base is shown as (12)

A The ISOFIX connectors must be attached and locked
onto the ISOFIX anchor points. (12)-1

A The load leg must be installed correctly with green
indicator. (12)-2

6 To remove the base, press the secondary lock button
(13)-1 first and then the button (13)-2 on the latch

15
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connectors before removing the base from the vehicle
seat.

7 Press the ISOFIX releasing button to fold the ISOFIX.
(14)

8 Push the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint down into the base (15), if the Bugaboo
turtle by Nuna enhanced child restraint is secure,
the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint
indicator shows green. (16)

A Pul up on the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint to be sure it is securely latched into the base.

9 To release the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint, pull the enhanced child restraint up while
squeezing the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint release button. (17)

Height Adjustment
for Head Support and Shoulder Harnesses

Check that Shoulder Harness Straps are set at the proper
height. Please choose the proper pair of shoulder harness
slots according to the child’s height.

A Shoulder Harness Straps must go into the harness
slots nearest to your childs shoulders (18), but not
above the shoulder line. (19)

A If the Shoulder Harness Straps are not at proper height,
the child might be ejected the Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint if there is a crash.

Squeeze the head support adjustment lever (20),
meanwhile pull up or push down the head support until
it snaps into one of the 7 positions. The head support
positions are shown as (21).

16
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Securing Child

Use Infant Insert

We recommend using the full infant
insert while the baby is under 60 cm
or until they outgrow the insert.
The infant insert increases side
impact protection.

AN

Remove the infant
insert cushion

Remove the body by detaching the The cushion can be used
portion of the infant | velcro to allow more separately without being
insert when the space when the attached to the insert to bolster
infant’s shoulders no infant does not fit the infant’s back for more
longer fit comfortably. comfortably. comfort.

After the child is placed into the seat, check whether the
Shoulder Harness Straps are at proper height.

1 While pressing the adjustment button located at the
front of the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint, pull completely the two Shoulder Harness
Straps of the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint. (22)

2 Unlock the buckle of the harnesses by pressing the red
button. (23)

3 Place the child into the Bugaboo turtle by Nuna
enhanced child restraint and lock the buckle. (25)
Please refer to. (24)

4 Tighten the shoulder harness straps by pulling the
adjustment webbing. (26)

17
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A Make sure the space between the child and the
Shoulder Harness Straps is about the thickness of one

hand.

Canopy

1 Flip out visor from underneath the front canopy bow
@27)

Pull out the extendable ‘smart visor’ from in between
the two visor layers (28)

2

3 Attach the magnets on each corner to the front of the
car seat (29)

4

The Peek-a-boo on the back can be opened for
ventilation (30)

Detach Canpoy Seat Pad

1 Detach the snaps to disassemble the canopy, press the
button in the canopy mount and pull the canopy bow
out. (31)

Pull the fastening pieces underneath the edge of the
seat out. (32)

Press the red button to disengage the buckle. (23)
Remove the Infant Insert and crotch strap.

Detach the elastic band on the head support, and then
remove the head support.

Remove the seat pad from the adjustment button as
shown in. (33)

Remove the seat pad from the Stroller release button
as shown in. (34)

o o A~ O D

Installation without Base

1 DO NOT install this Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint on vehicle seats with Lap Belts. (35)

18
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2 This Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint
is suitable for vehicle seats with a 3-point Retractor
Safety Belt (without base) only. (36)

3 Place the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint onto the vehicle seat where you wish to put
it. Pull the vehicle safety belt out and lock it into the
vehicle buckle, sliding the vehicle lap belt into the side
guides of the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child
restraint. (37)

A The Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint
can not be used if the vehicle safety belt buckle (female
buckle end) is too long to anchor the Bugaboo turtle by
Nuna enhanced child restraint securely. (37)

Slide diagonal belt into the rear guide. (38)

Pull the vehicle shoulder belt to fasten the Bugaboo
turtle by Nuna enhanced child restraint tightly and
securely. (39)

a b

6 Level line on carrier must be level to the ground when
the Bugaboo turtle by Nuna enhanced child restraint is
installed. (41)

A\ Tension the vehicle safety belt as much as possible,
checking that it is not loose or twisted.

A After installing the Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint, always check that the vehicle belts are
routed correctly and securely fastened into the vehicle
buckle. (40)

Aeroplane Installation

A\ Note that safety of the child for not complying with the
installation and instruction manual is not guaranteed.

A Note that the installation of the infant carrier on an aircraft
seat differs from the installation on a car seat.

A\ Note that 2-Point “Lap Belt” attachment is only permitted in
aircraft.
19
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A Note that the infant carrier must remain belted on the aircraft
seat even when unoccupied.

A Note that the infant carrier is only for use on a passenger seat
authorized by the airline.

A Warnings not to use the infant carrier in the area of airbag
deployment. (2)

A Note that Rearward facing infant carrier should only be
installed on forward facing passenger seats. (42)

How to install the baby seat using the aircraft seat’s safety belt:

1 Place the infant carrier module opposite to the flight
direction onto the passenger seat.

Ensure that the carry handle is in the topmost position.
Place the safety belt into both light blue belt guides.

Close the safety belt (refer to the safety instructions by
the airline).

5 Tighten the safety belt by pulling the belt end. (43)

A The buckle of the safety belt must under no circumstances lie
within the light blue belt guides. (44)

Removal:

Open the safety belt of the passenger seat (refer to the safety
instructions by the airline).

Now you can take the baby seat from the passenger seat.

HOODN
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Cleaning and Maintenance

Clean the frame, plastic parts, and fabric with a damp
cloth, but do not use abrasives or bleach. Do not use
silicon lubricants as they will attract dirt and grime.

To ensure long-lasting use, wipe this product off with a
soft, absorbent cloth after using it in rainy weather.

Refer to the care labels attached to the soft goods for
washing and drying instructions.

It is normal for fabric to color from sunlight and to show
wear and tear after a long period of use, even when used
normally.

For reasons of safety, only use original Nuna parts.

Check regularly if everything functions properly. If any parts
are torn, broken, or missing, stop using this product.

The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo
International BV shall not be liable for technical errors or omissions contained herein.
The purchased product may differ from the product as described in this user guide.
Our most recent user guides can be requested at our service departments or at
www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER, BUGABOO BOXER and the Bugaboo logos are registered trademarks.
The Bugaboo® strollers are patented and design protected.

©2019 Nuna International B.V. Nuna and all associated logos are trademarks.
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Informations sur le produit

Numéro de modéle:

Fabriqué le (date):

Enregistrement du produit

Veuillez remplir les informations ci-dessus. Le numéro de modele et la date
de fabrication se situent sur une étiquette sur la Bugaboo turtle by Nuna.

Pour enregistrer votre produit, veuillez vous rendre sur le site suivant:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna a délibérément développé et fabriqué ce produit pour répondre
aux normes de qualité élevées de Nuna et Bugaboo. Veuillez conserver
la preuve d'achat, le numéro du modeéle et la date de fabrication a portée
de main lorsque vous prenez contact au sujet de I'entretien. Bugaboo
répondra a votre appel au sujet de la poussette bugaboo turtle by nuna.

Pour obtenir des informations sur I'entretien de cette poussette bugaboo
turtle by nuna, rendez-vous sur : www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/
carseat

Service client

Si vous avez une question, vous trouverez peut-étre la réponse sur notre
site Web www.bugaboo.com. Si vous avez besoin de contacter notre
service client international, nous sommes a votre écoute ! Nous sommes
a votre disposition pour répondre a vos questions, vos inquiétudes ou vos
commentaires concernant nos produits et services. N'hésitez pas a nous
contacter. Vos commentaires nous permettent d'améliorer nos produits et
services.

Choisissez votre méthode de contact préférée :

Téléphone, +33-176704171

E-mail, service.fr@bugaboo.com

Formulaire de contact via bugaboo.com www.bugaboo.com/support

Twitter, @Bugaboo

24
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Exigences d’utilisation

par les enfants

Ce produit convient aux enfants qui rencontrent les Les

exigences suivantes:

lllustration pour Pinstallation

Convient aux

Taille de I’enfant de 40a
85cm/ Poides de I’enfant
<13kg (environ 1 an et
demi ou moins)

Poids de ’enfant<13kg
Age de I’enfant <15 mois
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Utilisation avec la base

@ bugob@“ f@ bugob@‘\ "«i-Size» (Systémes de
NUNQ || e | retenue

40om-88em/<13kg | |+ cizeuniversal | d'enfant optimisés
ISOFIX !SQFI),( universels
intégres) est une

@ catégorie de systemes
¥ de retenue d'enfant
R129-010002 optimisés compatible
Module B UN-Regulation aveq .tOUteS, les.
\R129-010002) \___Nof2g01 ) positions d'assise
i-Size d'un véhicule."

1 Conformément a la réglementation ECE R129/01,
ce dispositif de retenue d'enfant optimisé avec base
est un dispositif de retenue d'enfant optimisé ISOFIX
universel de classe C, D et doit étre installé avec les
connexions ISOFIX.

2 |l s’agit d’un systeme de siege de bebe “ i-Size . Son
utilisation est approuvee par la reglementation ECE
R129/01 pour des sieges de vehicule compatibles
“i-Size” comme indique dans le manuel de I'utilisateur
du vehicule fourni par votre constructeur.

3 En cas de doute, veuillez consulter le fabricant ou le
revendeur du dispositif de retenue d'enfant optimisé.

Il a été approuvé pour la série d'amendements ECE
R129/01, tous les manuels de constructeurs de véhicule ne
mentionnant pas encore une compatibilité i-Size. Ce siege
et cette base sont aussi approuvés pour une utilisation
dans des véhicules compatibles ISOFIX. Veuillez vous
reporter au site Web du constructeur de votre voiture ou
consulter votre revendeur.

Il conviendra aux véhicules avec des positions approuvées

26
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en tant que positions ISOFIX i-Size (comme détaillé dans
le manuel du véhicule), selon la catégorie de siege de bébé
et de la fixation. En cas de doute, veuillez consulter le
fabricant du siege de bébé ou le constructeur du véhicule.

27
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A AVERTISSEMENT

Ne pas suivre ces avertissements et instructions
peut conduire a de sérieuses blessures ou la mort.

Les sangles du dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna et du siége de véhicule doivent
étre serrées, sans torsion.

Attachez toujours I'enfant dans le dispositif de retenue
d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna, méme pour de
courts trajets, car c'est précisément lors de ceux-ci que le
plus d'accidents surviennent.

Une fois votre enfant placé dans ce dispositif de retenue
d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna, la ceinture de
sécurité doit étre utilisée correctement, en vérifiant que
les laniéres a la taille sont bien placées en bas, afin que le
bassin soit bien engagé.

Assurez-vous que le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna est installé de sorte qu'aucune
partie ne géne les sieges amovibles ou le fonctionnement
des portes du véhicule.

Avant de transporter le dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna a la main, vérifiez que
I'enfant est attaché avec le harnais de sécurité, et que la
poignée est bien verrouillée en position verticale.

Pour utiliser ce Siege de bébé Bugaboo turtle by

Nuna avec les connexions ISOFIX conformément a la
réglementation ECE R129/01, votre enfant doit répondre
aux conditions suivantes Taille entre 40 cm-85 cm / Poids
13 kg (environ 1 an et demi ou moins)

Consultez le distributeur pour tout ce qui est maintenance,
réparation et remplacement de piéces.

Une bonne installation n’est permise qu’avec des
connecteurs ISOFIX.
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Vérifiez régulierement la présence de poussiere sur les
guides ISOFIX et nettoyez-les si nécessaire. La fiabilité
peut étre affectée par I'infiltration de poussiéere, saletés,
particules de nourriture, etc.

Veuillez conserver ce dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna a I'écart de la lumiére
du soleil, car il pourrait devenir trop chaud pour la peau
de I'enfant. Touchez toujours le siege pour le tester avant
d'installer votre enfant dedans.

Veuillez conserver ce dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna a I'écart de la lumiére
du soleil, car il pourrait devenir trop chaud pour la peau
de I'enfant. Touchez toujours le siege pour le tester avant
d'installer votre enfant dedans.

Pour utiliser ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna conformément a la réglementation
ECE R129/01, votre enfant doit répondre aux conditions
suivantes. Poids de I'enfant<13 kg/Age de I'enfant<15
mois.

Les parties souples ne doivent pas étre remplacées par
d'autres que celles recommandées par le fabricant. Les
parties souples font entierement partie des performances
du dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna.

Pour éviter les risques de chute, attachez toujours I'enfant
avec le harnais de sécurité lorsque I'enfant est placé dans
le dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna, méme lorsque le dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna n'est pas dans le
véhicule.

Pour éviter les blessures graves ou la mort, ne placez
JAMAIS le dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna sur une surface élevée avec I'enfant dedans.
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Les pieces de ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna ne peuvent en aucune fagon étre
lubrifiées.

L'importance de s’assurer que toute courroie trapézoidale
est porté bas, de sorte que le bassin est fermement
engagé, doit étre souligné.

AUCUN dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna ne peut garantir une protection compléte
contre les blessures en cas d'accident. Cependant, une
utilisation correcte de ce dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna réduit les risques de
blessures graves ou de mort pour votre enfant.

N'installez et n'utilisez PAS ce dispositif de retenue
d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna sans avoir suivi
les instructions et avertissements de ce manuel, ou vous
pourriez mettre votre enfant en danger de blessures ou de
mort.

N'apportez AUCUNE modification a ce dispositif de
retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna et ne
I'utilisez pas avec des pieces d'autres fabricants.

N'utilisez PAS ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna si des pieces sont endommagées
Oou manquantes.

Ne faites PAS porter a votre enfant des vétements trop
amples/grands, car cela pourrait 'empécher d’étre bien
attaché par les sangles du harnais pour les épaules et le
harnais entre les jambes.

Ne laissez PAS ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna ou d'autres objets détachés ou
non fixés dans votre véhicule, car un dispositif de retenue
d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna non fixé peut
basculer et blesser les passagers lors de virages serrés,
d'arréts soudains ou de collisions.
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Ne placez PAS le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna dos a la route sur un siége avant
avec airbag. Ceci créerait des risques de blessures ou de
mort. Veuillez vous reporter au manuel de I'utilisateur du
véhicule pour plus d'informations.

N'utilisez PAS ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna sans les parties souples.

Ne placez RIEN d'autre que les coussins internes
recommandés dans ce dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna.

Ne laissez JAMAIS votre enfant sans surveillance dans ce
dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle by
Nuna.

N'utilisez JAMAIS un dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna d'occasion ou dont vous
ne connaissez pas le passé, car de tels sieges pourraient
présenter des dommages structurels mettant la sécurité de
votre enfant en péril.

N'utilisez JAMAIS de cordes ou d'autres substituts pour
attacher le dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna dans le véhicule ou pour attacher I'enfant
dans le dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna.
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Liste des pieces

Assurez-vous que toutes les pieces sont présentes avant
le montage. Si une piéce est manguante, contactez votre
revendeur local. Le montage ne nécessite aucun outil.

0 N O 0o~ WN =

10
11
12
13
14

15

32

Support pour la téte
Support du siege
Guides latéraux
Support pour nourrisson
Toile d'ajustement
Bouton d'aj ustement
Boucle de sécurité

Sangles du harnais pour
les épaules

Base de la voilure
Voilure

Poignée

Bouton de la poignée
Guide arriere

Poignée de
dégagement de la
poussette

Connecteur ISOFIX

16
17
18
19

20

21

22

23
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Utilisation du produit

Problémes liés a l'installation

Ce dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna avec sa base convient aux sieges de véhicule
équipés de points d'ancrage ISOFIX i-Size. (1)

Ne placez PAS le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna dos a la route sur un siege avant
avec airbag. Ceci créerait des risques de blessures ou de
mort. (2) Veuillez vous reporter au manuel de I'utilisateur du
véhicule pour plus d’informations.

N'installez PAS ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna sur des sieges de véhicule orientés
sur le coté ou vers |'arriere en fonction de la direction de
déplacement du véhicule. (3)

Il est recommandé d'installer ce dispositif de retenue
d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna sur le siege
arriere du véhicule. (4)

N'installez PAS ce dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna sur des sieéges de véhicule

instables lors de I'installation.

Ajustement de la poignée

1 La poignée du dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna peut étre réglée sur 3
positions.

Position culbuteur. (5) -1
Position chaise de bébé. (5) -2
Position chaise de bébé. (5) -2

2 Pour ajuster la position de la poignée, pressez les
boutons
de la poignée sur les deux cotés pour dégager celle-ci.
6) -1
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3 Faites pivoter la poignée jusqu’a ce qu’elle s’enclenche
sur une des 3 positions. (6) -2

Installation avec Base

1 Dépliez le pietement de charge du compartiment de
stockage. (7)

2 Ajustez les guides ISOFIX sur les points d’ancrage
ISOFIX. (8) Les guides ISOFIX peuvent protéger la
surface du siége du véhicule contre les déchirements.
lls peuvent aussi guider les connecteurs ISOFIX.

3 Faites tourner les connecteurs ISOFIX & 180 degrés
jusgu’a ce qu’ils pointent dans la direction des guides
ISOFIX. (9)

4 Alignez les connecteurs avec les points d’ancrage
ISOFIX, puis insérez les deux connecteurs ISOFIX dans
les points d’ancrage ISOFIX. (10)

A Vérifiez que les deux connecteurs ISOFIX sont bien
ttachés aux points d’ancrage ISOFIX. Vous devriez
entendre deux clics audibles, et les indicateurs des
deux connecteurs ISOFIX doivent étre complétement
verts. (10) -1

A\ Vérifiez que la base est bien installée en tirant sur les
deux onnecteurs ISOFIX.

5 Apres avoir placé la base sur le siége du véhicule,
étendez le pietement de charge jusqu’au sol (11).
Si 'indicateur de pietement de charge est vert, cela
signifie qu’il est installé correctement. L’indicateur
rouge signifie qu’il est installé incorrectement. (11)

A Le pietement de charge propose 24 positions. Lorsque
I’indicateur de pietement de charge est rouge, cela
signifie que le piétement de charge est dans une
mauvaise position.

A Assurez-vous que le pietement de charge est bien fixé
en appuyant sur I’avant de la base.
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A Pour raccourcir le pietement de charge, appuyez sur
le bouton de déverrouillage du pietement de charge
et tirez le pietement de charge vers le haut. (11) -1 La
base completement assemblée est illustrée en (12)

A Les connecteurs ISOFIX doivent étre attachés et
verrouillés sur les points d’ancrage ISOFIX. (12) -1

A Le pietement de charge doit étre installé correctement
avec l'indicateur vert. (12) -2

6 Pour retirer la base, appuyez d’abord sur le bouton de
verrouillage secondaire (13)-1 puis sur le bouton (13)-2
sur les connecteurs d’attache avant de retirer la base
du siege du véhicule.

7 Appuyez sur le bouton de déverrouillage ISOFIX pour
plier 'ISOFIX. (14)

8 Poussez le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna dans la base (15). Si le
dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna est bien fixé, l'indicateur de verrouillage du
dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna est vert. (16)

A Tirez surle dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna pour vous assurer qu'il est
bien verrouillé sur la base.

9 Pour déverrouiller le dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna, tirez sur le dispositif
de retenue d'enfant optimisé vers le haut tout en
appuyant sur le bouton de déverrouillage du dispositif
de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna.
(17)

Ajustement de la Hauteur

pour le repose-téte et le harnais pour épaules

Vérifiez que les sangles du harnais pour épaules sont a la
bonne hauteur. Choisissez la bonne paire d emplacements
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de harnais pour épaules, conformément a la taille de
I’enfant.

A Les sangles du harnais pour épaules doivent étre
placées dans les emplacements les plus proches des
épaules de I’enfant (18), mais pas au-dessus. (19)

A Les sangles du harnais pour épaules doivent étre
placées dans les emplacements les plus proches des
épaules de I’enfant (18), mais pas au-dessus. (19)

Appuyez sur le levier d’ajustement du support pour la téte
(20), tout en tirant sur le support vers le haut ou le bas pour
le placer sur 'une des 7 positions. Les positions du support
pour la téte sont illustrées en (21).

Sécuriser Lenfant
Utiliser le support pour nourrisson

Nous conseillons d’utiliser le support
pour enfant intégral orsque le bébé
fait moins de 60 cm ou jusqu’a ce qu’il
dépasse du support. Le support pour
nourrisson augmente la protection
contre les impacts latéraux.

Enlevez le coussin

Retirez la portion du de support pour
corps du support pour nourrissons en
nourrisson lorsque les débloquant les Le coussin peut étre utilisé
épaules de I'enfant ne fermoirs pour faire séparément sans étre fixé au
se placent plus de facon | plus de place quand support afin de soutenir le dos de
confortable. I’enfant grandit. I’enfant pour plus de confort.

Une fois I’enfant placé dans le siege, vérifiez si les sangles
du harnais pour les épaules sont a la bonne hauteur.
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1 Tout en appuyant sur le bouton de réglage situé a
I'avant du dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna, tirez complétement sur les
deux sangles de harnais pour épaules du dispositif de
retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna. (22)

2 Déverrouillez la boucle du harnais en appuyant sur le
bouton rouge. (23)

3 Placez I'enfant dans le dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna et verrouillez la
boucle. (25) Veuillez consulter. (24)

4 Serrez les sangles pour épaules en tirant sur le filet
d’ajustement. (26)

A Vérifiez que I'espace entre I’enfant et les sangles du
harnais pour épaules fait environ I’épaisseur d’une
main.

Capote

1 Extraire la visiére de dessous I'arc a I'avante de la
capote (27)

2 Tirez le 'smart visor' extensible d'entre les deux
couches de visiére (28)

3 Fixez les aimants & chaque coin & I'avant du siége auto
29

4

Le Peek-a-Boo a |'arriere peut étre ouvert pour la
ventilation (30)

Détacher la Voilure et le Coussin du Siege

1 Détachez les boutons-pression pour démonter la
voilure, appuyez sur le bouton du support de la voilure
et sortez la courbure de la voilure. (31)

2 Sortez les piéces d’attachement sous le bord du siége.
(32)
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3 Appuyez sur le bouton rouge pour détacher la boucle.
(23) Retirez le support pour petits enfants et la sangle
pour jambes.

4 Détachez la bande élastique du support pour la téte,
puis retirez le support pour la téte.

5 Retirez le coussin du siége avec le bouton d’ajustement
comme illustré dans. (33)

6 Retirez le coussin du siége avec le bouton de
dégagement de poussette comme illustré par la figure.
(34)

Installation sans Base

1 Ninstallez PAS ce dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna sur des sieéges de
véhicule avec ceinture abdominale. (35)

2 Ce dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna convient uniguement aux siéges de
véhicules équipés d'une ceinture de sécurité 3 points a
enrouleur (sans base). (36)

3 Placez le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna sur le siege du véhicule ou
vous souhaitez le mettre. Tirez la ceinture de sécurité
du véhicule et verrouillez-la dans la boucle du véhicule,
en faisant glisser la sangle ventrale du véhicule dans
les guides latéraux du dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A Le dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo
turtle by Nuna ne peut pas étre utilisé si la boucle de
ceinture de sécurité du véhicule (extrémité femelle de
la boucle) est trop longue pour retenir le dispositif de
retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle by Nuna de
facon sdre. (37)

39

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@39 04-03-19 09:42



4 Faites glisser la sangle diagonale dans le guide arriére.
(38)

5 Tirez la ceinture d'épaule du véhicule pour fixer le
dispositif de retenue d'enfant optimisé Bugaboo turtle
by Nuna fermement et en toute sécurité. (39)

6 Laligne de niveau du siége doit étre paralléle au sol
lorsque le dispositif de retenue d'enfant optimisé
Bugaboo turtle by Nuna est installé. (41)

A Tendez la ceinture de sécurité du véhicule autant que
possible en vérifiant gu’elle n’est pas desserrée ou
entortillée.

A Aprés avoir installé le dispositif de retenue d'enfant
optimisé Bugaboo turtle by Nuna, vérifiez toujours
que les ceintures du véhicule sont acheminées
correctement et bien attachées dans la boucle du
véhicule. (40)

Installation avion

A Veuillez noter que la sécurité de I'enfant n'est pas
garantie si le manuel d'installation et d'instruction n'est
pas respecté.

A Veuillez noter que I'installation du siége bébé sur un
siége d'avion est différente de l'installation sur un siege
de voiture.

A Veuillez noter que la fixation avec une "ceinture
ventrale" 2 points n'est autorisée que dans les avions.
A Veuillez noter que le siege bébé doit rester attaché sur

le siege d'avion avec la ceinture méme lorsqu'il est
inoccupé.
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A Veuillez noter que le siége bébé doit rester attaché sur
le siege d'avion avec la ceinture méme lorsqu'il est
inoccupé.

A\ Avertissement : ne pas utiliser le siége bébé dans la
zone de déploiement de I'airbag. (2)

A Veuillez noter que les sieges bébé orientés dos a la
route doivent uniquement étre installés sur les sieges
passagers orientés face a la route. (42)

Comment installer le siege bébé avec la ceinture de

sécurité du siege de I'avion:

1 Placez le siége bébé sur le siege passager, dans la
direction opposée a celle du vol.

Assurez-vous que la poignée de transport est dans la
position la plus relevée.

Placez la ceinture de sécurité dans les deux guides de
ceinture bleu clair.

Fermez la ceinture de sécurité (consultez les consignes
de sécurité de la compagnie aérienne).

a ~ O DN

Serrez la ceinture de sécurité en tirant I'extrémité de la
ceinture. (43)

A La boucle de la ceinture de sécurité ne doit en aucun
cas se trouver dans les guides de ceinture bleu clair.
(44)

Retrait:

Ouvrez la ceinture de sécurité du siege passager (consultez les

consignes de sécurité de la compagnie aérienne).

Vous pouvez a présent retirer le siege bébé du siége passager.

M
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Nettoyage et maintenance

Nettoyez le cadre, les pieces en plastique et le tissu a I'aide
d'un chiffon humide, mais n'utilisez pas d'abrasifs ou d'eau
de Javel. N'utilisez pas de lubrifiants a base de silicone car
ils attirent la saleté et la crasse. Ne conservez pas votre
poussette dans un endroit humide.

Nettoyez régulierement les roues de la poussette avec de
I'eau et retirez la saleté.

Pour garantir une longue durée d'utilisation, essuyez ce
produit a I'aide d'un chiffon doux et absorbant apres I'avoir
utilisé par temps de pluie.

Consultez les étiquettes d'entretien attachée aux pieces
souples pour obtenir les instructions de lavage et de
séchage.

La coloration du tissu exposé au soleil est normale, tout
comme les signes d'usure et de déchirement apres une
longue période d'utilisation, méme normale.

Pour des raisons de sécurité, n'utilisez que les pieces Nuna
d'origine.
Vérifiez régulierement si tout fonctionne correctement. Si

des éléments sont déchirés, cassés ou manquants, arrétez
d'utiliser ce produit.
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Les informations contenues dans la présente sont sujettes & modification

sans préavis. La société Bugaboo International BV ne peut étre tenue
responsable des erreurs techniques ou omissions contenues dans ce
document. Il se peut que le produit acheté différe de la description donnée
dans ce guide utilisateur. Vous pouvez demander nos derniers guides utilisateur
aupres de notre service clientéle ou sur le site www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER,
BUGABOO FOX, BUGABOO BOXER et les logos Bugaboo sont des marques
déposées. Les poussettes Bugaboo® sont brevetées et protégées.

©2019 Nuna International B.V. Nuna et tous les logos associés sont des marques
commerciales.
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Productinformatie

Modelnummer:

Fabricagedatum:

Productregistratie

Vul de bovenstaande informatie in. Het model en de fabricagedatum
bevinden zich op een etiket onderop de Bugaboo turtle by Nuna.

Ga voor het registreren van uw product naar:
www.bugaboo.com/my-account

Garantie

Nuna heeft dit product geproduceerd naar de hoge kwaliteit stamdaarden
van Nuna en Bugaboo. Houd uw aankoopbewijs, model nummer en
geproduceerd in datum bij de hand als u contact opneemt voor service.
Bugaboo neemt graag uw vraag over de Bugaboo Turtle by Nuna in
behandeling.

voor service informatie over de Bugaboo Turtle by Nuna, bezoek onze
website: www.bugaboo.com/warranty/carseat

Klantenservice

Als je vragen hebt, vind je op onze website www.bugaboo.com. Wil je
contact opnemen met ons internationale serviceteam, dan horen we graag
van je. We staan voor je klaar om vragen te beantwoorden of in te gaan op
mogelijke zorgen en opmerkingen over onze producten of services. Aarzel
niet om contact met ons op te nemen. Met jouw feedback kunnen wij onze
producten en services nog beter maken.

Kies je favoriete contactmethode:

Telefoon, +31-207189531

E-mail, service.nl@bugaboo.com

Contactformulier op bugaboo.com, www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Vereisten kindergebruik

Dit product is geschikt voor gebruik met kinderen die aan
de volgende eisen voldoen:

Afbeelding voor installatie Geschike voor

NL

Lengte kind 40cm-85cm/
gewicht kind<13kg
(ongeveer 1.5 jaar oud of
jonger)

Gewicht kind<=13kg
Leeftijd kind <15
maanden
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Voor gebruik met voet

(O bugaba) (O bugaba )
NNJUNQ || N\\NJINQ\ | 'i-Size" (Integral
40cm-85cm/<1%a | | _sizeuniversal | Universal ISOFIX Child
ISOFIX Restraint Systems) is
een categorie van het

kinderzitsysteem voor
4 gebruik bij alle i-Size-
R129-010002 stoelposities van een
Module B

UN-Regulation voertuig.
\R129-010002/ \ No.129/01 )

1. Volgens de ECE R129/01-richtlijn is het verbeterde
kinderzitje met voet een universeel ISOFIX-kinderzitje
van klasse C, D en moet dit worden gemonteerd met
de ISOFIX-aansluitingen.

2. Ditis een “i-Size”-kinderzitsysteem. Het is
goedgekeurd volgens richtlijn ECE R129/01, voor
gebruik in voor “i-Size geschikte” standen van
autostoelen zoals is aangegeven door de fabrikant van
de auto in de handleiding.

3. Neem in geval van twijfel contact op met de fabrikant
of de verkoper van het kinderzitje .

Het is goedgekeurd volgens de reeks ECE R129-
aanbevelingen, omdat nog niet alle handboeken van
fabrikanten de geschiktheid voor i-Size bevatten. Dit zitje
en de voet zijn tevens goedgekeurd voor gebruik in voor
ISOFIX geschikte auto's. Zie de website van de fabrikant
van de auto of neem contact op met de verkoper.

Het is geschikt voor voertuigen met posities die zijn
goedgekeurd als i-Size ISOFIX-posities (zoals beschreven
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in het handboek van het voertuig), afhankelijk van de
categorie van het babyzitje en van de bevestiging. Neem in
geval van twijfel contact op met de fabrikant of de verkoper
van het babyzitje.

NL
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A WAARSCHUWING

Niet-naleving van de waarschuwingen en de instructies
kan ernstig letsel of de dood veroorzaken.

Alle riemen van het Bugaboo turtle by Nuna verbeterde
kinderzitje en de autostoel moeten worden strakgetrokken
maar niet gedraaid.

Zet het kind altijd vast in het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje, zelfs op korte tochtjes, omdat daarbij
de meeste ongelukken plaatsvinden.

Nadat uw kind in dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje is geplaatst, moet u de veiligheidsriem goed
gebruiken en ervoor zorgen dat elke middelriem laag wordt
gedragen zodat het bekken goed vastzit.

Zorg ervoor dat het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje op zo'n manier geinstalleerd wordt dat
onderdelen niet in de weg zitten bij verplaatsbare stoelen of
bij de werking van autodeuren.

Voordat u het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
met de hand draagt, moet u ervoor zorgen dat het kind
vastzit met de veiligheidsgordels en dat het handvat goed
is vergrendeld in een verticale stand.

Om dit Bugaboo turtle by Nuna Babyzitje met de
ISOFIXaansluitingen volgens de ECE R129/01-richtlijn

te kunnen gebruiken, moet uw kind aan de volgende
voorwaarden voldoen. Lengte kind 40 cm-85 cm/ gewicht
kind 13 kg (ongeveer 1,5 jaar oud of jonger).

Neem contact op met de distributeur over onderhoud,
reparaties en vervangen van onderdelen.

De juiste installatie is alleen toegestaan met de
ISOFIX-aansluitingen.
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Controleer de ISOFIX-geleiders regelmatig op vuil en maak
ze zo nodig schoon. De betrouwbaarheid loopt terug door
het binnendringen van vuil, stof, voedselresten, enz.

Houd dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje uit
de buurt van zonlicht, anders kan het te heet worden voor
de huid van uw kind. Raak het kinderzitje altijd aan voordat
u het kind er in plaatst.

Haal het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje en
voet uit de auto als het niet regelmatig gebruikt wordt.

Om dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
volgens de ECE R129/01-richtlijn te kunnen gebruiken,
moet uw kind aan de volgende voorwaarden voldoen.
Gewicht kind <13 kg / Leeftijd kind < 15 maanden.

De afdekking van het zitje en de binnenvoering mogen
alleen worden vervangen door onderdelen die door de
fabrikant worden aangeraden. De zachte onderdelen
vormen een belangrijk onderdeel van de werking van het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje.

NL

Om uit het zitje vallen te vermijden, moet u het kind altijd
met de veiligheidsgordels vastmaken als u het in het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje zet, ook als
het zitje zich niet in het auto bevindt.

Om ernstig letsel of de dood te vermijden, mag u het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitie NOOIT op
een een hogere stoel plaatsen terwijl het kind er in zit.

De onderdelen van dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje mogen niet worden ingevet.

Het belang om ervoor te zorgen dat de heupgordel laag te
dragen, zodat het bekken goed is ingeschakeld, worden
benadrukt.

GEEN ENKEL Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
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biedt volledige bescherming tegen letsel bij een ongeluk.
Maar het juiste gebruik van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje vermindert het risico van ernstig letsel
of de dood.

Installeer dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
NIET zonder de aanwijzingen en waarschuwingen in deze
handleiding te volgen, anders brengt u uw kind ernstig in
gevaar.

Breng GEEN veranderingen aan dit Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje aan en gebruik het niet in combinatie
met onderdelen van andere fabrikanten.

Gebruik dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
NIET als het is beschadigd of als onderdelen ontbreken.

Kleed uw kind NIET in te ruimzittende kleding, omdat dit
kan voorkomen dat uw kind goed en stevig wordt vastgezet
met de schoudergordels en de kruisriem tussen de benen.

Laat dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje NIET
los of niet goed bevestigd in de auto staan omdat een

niet goed vastgezet Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje rondgeslingerd kan worden en de inzittenden
kan verwonden bij een scherpe bocht, plotseling remmen of
een botsing.

Plaats een achteruit kijkend Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje NIET op een voorstoel met een airbag
Dit kan de dood of ernstig letsel als gevolg hebben.

Zie de handleiding van het voertuig voor meer informatie.

Gebruik dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
NIET zonder de zachte onderdelen.

Plaats ALLEEN de aanbevolen binnenkussens in dit
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje.

Laat uw kind NOOIT zonder toezicht achter in het Bugaboo
turtle by Nuna verbeterd kinderzitje.

Gebruik NOOIT een tweedehands Bugaboo turtle by
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Nuna verbeterd kinderzitje of een Bugaboo turtle by
Nuna verbeterd kinderzitje waarvan u de afkomst niet
kent, omdat deze structurele schade kan bevatten die de
veiligheid van uw kind in gevaar brengt.

Gebruik NOOIT touwen of andere vervangingsmiddelen om
het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje in de auto
vast te zetten of het kind in het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje vast te maken.

NL
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Onderdelenlijst

Zorg dat alle onderdelen voor het opslaan droog zijn.

Als er items ontbreken of beschadigd zijn, kunt u contact
opnemen met uw leverancier. Voor de montage is geen
gereedschap nodig.

0 N O o~ W N =

_ a4 a a ©
w D =+ O

Hoofdsteun
Zitkussen
Zijgeleiders
Babyinzetstu
Instellen gordel
Instelknop
Veiligheidsriem
Banden schoudergordel
Kaphouder

Kap

Handgreep

Knop greep
Achterste geleider
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Gebruiken

Opletten bij Installatie

Dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje met voet is
geschikt voor autostoelen met i-Size ISOFIX-ankerpunten.
M

Plaats een achteruit kijkend Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje NIET op een voorstoel met een airbag.
Dit kan de dood of ernstig letsel ten gevolge hebben. (2) Zie
de handleiding van de auto voor meer informatie.

Installeer dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
NIET op stoelen die opzij of naar achteren kijken ten
opzichte van de rijrichting van het voertuig. (3)

Aanbevolen wordt om dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje op de autostoel achter te plaatsen. (4)

Bevestig het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
NIET op autostoelen die tijdens de installatie bewegen.

Handvataanpassing

1 Het handvat van het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje is in drie standen instelbaar.
afstelbaar.Schommelstand. (5) -1
afstelbaar.Schommelstand. (5) -1
Stand voor vervoer per auto, met de hand of in de
wandelwagen. (5) -3

2 Om de handgreep af te stellen, knijpt u de
handgreepknoppen aan beide zijden samen om het te
ontgrendelen. (6) -1

3 Draai de greep tot deze in een van de 3 standen Klikt.
6) -2

Installatie met Voet

1 Vouw de steunvoet uit het opslagvak. (7)
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2 \Voorzie de ISOFIX-geleiders van de ISOFIX-
ankerpunten. (8) De ISOFIX-geleiders voorkomen dat
het oppervlak van de autostoel gescheurd wordt. Ze
kunnen tevens de ISOFIX-aansluitingen geleiden.

3 Draai de ISOFIX-aansluitingen 180 graden tot ze in de
richting van de ISOFIX-geleiders wijzen. (9)

4 Lijn de ISOFIX-aansluitingen uit met de ISOFIX-
ankerpunten en klik beide ISOFIX-aansluitingen in de
ISOFIX-ankerpunten. (10)

A Controleer of beide ISOFIX-aansluitingen stevig vast
zitten aan hun ISOFIX-ankerpunten. U moet twee
klikken horen en de kleuren van de indicatoren op
beide ISOFIX-aansluitingen moeten groen zijn. (10) -1

A\ Controleer of de voet goed vast zit door aan beide
ISOFIX-aansluitingen te trekken.

5 Nadat de voet op de voertuigstoel is geplaatst, moet u
de steunvoet tot de vloer verlengen (11). Wanneer de
indicator van de steunvoet groen is, betekent dit dat de
voet correct is geinstalleerd. Rood wijst op een onjuiste
installatie. (11)

A De steunvoet heeft 24 standen. Als de
steunvoetindicator rood is, betekent dit dat de
steunvoet in de verkeerde stand staat.

NL

A Controleer of de steunvoet vastzit door op de voorkant
van de voet te drukken. Knijp de ontgrendelknop van
de steunvoet in en kort de steunvoet in naar boven.

A Om de steunvoet in te korten, knijpt u de ontgrendelings-
knop van de steunvoet in en trekt u deze omhoog. (11)-1

De volledig gemonteerde voet wordt afgebeeld in (12)

A De ISOFIX-aansluitingen moeten worden aangesloten
en vergrendeld in de ISOFIX-ankerpunten. (12) -1

A De steunvoet moet goed zijn geplaatst en de indicator
moet groen zijn. (12) -2
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6 Om de voet te verwijderen, drukt u de tweede
vergrendelingsknop (13)-1 eerst in en daarna de knop
(13)-2 op de veerslotaansluitingen voordat u de voet
van de autostoel verwijdert.

7 Druk op de ISOFIX-ontgrendelknop om de ISOFIX op te
vouwen. (14)

8 Druk het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
omlaag in de voet (15). Als het Bugaboo turtle
by Nuna verbeterd kinderzitje goed vastzit, is de
vergrendelingindicator voor het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje groen. (16)

A Trek het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
omhoog om te controleren of het goed vast zit op de
voet.

9 Om het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
te ontgrendelen, trekt u het babyzitje omhoog terwijl u
de ontgrendelingsknop van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje samendrukt. (17)

Hoogteafstelling
voor hoofdsteun en schoudergordels

Controleer of de schoudergordels op de juiste hoogte
zijn ingesteld. Kies het juiste paar schoudergordelsleuven
overeenkomstig de lengte van het kind.

A Steek schoudergordels in de sleuven die zich het
dichtst bij de schouders van de baby bevinden (18),
maar niet boven de schouderlijn. (19)

A Als de schoudergordels zich niet op de juiste hoogte
bevinden, kan het kind van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje geworpen worden bij een ongeluk.

Knijp in de hendel voor de afstelling van de hoofdsteun (20),
en trek tegelijkertijd de hoofdsteun op of druk het omlaag
tot het in een van de 7 standen klikt. De standen van de

hoofdsteun worden afgebeeld in (21).
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Het kind Vastzetten
Het babyinzetstuk gebruiken

We adviseren het gebruik van het
volledige babyinzetstuk zolang de baby
kleiner is dan 60 cm of tot het te groot
is voor het inzetstuk. Het babyinzetstuk
verbetert de bescherming tegen
zijdelingse inslagen.

T
N=id

Verwijder het
lichaams-gedeelte
van het baby-

NL

inzetstuk als de U kunt het kussen apart
Maak de clips op de schouders van het gebruiken zonder het aan het
hoofdsteun los om kind niet langer inzetstuk te bevestigen om de

het hoofddeel van het comfortabel rug van het kind te ondersteunen

zetstuk te verwijderen. passen. voor meer comfort.

Nadat het kind in het zitje is geplaatst, moet u controleren
of de schouderriemen op de juiste hoogte zitten.

1 Houd de instelknop voor de gordels op de voorkant
van het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
ingedrukt en trek aan de twee schoudergordels van het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje . (22)

2 Maak de gesp van de gordels los door op de rode
knop te drukken. (23)

3 Zet het kind in het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje en sluit de gesp. (25) Raadpleeg. (24)

4 Trek aan de instelsingels om de schoudergordels strak
te trekken. (26)

A Zorg ervoor dat de ruimte tussen het kind en de
schouderriemen ongeveer de dikte van een hand is.
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Zonnekap

1 Kilap het vizier uit vanonder de voorrand van de
zonnekap (27)

2 Trek de 'smart visor' tussen de twee lagen aan de
voorkant van de zonnekap uit (28)

3 Bevestig de magneetjes op elke hoek aan de voorzijde
van het autostoeltje (29)

4 De Peek-a-boo aan de achterkant kan geopend
worden voor ventilatie (30)

Kap en Zitkussen Losmaken

1 Verwijder de klemmen om de kap los te maken, druk
op de knop in de kaphouder en trek de kaphouder naar
buiten. (31)

2 Trek het bevestigingsmateriaal onder de rand van de
stoel vandaan. (32)

3 Druk op de rode knop om de gesp los te maken. (23)
Verwijder het Bugaboo turtle by Nuna Babyzitje en de
Kruisriem.

4 Verwijder de elastische band van de hoofdsteun en
verwijder de hoofdsteun.

5 Maak het stoelkussen los rond de instelknop als
afgebeeld in. (33)

6 Maak het stoelkussen los rond de ontgrendelknop als
afgebeeld in. (34)

Installatie Zonder Voet

1 Bevestig het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje NIET op autostoelen met heupgordels. (35)

2 Dit Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje is
uitsluitend geschikt voor autostoelen met driepunts
veiligheidsgordels (zonder voet). (36)
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3 Plaats het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje
op de zitplaats waar u het wilt gebruiken. Trek aan
de veiligheidsriem van de auto en zet deze vast in
de gesp, waarbij u de schootriem van de autogordel
door de zijgeleiders van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje voert. (37)

A Het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje kan
niet worden gebruikt als de gesp van de veiligheidsriem
(vrouwelijke gespkant) te lang is om het Bugaboo turtle
by Nuna verbeterd kinderzitje veilig vast te zetten. (37)

Schuif de diagonale riem in de achterste geleider. (38)

(S -3

Trek de schouderriem van de autogordel aan om het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje stevig en
veilig vast te zetten. (39)

NL

6 De horizontale lijn op de drager moet evenwijdig met
de grond zijn als het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje is geinstalleerd. (41)

A Maak de autogordel zo strak mogelijk vast en
controleer of deze niet los zit of gedraaid is.

A Na het installeren van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje moet u altijd controleren of de
autogordels goed geplaatst zijn en stevig vastzitten in
de gesp van de auto. (40)

Installatie in vliegtuig

A Houd er rekening mee dat de veiligheid van het kind
niet wordt gegarandeerd bij onjuiste installatie en het
niet volgen van de handleiding.

A op de zitplaats waar u het wilt gebruiken. Trek aan
de veiligheidsriem van de auto en zet deze vast in
de gesp, waarbij u de schootriem van de autogordel
door de zijgeleiders van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje voert. (37)
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A Het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje kan
niet worden gebruikt als de gesp van de veiligheidsriem
(vrouwelijke gespkant) te lang is om het Bugaboo turtle
by Nuna verbeterd kinderzitje veilig vast te zetten. (37)

Schuif de diagonale riem in de achterste geleider. (38)

Trek de schouderriem van de autogordel aan om het
Bugaboo turtle by Nuna verbeterd kinderzitje stevig en
veilig vast te zetten. (39)

(S

6 De horizontale lijn op de drager moet evenwijdig met
de grond zijn als het Bugaboo turtle by Nuna verbeterd
kinderzitje is geinstalleerd. (41)

A Maak de autogordel zo strak mogelijk vast en controleer
of deze niet los zit of gedraaid is.

A Na het installeren van het Bugaboo turtle by Nuna
verbeterd kinderzitje moet u altijd controleren of de
autogordels goed geplaatst zijn en stevig vastzitten in

de gesp van de auto. (40)

Zo installeert u het babyzitje met de veiligheidsriem in het
vliegtuig:

1 Plaats de babydrager in tegengestelde richting van de
vliegrichting in de passagiersstoel.

Zorg ervoor dat de draaggreep zich in de bovenste
stand bevinden.

Leg de veiligheidsriem in de beide lichtblauwe
riemgeleiders.

2
3
4 Sluit de veiligheidsriem (zie de veiligheidsinstructies van
de luchtvaartmaatschappij).

5

5. Trek de veiligheidsriem strak door aan het einde van
de riem te trekken. (43)

Verwijderen:
Open de veiligheidsriem van de passagiersstoel (zie de
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veiligheidsinstructies van de luchtvaartmaatschappij).
Nu kunt u het babyzitje van de passagiersstoel nemen.

Reiniging en onderhoud

Reinig het frame, de plastic onderdelen en het weefsel met
een vochtige doek, maar gebruik geen schurende middelen
of bleekwater. Gebruik geen silicone smeermiddelen omdat
ze vuil en roet aantrekken. Bewaar de kinderwagen niet in een
vochtige omgeving. Reinig de wielen regelmatig met water en
verwijder het vuil.

Om er voor te zorgen dat de kinderwagen lang meegaat, -
moet u hem na gebruik in de regen afvegen met een zachte z
absorberende doek.

Raadpleeg de verzorgingslabels die aan de zachte goederen
zijn bevestigd voor was- en drooginstructies.

Het is normaal dat materialen verkleuren door blootstelling
aan zonlicht en na langdurig gebruik slijtage vertonen, zelfs bij
gangbaar gebruik.

Uit veiligheidsoverwegingen mag u uitsluitend originele
onderdelen van Nuna gebruiken.

Controleer regelmatig of alles nog goed werkt. Gebruik
de kinderwagen niet meer als onderdelen zijn gescheurd,
gebroken of ontbreken.

Deze informatie kan onaangekondigd worden gewijzigd. Bugaboo International
BV is niet aansprakelijk voor technische fouten of omissies in dit document. Het
aangekochte product kan afwijken van het product zoals beschreven in deze
gebruikershandleiding. Onze meest recente gebruikershandleidingen kunnen
worden opgevraagd bij onze serviceafdelingen of op www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,

RUNNER, BUGABOO FOX, BUGABOO BOXER en de Bugaboo-

logo’s zijn wettelijk gedeponeerde handelsmerken. Op de Bugaboo®
kinderwagens rust een octrooi en ze zijn modelrechtelijk beschermd.

©2019 Nuna International B.V. Nuna en alle bijbehorende logo's zijn handelsmerken.
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Produktdaten

Modellnummer:

Fertigungsdatum:

Produktregistrierung

Bitte tragen Sie die obigen Informationen ein. Modellnummer und
Fertigungsdatum befindet sich auf einem Schild an der Unterseite des
Bugaboo turtle by Nuna.

Bitte registrieren Sie Ihr Produkt unter:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna hat dieses Produkt mit Blick auf die eigenen hohen
Qualitatsanspriiche und die von Bugaboo entwickelt und produziert. Bitte
halten Sie den Kaufbeleg, die Modellnummer und das Produktionsdatum
bereit, wenn Sie uns zu Servicefragen kontaktieren. Bugaboo nimmt Ihren
Anruf zum Bugaboo Turtle by Nuna entgegen.

Fir Serviceinformationen zu diesem Bugaboo Turtle by Nuna besuchen Sie
bitte die Website www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Kundeservice

Fir lhre Fragen finden Sie Antworten auf www.bugaboo.com. Wir stehen
lhnen gern bei jeglichen Fragen,Bedenken oder Kommentaren zu unseren
Produkten und Dienstleistungen zur Verfligung und freuen uns, wenn Sie
Kontakt mit unserem internationalen Kundenservice-Team aufnehmen.
lhr Feedback ist uns stets willkommen und hilft uns, unsere Produkte und
Dienstleistungen stetig zu verbessern.

Waéhlen Sie lhren bevorzugten Kontaktweg:

Telefon, +49-6922221140

E-Mail, service.de@bugaboo.com

Kontaktformular auf Bugaboo.com, www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Anforderungen an die
Nutzung mit Kind

Dieses Produkt eignet sich fiir die Verwendung mit Kindern,
die die Folgende Anforderungen:

Abbildung zur . .
Installation Geeignet fiir

KorpergréBe des Kindes
40 - 85 cm/ Gewicht des
Kindes 13 kg (ca. 1,5
Jahre oder jiinger)

Gewicht des Kindes 13

kg
Alter des Kindes 15
Monate
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Fur Verwendung mit der Basis

Ve N\ 7~ Y\ ,i-Size®
© bugaba) (O bugabe (Kinderriickhaltesysteme

NJINQ\ || NIUNQX | it integraler

40cm-85cm /<13k R . .
em=san 9 i-Size universal Universal-ISOFIX-

ISOFIX Verankerung) ist eine
Kategorie fortschrittlicher
@ Kinderriickhaltesysteme

: fir den Einsatz in allen
R129-010002| i-Size-Sitzpositionen
Module B UN-Regulation eines Fahrzeugs.
\R129-010002/ \ No.129/01 )

1. Entsprechend der ECE R129/01 ist das
Kinderriickhaltesystem mit Basis ein Universal-ISOFIX-
Kinderrlickhaltesystem der Klasse C, D und sollte
mittels ISOFIX-Verbindungen befestigt werden.

2. Dies ist ein ,,i-Size“-Kinderruckhaltesystem. Es ist
gemas ECE-Regelung R129/01 fur die Verwendung
in ,,i-Size“- kompatiblen Fahrzeugsitzpositionen
zugelassen, wie vom Fahrzeughersteller im Handbuch
Ihres Fahrzeugs aufgefuhrt ist.

3. Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller
oder Handler des Kinderrtickhaltesystems.

Es ist fiir Anderungsserien der ECE-Regelung R129/01
zugelassen, nicht alle Fahrzeughersteller listen i-Size-
Kompatibilitédt derzeit in ihren Handblchern auf. Auch
dieser Sitz und diese Basis sind firr die Verwendung in
ISOFIXkompatiblen Fahrzeugen zugelassen. Bitte beachten
Sie die Website des Fahrzeugherstellers oder lassen Sie
sich von Ihrem Handler beraten.

Es passt in Fahrzeuge mit zugelassenen Positionen gemaB
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i-Size-ISOFIX-Vorgaben (Details siehe Fahrzeughandbuch),
je nach Kategorie des Kinderriickhaltesystems und der
Befestigungsmittel. Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall
an den Hersteller des Kinderriickhaltesystems oder an den
Fahrzeughersteller.
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A WARNHINWEISE

Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kdnnte
zu schweren Verletzungen oder zum Tode flihren.

Samtliche Gurte von Kinderriickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna und Fahrzeugsitz sollten sicher befestigt und
durfen nicht verdreht sein.

Sichern Sie lhr Kind immer im Kinderriickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna, selbst auch kurzen Fahrten, da
gerade hier die meisten Unfélle passieren.

Nachdem Sie Ihr Kind in dieses Riickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna fur Kleinkinder gesetzt haben, muss der
Sicherheitsgurt fir Ihr Kind sachgemaB angelegt werden,
und es muss gewéhrleistet sein, dass der Schrittgurt so tief
wie mdglich angelegt ist, damit das Becken sicher gehalten
wird.

Achten Sie darauf, dass das Kinderrlickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna so installiert ist, dass kein Teil
bewegliche Sitzen oder Fahrzeugtiiren beeintrachtigt.

Achten Sie darauf, dass das Kind mit dem Sicherheitsgurt
gesichert und der Griff richtig in vertikaler Position
verriegelt ist, bevor Sie das Kinderriickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna von Hand tragen.

Zur Verwendung dieses Bugaboo turtle by Nuna
Kinderriickhaltesystems mit ISOFIX-Verbindungen
entsprechend ECE-Regelung R129/01 muss lhr Kind
folgende Voraussetzungen erfiillen. KérpergréBe des
Kindes 40-85 cm/ Gewicht des Kindes < 13 kg (Ca. 1,5
Jahre oder jinger)

Wenden Sie sich bei Anliegen beziglich Wartung,
Reparatur und Austausch an Ihren Handler.

Eine ordnungsgemaBe Installation ist nur dann gegeben,
wenn ISOFIX-Verbindungen verwendet werden.
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Untersuchen Sie die ISOFIX-Fuhrungen regelméBig auf
Verschmutzung und reinigen Sie sie bei Bedarf. Die
Zuverlassigkeit des Systems kann durch Eindringen von
Schmutz, Staub, Lebensmittelresten usw. beeintrachtigt
werden.

Bitte platzieren Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna nicht im direkten Sonnenlicht; andernfalls
kann es zu heiB fir die Haut Ihres Kindes werden. Berlihren
Sie den Sitz lieber immer, bevor Sie das Kind hineinsetzen.

Entfernen Sie Kinderrlickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna und Basis vom Fahrzeugsitz, wenn sie nicht
regelmaBig benutzt werden.

Zur Nutzung des Kinderriickhaltesystems Bugaboo turtle
by Nuna entsprechend ECE-Regelung R129/01 muss

Ihr Kind folgende Anforderungen erfillen. Gewicht des
Kindes<13 kg/Alter des Kindes<15 Monate.

Die Textilteile dirfen ausschlieBlich durch vom Hersteller
empfohlene Artikel ersetzt werden. Die Textilteile

sind integraler Bestandteil der Funktionsweise des
Kinderrickhaltesystems Bugaboo turtle by Nuna.

Sichern Sie das Kind immer mit dem Sicherheitsgurt, wenn
Sie es in das Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna setzen, selbst wenn sich das Kinderriickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna nicht im Fahrzeug befindet.
Dadurch verhindern Sie, dass es herausfallt.

Vermeiden Sie ernsthafte oder sogar tédliche Verletzungen,
indem Sie das Kinderrlickhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna NIEMALS mit Kind auf eine erhdhte Position stellen.

Die Teile dieses Kinderrtickhaltesystems Bugaboo turtle by
Nuna sollten in keiner Weise geschmiert werden.

Die Wichtigkeit, dass jeder Beckengurt nach unten
getragen wird, so dass das Becken fest eingerastet ist,
muss gestresst werden.
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KEIN Kinderriickhaltesystem kann vollstandigen

Schutz vor Verletzungen bei einem Unfall garantieren.
Dennoch reduziert der ordnungsgemaBe Einsatz des
Kinderriickhaltesystems Bugaboo turtle by Nuna die Gefahr
ernsthafter oder tddlicher Verletzungen Ihres Kindes.

Installieren oder verwenden Sie das Kinderrickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna NICHT, ohne die Anweisungen in
dieser Anleitung zu befolgen; andernfalls drohen lhrem Kind
ernsthafte oder gar tédliche Verletzungen.

Fihren Sie KEINE Modifikationen am
Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna durch;
verwenden Sie es NICHT in Verbindung mit Teilen von
anderen Herstellern.

Verwenden Sie das Kinderrlickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna NICHT, falls es beschadigt ist oder Teile fehlen.

Ziehen Sie lhrem Kind KEINE groBe/Uberdimensionierte
Kleidung an, denn diese kdnnte dafiir sorgen, dass lhr Kind
mit Hilfe der Schultergurte und dem Schrittgurt zwischen
den Beinen nicht richtig und sicher befestigt ist.

Transportieren Sie das Kinderriickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna oder andere Gegenstande
nicht unangegurtet bzw. ungesichert in lhrem
Fahrzeug, da ungesicherte Gegensténde bei scharfen
Kurven, plétzlichem Abbremsen oder einer Kollision
umhergeschleudert werden und Insassen verletzen
kénnten.

Installieren Sie ein entgegen der Fahrtrichtung
ausgerichtetes Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna NICHT auf einem Vordersitz mit Airbag. Andernfalls
drohen schwere oder sogar tédliche Verletzungen.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Fahrzeughandbuch.

Verwenden Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle
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by Nuna NICHT ohne die Textilteile.

Geben Sie nichts auBer den empfohlenen Polstern in das
Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna.

Lassen Sie |hr Kind niemals unbeaufsichtigt im
Kinderrtickhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna zuriick.

Verwenden Sie niemals ein gebrauchtes
Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna oder ein
Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna, dessen
Vergangenheit Sie nicht kdnnen; mdglicherweise weist es
strukturelle Schaden auf, die lhr Kind geféahrden kénnen.

Verwenden Sie niemals Seile oder andere Ersatzmittel, um
das Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna im
Auto oder das Kind im Kinderriickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna zu sichern.
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Teileliste

Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Teile
vorhanden sind.

Falls etwas fehlen sollte, wenden Sie sich an lhren Handler
vor Ort. Fur die Montage werden keine Werkzeuge benétigt.

1 Kopfstitze 15 ISOFIX-Verbindung

2 Sitzkissen 16 Schalenanzeige

3 Seitliche Fihrungen 17 ISOFIX-Fuhrungen

4 Kleinkindeinsatz 18 Standbein

5 Gurtfihrungseinstellung 19 Standbein-Verstellknopf
6 Einstellknopf A

7 Sicherheitsschnalle 20 Standbeinanzeige

8 Schultergurte 21 gtandbein-Verstellknopf
9 Verdeckhalterung 22 Freigabeknopf des

10 Verdeck Kinderriickhaltesystems
11 Griff 23 perre

12 Griffknopf

13 Hintere Fihrung

14 Kinderwagen-Freigabegriff
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Produkt Verwenden

Hinweise zur Installation

Dieses Kinderrickhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna
mit Basis eignet sich flr Fahrzeugsitze mit i-Size-ISOFIX-
Verankerungspunkten. (1)

Installieren Sie ein entgegen der Fahrtrichtung
ausgerichtetes Kinderrtickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna NICHT auf einem Vordersitz mit Airbag.
Andernfalls drohen schwere bis tédliche Verletzungen.
(2) Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Fahrzeughandbuch.

Befestigen Sie dieses Ruckhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna fir Kleinkinder NICHT an Fahrzeugsitzen, die in
Bezug auf die Fahrtrichtung zur Seite oder nach hinten
weisen. (3)

Sie sollten das Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna auf dem Ricksitz installieren. (4)

Installieren Sie das Kinderrlickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna NICHT auf Fahrzeugsitzen, die sich wahrend der
Installation bewegen.

Griffeinstellung

1 Der Griff des Kinderriickhaltesystems Bugaboo turtle
by Nuna kann auf 3 Positionen eingestellt werden.
Schaukelposition. (5) -1
Babystuhlposition. (5) -2
Position flr Fahrzeug, Hand- oder
Kinderwagentransport. (5) -3

2 Zur Einstellung der Griffposition driicken Sie die
Griffknopfe an beiden Seiten, damit sie sich entriegeln.
6) -1

3 Drehen Sie den Griff so weit, bis er mit einem Klickton
an einer der 3 Positionen einrastet. (6) -2
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Installation mit Basis

1 Klappen Sie das Standbein im Aufbewahrungsfach
aus. (7)

2 Befestigen Sie die ISOFIX-Fiihrungen an den ISOFIX-
Verankerungspunkten. (8) Die ISOFIX-FUhrungen
koénnen die Oberflache des Fahrzeugsitzes vor
Verschlei3 schiitzen. AuBerdem fiihren Sie die ISOFIX-
Verbindungen.

3 Drehen Sie die ISOFIX-Verbindungen um 180 Grad, bis
sie in Richtung ISOFIX-Fuhrungen zeigen. (9)

4 Richten Sie die ISOFIX-Verbindungen mit den ISOFIX-
Verankerungspunkten aus und stecken Sie beide
ISOFIX-Verbindungen bis zum Einrasten in die ISOFIX-
Verankerungspunkte. (10)

A Achten Sie darauf, dass beide ISOFIX-Verbindungen
sicher an ihren ISOFIX-Verankerungspunkten befestigt
sind. Es sollten zwei Klickténe zu hdren sein und die
Farben der Anzeigen an beiden ISOFIX-Verbindungen
sollten komplett griin sein. (10) -1

A Vergewissern Sie sich, dass die Basis sicher befestigt
ist, indem Sie an beiden ISOFIX-Verbindungen ziehen.

5 Ziehen Sie das Standbein bis zum Boden aus (11),
nachdem Sie die Basis auf den Fahrzeugsitz gestellt
haben. Eine griine Standbeinanzeige steht fiir eine
richtige Installation, bei einer roten Anzeige ist die
Installation falsch. (11)

A Das Standbein hat 24 Positionen. Wenn die
Standbeinanzeige rot ist, bedeutet dies, dass sich das
Standbein in der falschen Position befindet.

A Vergewissern Sie sich, dass das Standbein gesichert
ist, indem Sie die Vorderseite der Basis nach unten
drlcken.
A Sie kénnen das Standbein verkiirzen, indem Sie
die Freigabetaste des Standbeins drlicken und das
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Standbein nach oben ziehen. (11)-1 Die vollstandig
montierte Basis ist in (12) abgebildet.

A Die ISOFIX-Verbindungen missen an den ISOFIX-Ve
rankerungspunkten befestigt und verriegelt werden.
(12) -1

A Das Standbein muss richtig installiert sein und eine
grine Anzeige aufweisen. (12) -2

6 Zum Entfernen der Basis driicken Sie zun&chst die
zweite Verschlusstaste (13)-1 und dann die Taste (13)-2
an den Riegelverbindungen, bevor Sie die Basis vom
Fahrzeugsitz entfernen.

7 Driicken Sie auf den Isofix-Freigabeknopf, um die
Isofix-Vorrichtung zusammenzuklappen. (14)

8 Driicken Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna nach unten in die Basis (15). Wenn das
Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna
gesichert ist, wird die Anzeige am Kinderrickhalte-
system Bugaboo turtle by Nuna grin. (16)

A Stellen Sie durch Ziehen am Kinderrlickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna sicher, dass es richtig in der
Basis verriegelt ist.

9 Losen Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle
by Nuna, indem Sie das Kinderriickhaltesystem nach
oben ziehen, wahrend Sie den Freigabeknopf gedriickt
halten. (17)

Hoéhenverstellung
fir Kopfstlitze und Schultergurt

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Schultergurte in der
richtigen Hohe angelegt wurden. Wéhlen Sie die richtigen
Schlitze fur die Schultergurte bitte der KorpergroBe des
Kindes entsprechend.

A Die Schultergurte missen in die Schlitze eingesetzt
werden, die der Schulter lhres Kindes am n&chsten
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liegen (18), jedoch nicht oberhalb der Schulterlinie. (19)

A Falls sich die Schultergurte nicht auf der richtigen
Hoéhe befinden, kdnnte das Kind bei einem Unfall aus
dem Kinderrlckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna
herausgeschleudert werden.

Driicken Sie den Einstellhebel fiir die Kopfstitze (20),
und schieben Sie die Kopfstltze gleichzeitig herauf oder
herunter, bis sie in einer der 7 Positionen einrastet. Die

Kopfstltzpositionen sind in (21) abgebildet.

Sicherung des Kindes
Verwendung des Kleinkindeinsatzes

Wir empfehlen, bei Babys, nicht
groBer als 60 cm sind, den kompletten
Kleinkindeinsatz zu verwenden,
oder solange, bis sie dem Einsatz
entwachsen sind. Der Kleinkindeinsatz
verbessert den seitlichen StoBschutz.

T
=14

|
\
N

Entfernen Sie nach dem
Entfernen Sie das Offnzn d;r mcléknopfe
Rumpfteil vom as Poister des Das Polster kann anderweitig,
Kleinkindeinsatz, Kleinkindeinsatzes, z. B. als Riickenstiitze Ihres
" damit Ihr Kind mehr . o
wenn die Schultern Platz bekommt, wenn es Kindes fiir mehr Komfort
des Kindes nicht mehr | ' nicht mehr bequem in verwendet werden. Es ist dann
bequem hineinpassen. den Einsatz passt. nicht am Einsatz befestigt.

Nachdem Sie das Kind in den Sitz gesetzt haben,
Uberzeugen Sie sich davon, dass sich die Schultergurte in
der richtigen Héhe befinden.

1 Halten Sie den Einstellknopf an der Vorderseite des
Kinderriickhaltesystems Bugaboo turtle by Nuna
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gedruckt, wahrend Sie die beiden Schultergurte von
Bugaboo turtle by Nuna vollstandig herausziehen. (22)

2 Entriegeln Sie die Gurtschnalle durch Driicken des
roten Knopfes. (23)

3 Setzen Sie das Kind in das Kinderriickhaltesystem
Bugaboo turtle by Nuna und befestigen Sie den Gurt.
(25) Bitte beachten Sie. (24)

4 Ziehen Sie die Schultergurte straff, indem Sie an der
Gurtfihrung ziehen. (26)

A Achten Sie darauf, dass Sie zwischen lhrem Kind und
den Schultergurten noch lhre Hand hineinschieben
kdénnen.

Sonnendach

1 Visier ausklappen von unter dem Vorderen vom
Sonnendach (27)

Ziehen Sie das "Smart Visor" zwischen den beiden
Schichten an der Vorderseite vom Sonnendach heraus (28)

2
3 Befestigen Sie die Magneten an jeder Ecke an der
4

Vorderseite des Autositzes (29).

Das Peek-a-boo auf der Rickseite kann zur Beltftung
geoffnet werden (30)

Abnahme des Verdecks und des Sitzkissens

1 Loésen Sie die Druckkndpfe zur Abnahme des Verdecks,
indem Sie auf den Knopf an der Innenseite der
Verdeckbefestigung driicken und den Verdeckbligel
herausziehen. (31)

2 Ziehen Sie die Befestigungselemente unterhalb der
Sitzecke heraus. (32)

3 Driicken Sie den roten Knopf, um die Schnalle zu
6ffnen (23). Nehmen Sie den Kleinkindeinsatz und den
Schrittgurt heraus.
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4 Nehmen Sie das elastische Band von der Kopfstiitze
ab und entfernen Sie die Kopfstitze.

5 Nehmen Sie das Sitzkissen vom Einstellknopf ab, siehe
(33)

6 Nehmen Sie das Sitzkissen vom Kinderwagen-
Freigabeknopf ab, siehe. (34)

Installation ohne Basis

1 Installieren Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna NICHT auf Fahrzeugsitzen mit
Beckengurt. (35)

2 Dieses Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna ist nur fir Fahrzeugsitze mit einem 3-Punkt-
Sicherheitsgurt (ohne Basis) vorgesehen. (36)

3 Platzieren Sie das Kinderriickhaltesystem Bugaboo
turtle by Nuna auf dem gewlnschten Fahrzeugsitz.
Ziehen Sie den Fahrzeug-Sicherheitsgurt heraus und
verriegeln Sie ihn im Gurtschloss, schieben Sie den
Fahrzeug-Beckengurt in die seitlichen Fuhrungen des
Kinderriickhaltesystems Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A Das Kinderriickhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna
kann nicht verwendet werden, wenn der Verschluss
(Gurtschloss) des Fahrzeugsicherheitsgurtes zu lang
ist, um das Kinderrlickhaltesystem Bugaboo turtle by
Nuna fest zu verankern. (37)

4 Schieben Sie den diagonalen Gurt in die hintere
FlUhrung hinein. (38)

5 Ziehen Sie den Fahrzeug-Schultergurt zur sicheren
Befestigung des Kinderrtickhaltesystems Bugaboo
turtle by Nuna. (39)

6 Die Ausgleichslinie an der Schale muss waagerecht
zum Untergrund verlaufen, wenn das Kinderr
ckhaltesystem Bugaboo turtle by Nuna installiert ist. (41)
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A Ziehen Sie den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs so fest
wie mdglich an und Uberprifen dabei, dass er nicht
locker sitzt oder verdreht ist.

A\ Prifen Sie nach Installation des Kinderrickhaltesystems
Bugaboo turtle by Nuna immer, ob die Fahr-zeuggurte
richtig angelegt und eingerastet sind. (40)

Flugzeuginstallation

Beachten Sie, dass die Sicherheit des Kindes bei
Nichteinhaltung der Installations- und Bedienungsanleitung
nicht garantiert werden kann.

A Beachten Sie, dass sich die Installation der Babyschale
auf einem Fluggastsitz von der Installation auf einem
Fahrzeugsitz unterscheidet.

A Beachten Sie, dass die Befestigung mittels 2-Punkt-
Beckengurt nur in Flugzeugen erlaubt ist.

A Beachten Sie, dass die Babyschale auf dem
Fluggastsitz angegurtet bleiben muss, selbst wenn es
nicht belegt ist.

A Beachten Sie, dass die Babyschale nur bei einem von
der Fluggesellschaft genehmigten Fluggastsitz genutzt
werden darf.

A Verwenden Sie die Babyschale keinesfalls im Bereich
von Airbags. (2)

A\ Beachten Sie, dass riickwarts gerichtete Babyschalen
nur auf vorwarts gerichteten Sitzen installiert werden
dirfen. (42)

So installieren Sie den Babysitz mit dem Sicherheitsgurt
des Flugzeugsitzes:

1 Platzieren Sie die Babyschale entgegen der
Flugrichtung auf dem Flugzeugsitz.

2 Achten Sie darauf, dass sich der Tragegriff in der
obersten Position befindet.
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3 Platzieren Sie den Sicherheitsgurt in beiden hellblauen
Gurtfihrungen.

4 SchlieBen Sie den Sicherheitsgurt (beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen der Fluggesellschaft).

5 Ziehen Sie den Sicherheitsgurt straff, indem Sie am
Gurtende ziehen. (43)

A\ Die Schnalle des Sicherheitsgurtes darf unter keinen
Umsténden innerhalb der hellblauen Gurtfihrungen
liegen. (44)

Entfernen:

Offnen Sie den Sicherheitsgurt des Flugzeugsitzes
(beachten Sie die Sicherheitsanweisungen der Fluggesell-
schaft). Nun kdnnen Sie den Babysitz vom Flugzeugsitz
nehmen.
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Reinigung und Wartung

Reinigen Sie Gestell, Kunststoffteile und Textilien mit einem
feuchten Tuch. Verzichte Sie auf Scheuer- und Bleichmittel.
Verwenden Sie keine Silikondle, da diese Schmutz und
Dreck anziehen. Bewahren Sie lhren Kinderwagen nicht an
einem feuchten Ort auf.

Reinigen Sie die Réder des Kinderwagens regelmaBig mit
Wasser, entfernen Sie den Schmutz.

Zur Gewahrleistung einer langen Einsatzzeit lhres
Produktes sollten Sie es nach Benutzung bei Regenwetter
mit einem weichen, saugfahigen Tuch abwischen.

Beachten Sie beim Reinigen und Trocknen die
Pflegeetiketten an den Textilteilen.

Es ist selbst bei gewdhnlichem Gebrauch normal, dass
Textilien nach langer Benutzung durch Sonnenlicht
verblassen und VerschleiBerscheinungen aufweisen.

Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur Nuna-
Originalteile Prifen Sie regelm&Big, ob alles richtig
funktioniert. Verwenden Sie das Produkt nicht I&nger, falls
Teile verschlissen oder beschéadigt sind oder fehlen.
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Die in dem vorliegenden Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich jederzeit
ohne Ankiindigung andern. Bugaboo International BV ist nicht fiir technische

Fehler oder Auslassungen in dem vorliegenden Dokument verantwortlich. Das
erworbene Produkt kann von dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Produkt abweichen. Die aktuellste Fassung der Bedienungsanleitung erhalten

Sie auf Anfrage von unseren Kundenservice oder unter www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO FOX,
BUGABOO BOXER und die Bugaboo-Logos sind eingetragene Marken. Die
Bugaboo®-Kinderwagen sind patentiert und als Geschmacksmuster geschutzt.
©2019 Nuna International B.V. Nuna und alle zugehd&rigen Logos sind Marken.
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IMPORTANTE!
CONSERVARE PER
FUTURE CONSULTAZIONI!
L EGGERE
ATTENTAMENTE
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Informazioni sul prodotto

Numero modello:

Prodotto in (data):

Registrazione del prodotto

Inserire le precedenti informazioni. Numero modello e Prodotto in (data) si
trovano su un'etichetta sulla parte inferiore del telaio del Bugaboo turtle by
Nuna.

Per registrare il prodotto, visitare il sito: www.bugaboo.com/my-account

Nuna ha sviluppato questo prodotto appositamente per soddisfare gli

alti standard di qualita di Nuna e Bugaboo. Quando contattate il nostro
servizio clienti siete pregati di avere a portata di mano la prova d'acquisto,
il numero del modello e la data di fabbricazione. Bugaboo rispondera alle
chiamate relative a bugaboo turtle by Nuna.

Per maggiori informazioni sui servizi disponibili per bugaboo turtle by nuna,
si prega di visitare la pagina www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Servizio clienti

In caso di domande, potresti trovare la risposta nel nostro sito Web, www.
bugaboo.com. Se desideri contattare il servizio clienti internazionale, il
nostro personale sara felice di aiutarti, rispondendo a eventuali domande,
dubbi o commenti in relazione ai nostri prodotti e servizi. Non esitare

a contattarci. Il tuo feedback ci aiuta a migliorare ulteriormente i nostri
prodotti e servizi.

Scegli il metodo di contatto che preferisci:

Telefono, +39-0687500908

Email, service.it@bugaboo.com

Modulo di contatto tramite bugaboo.com www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Requisiti di utilizzo da
parte del bambino

Questo prodotto & adatto per I'uso con i bambini che si

incontrano Seguenti requisiti:

Figura per
Pinstallazione

Adatto per

Altezza del bambino 40
cm-85 cm/ Peso del

bambino 13 kg (circa 1,5

anni o meno)

IT

Peso bambino 13 kg
Eta bambino 15 mesi
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Uso con la base

- N\ ;) "i-Size" (dispositivi di
© bugabd| (O bugabw ritenuta per bambini

NUNQ [ [ AN | [SOFIX integrali

40cm-85cm /<13k . o . K "o
9 i-Size universal universali) € una

ISOFIX categoria di sistemi di
ritenuta per bambini
@ migliorati, utilizzabile

4 in tutte le posizioni
R129-010002| di seduta i-Size di un
Module B UN-Regulation veicolo.
\R129-010002/ \ No.129/01 y,

1. 'In conformita alla normativa ECE R129/01, il sistema
di ritenuta per bambini migliorato con base € un
sistema universale ISOFIX Classe C, D e deve essere
montato con attacchi ISOFIX."

2. E un sistema di ritenuta per bambini “i-Size”. E
omologato alla normativa ECE R129/01, per I'uso in
posizioni dei sedili dei veicoli “compatibili i-Size”, come
indicato dal produttore nel manuale dell’'utente del
veicolo.

3. In caso di dubbi, consultare il produttore o il rivenditore
del sistema di ritenuta per bambini migliorato.

E omologato alla serie di emendamenti ECE R129/01,

in quanto non tutti i manuali del produttore del veicolo
includono la compatibilita i-Size. Questo seggiolino e

la base sono omologati per I'uso in veicoli compatibili
ISOFIX. Fare riferimento al sito del produttore del veicolo o
consultare il rivenditore.

Possono essere montati su veicoli con posizioni omologate
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come posizioni i-Size ISOFIX (come specificato nel
manuale del veicolo), a seconda della categoria del sistema
di ritenuta per bambini e del dispositivo. In caso di dubbi,
consultare il produttore del sistema di ritenuta per bambini
o del veicolo.

IT
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A AVVERTENZA

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze e
istruzioni potrebbe causare lesioni gravi o decesso.

Tutte le cinghie del sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna e del sedile del
veicolo devono essere serrate e non attorcigliate.

Fissare sempre il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna, anche per tragitti brevi,
poiché e durante questi ultimi che si verifica la maggior
parte degli incidenti.

Dopo aver messo il bambino nel sistema di ritenuta
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna, utilizzare
correttamente la cintura di sicurezza e assicurarsi che la
cinghia addominale sia indossata in basso in modo da
sostenere il bacino.

Assicurarsi che il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna sia installato in modo tale che
nessun componente interferisca con i seggiolini movibili o
con il funzionamento degli sportelli del veicolo.

Prima di trasportare a mano il sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna, assicurarsi
che il bambino sia fissato con l'imbrigliatura di sicurezza e
che l'impugnatura sia correttamente bloccata in posizione
verticale.

Per utilizzare il Bugaboo turtle by Nuna Sistema di

ritenuta per bambini con agganci ISOFIX in conformita
alla normativa ECE R129/01, il bambino deve soddisfare |
seguenti requisiti. Altezza del bambino 40 cm-85 cm/Peso
del bambino<13 kg (circa 1,5 anni o meno)

Rivolgersi al rivenditore per problemi relativi a
manutenzione, riparazione e sostituzione dei pezzi.
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Una corretta installazione & consentita solo con agganci
ISOFIX.

Controllare frequentemente la presenza di sporcizia nelle
guide ISOFIX e pulirle se necessario. L affidabilita puo
essere influenzata dalla penetrazione di sporco, polvere,
particelle di cibo, ecc.

Tenere il sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna lontano dalla luce del sole per
evitare di causare ustioni alla pelle del bambino. Testare
sempre il seggiolino prima di far sedere il bambino.

Rimuovere il sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna e la base dal sedile del veicolo se
non vengono usati frequentemente.

Per utilizzare il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna in conformita alla normativa
ECE R129/01, il bambino deve soddisfare i seguenti
requisiti. Peso bambino<13 kg/Eta bambino<15 mesi.

Il rivestimento imbottito deve essere sostituito solo con

altri consigliati dal produttore, in quanto costituisce parte
integrante del sistema di ritenuta per bambini migliorato E
con Bugaboo turtle by Nuna.

Per evitare il rischio di caduta, proteggere sempre il
bambino con l'imbrigliatura di sicurezza quando il bambino
viene posto nel sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna, anche quando il sistema

di ritenuta migliorato con Bugaboo turtle by Nuna non &
presente nel veicolo.

Per evitare lesioni gravi o decesso, NON collocare |l
sistema di ritenuta per bambini migliorato con Bugaboo
turtle by Nuna su superfici elevate con il bambino
all'interno.

| componenti del sistema di ritenuta per bambini migliorato
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con Bugaboo turtle by Nuna non devono essere mai
lubrificati.

L'importanza di allacciare la cinghia subaddominale in
basso, in modo che il bacino & fermamente impegnata,
deve essere sottolineato.

NESSUN sistema di ritenuta per bambini migliorato

con Bugaboo turtle by Nuna € in grado di garantire una
protezione completa da lesioni in caso di incidenti. Tuttavia,
|'uso corretto del sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna riduce il rischio di lesioni gravi
o mortali per il bambino.

NON installare il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna senza osservare le istruzioni
del presente manuale. Si potrebbero causare lesioni o
decesso.

NON apportare modifiche a questo sistema di ritenuta
per bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna e non
utilizzarlo con componenti di altri produttori.

NON utilizzare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna se presenta danni o
parti mancanti.

NON vestire il bambino con indumenti troppo grandi
quando si utilizza il seggiolino, in quanto si potrebbe
impedire al bambino di essere correttamente e saldamente
allacciato con le cinture per le spalle e la cintura
spartigambe.

NON lasciare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna o altri elementi non
allacciati all'interno del veicolo in quanto possono essere
sbalzati, con conseguenti lesioni per i passeggeri in una
curva brusca, un arresto improvviso o un urto.

NON posizionare il sistema di ritenuta per bambini
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migliorato con Bugaboo turtle by Nuna rivolto
anteriormente sul sedile anteriore se sono presenti airbag.
Potrebbero verificarsi lesioni gravi o il decesso. Per ulteriori
informazioni, fare riferimento al manuale del veicolo.

NON usare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna senza il
rivestimento imbottito.

NON utilizzare cuscini interni diversi da quelli consigliati
per questo sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna.

NON lasciare mai il bambino incustodito con questo
sistema di ritenuta per bambini migliorato con Bugaboo
turtle by Nuna.

NON utilizzare un sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna di seconda mano o
del quale non si conoscono i precedenti perché potrebbe
avere danni strutturali che mettono in pericolo la sicurezza
del bambino.

NON utilizzare corde o simili per fissare il sistema di
ritenuta per bambini migliorato con Bugaboo turtle by
Nuna nel veicolo o bloccare il bambino nel sistema di
ritenuta.

IT
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Elenco componenti

Assicurarsi che tutti i pezzi siano disponibili prima
dell'assemblaggio.

Se manca qualche pezzo, contattare il rivenditore locale. Per
I'assemblaggio non & necessario nessun attrezzo.

1 Poggiatesta 16 Indicazione scocca

2 Imbottitura 17 Guide ISOFIX

3 Guide laterali 18 Supporto

4 Fascia per neonati 19 Pulsante di regolazione

5 Regolatore supporto A

6 Pulsante di regolazione 20 Indicatore supporto

7 Fibbia di sicurezza 21 Pulsante di regolazione
) | | supporto B

8 Cintura per e spalle 22 Pulsante di rilascio

9 Supporto tettuccio del sistema di ritenuta

10 Tettuccio per bambini migliorato

11 Impugnatura 23 Blocco

12 Pulsante

dell’impugnatura

13 Guida posteriore

14 Impugnatura di sgancio
sul passeggino

15 Attacco ISOFIX
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Uso del prodotto

Dubbi sull'installazione

Questo sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna con la base e adatto per sedili dei
veicoli con punti di ancoraggio i-Size ISOFIX. (1)

NON posizionare il sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna rivolto
anteriormente sul sedile anteriore se sono presenti
airbag. Potrebbero verificarsi lesioni gravi o decesso. (2)
Per ulteriori informazioni, fare riferimento al manuale del
veicolo.

NON installare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna su sedili dei veicoli
rivolti lateralmente o verso la parte posteriore rispetto al
senso di marcia del veicolo. (3)

Si raccomanda di installare questo sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna sul sedile
posteriore del veicolo. (4)

NON installare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna su sedili dei veicoli
che si sono rivelati instabili durante I'installazione.

Regolazione dell'impugnatura

1 La maniglia del sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna puo essere
regolata in 3 posizioni.

Posizione di dondolio. (5) -1

Posizione seggiolino. (5) -2

Posizione di trasporto in auto, a mano o come
passeggino. (5) -3

2 Per regolare la posizione dell'impugnatura, premere
i pulsanti dell'impugnatura su entrambi i lati per
rilasciarla. (6) -1
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3 Ruotare 'impugnatura finché non scatta in una delle 3
posizioni. (6) -2

Installazione con la Base
1 Aprire il supporto dal vano. (7)

2 Montare le guide ISOFIX con i punti di ancoraggio
ISOFIX. (8) Le guide ISOFIX possono proteggere la
superficie del sedile del veicolo dalla torsione. Possono
anche guidare gli attacchi ISOFIX.

3 Ruotare gli attacchi ISOFIX di 180 gradi finché non
sono rivolti in direzione delle guide ISOFIX. (9)

4 Allineare gli attacchi ISOFIX con le guide ISOFIX, quindi
fare clic su entrambi gli attacchi ISOFIX nei punti di
ancoraggio ISOFIX. (10)

A Assicurarsi che entrambi gli attacchi ISOFIX siano
saldamente fissati ai relativi punti di ancoraggio
ISOFIX. Si devono avvertire due scatti e il colore degli
indicatori su entrambi gli attacchi ISOFIX deve essere
completa mente verde. (10) -1

IT

A Assicurarsi che la base sia installata saldamente
tirando entrambi gli attacchi ISOFIX.

5 Dopo aver posizionato la base sul sedile del veicolo,
aprire il supporto sul pianale (11). Se l'indicatore
del supporto & verde significa che ¢ installato
correttamente; se € rosso significa che ¢ installato in
modo non corretto. (11)

A Il supporto presenta 24 posizioni. Se I'indicatore del
supporto € rosso significa che il supporto € in una
posizione non corretta.

A Assicurarsi che il supporto sia fissato premendo la
parte anteriore della base.

A Per accorciare il supporto, premere il pulsante di
rilascio del supporto, quindi tirare il supporto verso
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I’alto. (11)-1 La base completamente montata viene
mostrata in (12)

A Gli attacchi ISOFIX devono essere fissati e bloccati sui
punti di ancoraggio ISOFIX. (12) -1

A supporto deve essere installato correttamente con
I'indicatore verde (12) -2

6 Per rimuovere la base, premere il pulsante di
bloccaggio secondario (13)-1, quindi il pulsante (13)-2
sui connettori di fermo prima di rimuovere la base dal
sedile del veicolo.

7 Premere il pulsante di rilascio ISOFIX per piegare gli
attacchi ISOFIX. (14)

8 Spingere verso il basso il sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna nella
base (Fig. 15). Se il sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna & fissato,
I'indicatore di blocco del sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna &
verde. (16)

A Sollevare il Bugaboo turtle by Nuna Sistema di
ritenuta per bambini per assicurarsi che sia bloccato
saldamente nella base.

9 Sollevare il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna per assicurarsi che sia
bloccato saldamente nella base.

10 Per rilasciare il sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna, tirare verso
|'alto il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna premendo il pulsante di
rilascio. (17)

Regolazione dell’Altezza
del poggiatesta e delle cinture per le spalle

Controllare che le cinture per le spalle siano all’altezza
100
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corretta. Selezionare il corretto paio di passanti delle
cinture per le spalle in base all’altezza del bambino.

A Le cinture per le spalle devono entrare nei passanti piu
vicini alle spalle dei bambini (18), ma non sopra la linea
delle spalle. (19)

A Se le cinture per le spalle non sono all'altezza
appropriata, il bambino potrebbe essere espulso dal
sistema di ritenuta per bambini migliorato con Bugaboo
turtle by Nuna in caso di incidente.

Tirare la leva di regolazione del poggiatesta (20), quindi
tirare verso I'alto o spingere verso il basso il poggiatesta
finché non scatta in una delle 7 posizioni. Le posizioni del

poggiatesta sono mostrate in (21).

Bloccaggio del Bambino
Uso della fascia per neonati

Si consiglia di utilizzare la fascia per
neonati completa finché il bambino -
non raggiunge i 60 cm o non =
diventa troppo grande per la fascia.
La fascia per neonati aumenta la
protezione dagli impatti laterali.
S 1
=
SHaN Y
| ﬁ; = I
N /| |V
Rimuovere il
cuscino della
fascia per neonati
Rimuovere il corpo staccando i ganci Il cuscino puo essere utilizzato
della fascia per per lasciare piu separatamente senza collegarlo
neonati quando le spazio quando il all'inserto per sostenere la
spalle del bambino bambino non & schiena del neonato e garantire
non sono piu comode. comodo. una maggiore comodita.
Una volta sistemato il bambino nel seggiolino, verificare
che le cinture per le spalle siano all’altezza adeguata.
101
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1 Premendo il pulsante di regolazione situato sulla parte
anteriore del sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna, tirare completamente
le due cinture per le spalle del sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna. (22)

2 Sganciare la fibbia delle cinture premendo il pulsante
rosso. (23)

3 Mettere il bambino nel sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna e agganciare la
fibbia. (25) Fare riferimento a (24)

4 Stringere le cinture per le spalle tirando il regolatore. (26)

A Assicurarsi che lo spazio tra il bambino e le cinture per
le spalle sia di circa lo spessore di una mano.

Cappattina
1 Estrarre la visiera da sotto la parte anteriore della
cappottina (27)

Estrarre la 'smart visor' dai due strati della visiera (28)

del seggiolino auto (29)"

La finestrella sul retro pud essere aperta per la
ventilazione (30)

2
3 Awvicinare le calamite sugli angoli alla parte anteriore
4

Estrazione del Tettuccio e
dell’lmbottitura del Seggiolino

1 Staccare i ganci per smontare il tettuccio, premere il
pulsante nel supporto tettuccio ed estrarre I’archetto
del tettuccio. (31)

2 Estrarre i pezzi di fissaggio da sotto il bordo del
seggiolino.(32)

3 Premere il pulsante rosso per sganciare la fibbia
(23). Rimuovere la fascia per neonati e la cintura
spartigambe.
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4 Staccare la fascia elastica dal poggiatesta, quindi
rimuoverlo.

5 Rimuovere I'imbottitura del seggiolino con il pulsante di
regolazione, come mostrato in. (33)

6 Rimuovere I'imbottitura del seggiolino con il pulsante di
sgancio sul passeggino, come mostrato in. (34)

Installazione senza Base

1 NON installare questo sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna su sedili dei
veicoli con cinture addominali. (35)

2 Questo sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna e adatto solo per sedili dei
veicoli dotati di cinture di sicurezza retrattili a 3 punti
(senza base). (36)

3 Posizionare il sistema di ritenuta per bambini migliorato
con Bugaboo turtle by Nuna sul veicolo. Estrarre la
cintura di sicurezza del veicolo e allacciarla nella fibbia,
facendo scorrere la cintura addominale del veicolo =
nelle guide laterali del sistema di ritenuta per bambini =
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A Noneé possibile utilizzare il sistema di ritenuta per
bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna se la
fibbia della cintura di sicurezza (estremita femmina
della fibbia) € troppo lunga per ancorare in modo
sicuro il sistema di ritenuta per bambini migliorato con
Bugaboo turtle by Nuna. (37)

4 Far scorrere la cintura diagonale nella guida posteriore.
(38)

5 Tirare la cintura della spalla del veicolo per fissare il
sistema di ritenuta per bambini migliorato con Bugaboo
turtle by Nuna in modo stabile e sicuro. (39)
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6 Lalinea dilivello del seggiolino deve essere in piano
rispetto al suolo quando si installa il sistema di ritenuta
per bambini migliorato con Bugaboo turtle by Nuna.
(41)

A Applicare la massima tensione alla cintura di sicurezza
del veicolo, verificando che non si allenti o intrecci.

A Dopo aver installato il sistema di ritenuta per bambini
migliorato con Bugaboo turtle by Nuna, controllare
sempre che le cinture del veicolo siano disposte
correttamente e allacciate in modo sicuro nella fibbia
del veicolo. (40)

Installazione su aereo

A Non si garantisce la sicurezza del bambino nel caso
non si osservi quanto indicato per l'installazione nel
manuale di istruzioni.

A L'installazione del seggiolino per bambini
sull'aeromobile differisce da quella sul sedile
dell'automobile.

Il fissaggio della cintura addominale a 2 punti &
permesso solo sull'aeromobile.

Il seggiolino per bambini deve rimanere con la cintura
allacciata sull'aeromobile anche quando non occupato.

Il seggiolino per bambini & da utilizzarsi solo su posti a
sedere autorizzati dalla compagnia aerea.

Non utilizzare il seggiolino per bambini nell'area di
apertura dell'airbag. (2)

> > > b b

| seggiolini per bambini rivolti contrariamente al senso
di marcia devono solo essere installati su posti a
sedere rivolti in avanti. (42)

Come installare il seggiolino utilizzando la cintura di
sicurezza del posto a sedere dell'aeromobile:
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1 Posizione il seggiolino per bambini rivolto in senso
contrario a quello di marcia sul sedile passeggeri.

Assicurarsi che la maniglia per il trasporto si trovi in
posizione piu alta.

Posizionare la cintura di sicurezza dentro entrambe le
guide azzurre della cintura.

Allacciare la cintura di sicurezza (fare riferimento alle
istruzioni di sicurezza della linea aerea).

a o O D

Stringere la cintura di sicurezza tirandone I'estremita.
(43)

La fibbia della cintura di sicurezza deve essere sempre
legata alle guide azzurre della cintura. (44)

Rimozione:

Slacciare la cintura di sicurezza dal posto passeggeri (fare
riferimento alle istruzioni di sicurezza della compagnia
aerea). Sara quindi possibile prendere il bambino dal posto
passeggeri.

IT
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Pulizia e manutenzione

Pulire il telaio, le parti in plastica e il tessuto con un panno
umido, ma senza utilizzare prodotti abrasivi o candeggina.
Non utilizzare lubrificanti al silicone, in quanto attraggono

sporcizia e polvere. Non lasciare il passeggino in sosta in

luoghi umidi.

Pulire regolarmente le ruote del passeggino con acqua
eliminando lo sporco.

Per assicurare una lunga durata, dopo averlo usato con
la pioggia, strofinare il prodotto con un panno assorbente
morbido.

Fare riferimento alle etichette sui rivestimenti imbottiti per
le istruzioni di lavaggio e asciugatura.

E normale che i tessuti si scoloriscano per effetto della
luce solare e che presentino tracce di usura dopo un lungo
periodo d'uso, anche se utilizzati in modo normale.

Per ragioni di sicurezza, utilizzare soltanto ricambi originali
Nuna.

Controllare periodicamente se tutto funziona
correttamente. Se alcune parti sono danneggiate, rotte o
mancanti, cessare di utilizzare questo prodotto.
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IT

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche
senza preavviso. Bugaboo International BV non & responsabile per errori

tecnici o omissioni nel presente documento. Il prodotto acquistato puo essere
diverso da quello descritto nella presente guida all’'uso. E possibile richiedere

le guide piu recenti al servizio clienti o sul sito www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER,
BUGABOO FOX, BUGABOO BOXER e i logo Bugaboo sono marchi

registrati. | passeggini Bugaboo® sono brevettati e il design & protetto.

©2019 Nuna International B.V. Nuna e tutti i logo associati sono marchi di fabbrica.
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iIMPORTANTE!
iGUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA
FUTURAS CONSULTAS!
LEALAS DETENIDAMENTE
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Informacion del producto

Numero de modelo:

Fabricado el (fecha):

Registro del producto

Rellene la informacién anterior. El nimero de modelo y la fecha de
fabricacién vienen indicados en una etiqueta situada en la parte inferior de
la Bugaboo turtle by Nuna.

Para registrar su producto, visite:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna ha disefiado y producido este producto de acuerdo con las estrictas
normas de calidad de Nuna y Bugaboo. Asegurate de tener a mano la
prueba de compra, el nUmero del modelo y la fecha de fabricacion cuando
te pongas en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente. Bugaboo
atendera tu llamada con relacién al modelo Bugaboo Turtle de Nuna.

Si deseas consultar mas informacion de servicio del Bugaboo Turtle de
Nuna, visita: www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Servicio de atencion al cliente

Si tienes alguna pregunta, es posible que encuentres la respuesta en
nuestro sitio web, www.bugaboo.com. Si tienes que ponerte en contacto
con nuestro equipo de atencion al cliente, estaremos encantados de
atenderte. Estamos disponibles para responder a cualquier pregunta,
preocupacion o comentario que puedas tener en relacion con nuestros
productos y servicios. No dudes en ponerte en contacto con nosotros.
Tus comentarios nos ayudaran a mejorar alin mas nuestros productos y
servicios.

Selecciona tu método de contacto preferido:
Teléfono, +34-937622555
Email, service.es@bugaboo.com

Formulario de contacto a través de bugaboo.com
www.bugaboo.com/support

Twitter, @BugabooES
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Requisitos de los

ninos para su uso

Este producto es adecuado para el uso con nifios que

Siguientes requisitos:

Figura de lainstalacion

Apto para

Altura del nino: 40-85
cm/Peso del nino 13
kg (aprox. 1,5 afios o
menores de esa edad)

Peso del nifo 13 kg
Edad del nino 15 meses

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@1 11
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Para su uso con la base

( N )
@) bugob@@ ©) bU%Qb@@ "i-Size" (sistemas de
MNNINQ || NNINQ | syjecion para nifios

40cm-85cm /<13kg

i-Size universal integrales y universales
ISOFIX ISOFIX) es una
categoria de sistema
@ de sujecion para nifos
para uso en todas las

¥
l R129-010002]| posiciones de sentado
Module B UN-Regulation i-Size de un vehiculo.
\R129-010002/ \ No.129/01 )

1. Segun la Norma ECE R129/01, el dispositivo de
sujecioén para niflos mejorado con base es un
dispositivo de sujecion para nifios ISOFIX Universal de
clase C, D y debera colocarse con conectores ISOFIX.

2. 'Este es un sistema de sujecion para ninos “i-Size”.
Esta aprobado por la Norma ECE R129/01, para el uso
en vehiculos compatibles con posiciones de sentado
“i-Size”, tal y como indican los fabricantes de vehiculos
en los manuales de usuario del vehiculo."

3. En caso de duda, consulte al fabricante del dispositivo
de sujecion para nifios mejorado o al distribuidor.

Cumple la serie de enmiendas ECE R129/01, por lo que
algunos manuales de fabricantes de vehiculos todavia
no indican la compatibilidad con i-Size. Este asiento y
esta base estan aprobados para su uso en vehiculos
compatibles con ISOFIX. Consulte el sitio web del
fabricante o pregunte a su distribuidor.

Se ajustara a los vehiculos con posiciones aprobadas
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como posiciones ISOFIX i-Size (como se indica en el
manual del vehiculo), dependiendo de la categoria del
dispositivo de sujecion para nifios y la sujecion. En caso
de duda, consulte al fabricante del dispositivo de sujecion
para nifos o al fabricante del vehiculo."
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A ADVERTENCIAS

Si no sigue las advertencias e instrucciones que se
exponen a continuacion, podria provocar graves lesiones
o, incluso, la muerte.

Apriete, sin retorcer, las correas del dispositivo de sujecién
para nifios mejorado Bugaboo turtle by Nuna y del asiento
del vehiculo.

Apriete, sin retorcer, las correas del dispositivo de sujecion
para nifios mejorado Bugaboo turtle by Nuna y del asiento
del vehiculo.

Una vez colocado el nifio en el dispositivo de sujecion
para nifos Bugaboo turtle by Nuna, debera utilizar
correctamente el cinturén de seguridad y asegurarse de
que ninguna correa de seguridad quede demasiado baja,
de forma que la entrepierna quede firmemente sujeta.

Asegurese de instalar el dispositivo de sujecién para nifos
mejorado Bugaboo turtle by Nuna de forma que ninguna
de sus partes interfiera en el movimiento de los asientos o
en la apertura de las puertas del vehiculo.

Antes de transportar el dispositivo de sujecién para nifos
mejorado Bugaboo turtle by Nuna sujetandolo con la
mano, asegurese de que el nifio esté sujeto con el arnés
de seguridad y el asa esté correctamente bloqueada en la
posicion vertical.

Para utilizar este Bugaboo turtle by Nuna Dispositivo de
sujecién para niflos con las conexiones ISOFIX de acuerdo
con la Norma ECE R129/01, el nifio debera cumplir los
siguientes requisitos: Altura del nifio: 40-85 cm / Peso del
nifo: < 13 kg (aprox. 1,5 afios 0 menores de esa edad)

Para cualquier cuestién de mantenimiento, reparacion o
sustitucion de piezas, consulte a su distribuidor.

Para cualquier cuestién de mantenimiento, reparacién o
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sustitucion de piezas, consulte a su distribuidor.

Examine periddicamente las guias ISOFIX por si estuvieran
sucias y limpielas si fuera necesario. La fiabilidad podria
verse afectada si se acumula suciedad, polvo, particulas
de comida, etc.

Mantenga este dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna alejado de la luz directa del

sol ya que, si no lo hace, podria alcanzar temperaturas
demasiado altas para la piel de su hijo. Toque siempre el
asiento para probarlo antes de colocar al nifio en él.

Retire este dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna y la base del asiento del vehiculo
cuando no lo use con regularidad.

Para utilizar este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna de acuerdo con la
Norma ECE R129/01, el nifio debera cumplir los siguientes
requisitos: Peso del nifio: <13 kg / Edad del nifio: <15
meses.

El acolchado no debe sustituirse por uno que no esté
recomendado por el fabricante. El acolchado constituye
una parte esencial del funcionamiento del dispositivo de
sujecion para niflos mejorado Bugaboo turtle by Nuna.

Para evitar el riesgo de sufrir caidas, asegure siempre al
nifio con el arnés de seguridad cuando el nifio se encuentre
en el dispositivo de sujecién para nifilos mejorado Bugaboo
turtle by Nuna, incluso cuando dicho dispositivo no se esté
dentro del vehiculo.

Para evitar lesiones graves o incluso la muerte, NUNCA
coloque el dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna en asientos que tengan una
superficie elevada con el nifio en el dispositivo.

Las piezas de este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna no necesitan ningun tipo
de lubricacion.
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Las piezas de este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna no necesitan ningun tipo
de lubricacion.

NINGUN dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna puede garantizar una proteccion
total contra lesiones en caso de accidente. Sin embargo,
un uso adecuado de este dispositivo de sujecién para
nifos mejorado Bugaboo turtle by Nuna reducira el riesgo
de lesiones graves o, incluso, de muerte del nifo.

NO instale este dispositivo de sujecidn para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna sin seguir las
instrucciones que se indican en este manual ya que, si
las incumple, podria poner a su hijo en peligro de sufrir
lesiones o, incluso, de muerte.

NO modifique de ninguna manera este dispositivo de
sujecién para nifos mejorado Bugaboo turtle by Nuna ni lo
utilice con piezas de otros fabricantes.

NO utilice este dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna si estd dafado o si falta alguna de
sus piezas.

NO cologue a su hijo con ropa suelta o de una talla mayor,
ya que podria provocar que la sujecion del nifio, mediante
las correas de los arneses de los hombros y la correa de la
pelvis entre las piernas, no sea firme y segura.

I NO deje este dispositivo de sujecién para niflos mejorado
Bugaboo turtle by Nuna u otros elementos sin el cinturdn
puesto o sin fijar a su vehiculo, ya que si dicho dispositivo
no esta fijado puede ser lanzado y puede causar dafos

a los ocupantes en curvas pronunciadas, frenazos o
colisiones.

I NO coloque el dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna orientado hacia atras
en el asiento delantero de un vehiculo que tenga airbag. Si
lo hace, podrian producirse lesiones graves o, incluso, la
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muerte. Consulte el manual de usuario del vehiculo para
obtener mas informacion.

NO utilice este dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna sin el acolchado.

Utilice exclusivamente los almohadones internos
recomendados para este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna.

Utilice exclusivamente los almohadones internos
recomendados para este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna.

Utilice exclusivamente los almohadones internos
recomendados para este dispositivo de sujecién para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna.

NUNCA use cuerdas ni ningun otro sustitutivo para fijar
el dispositivo de sujecién para niflos mejorado Bugaboo
turtle by Nuna al vehiculo o para asegurar al nifio a dicho
dispositivo.
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Lista de Piezas

Asegurese de que estan disponibles todas las piezas antes
de montar el producto.
Si falta alguna pieza, péngase en contacto con su

proveedor local. No se necesita ninguna herramienta para

el montaje.

1 Reposacabezas

2 Acolchado del asiento

3 Guias laterales

4 Accesgrio para nifios
pequenos

5 Cincha de ajuste

6 Botdn de ajuste

7 Hebilla de seguridad

8 Correas del arnés para
los hombros

9 Montaje de la capota

10 Capota

11 Asa

12 Boton del asa

13 Guia trasera

14 Asa de desbloqueo del

118

15
16
17
18
19

20

21

22

23
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asiento de bebé
Conector ISOFIX
Indicador del armazon
Guias ISOFIX

Pata de carga

Botén A de ajuste de la
pata de carga

Indicador de la pata de
carga

Botén B de ajuste de la
pata de carga

Botén de desbloqueo
del dispositivo de
sujecioén para nifios
mejorado
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Uso del producto

Consideraciones acerca de la instalacion

Este dispositivo de sujecién para nifios mejorado Bugaboo
turtle by Nuna, con la base, esta disefiado para asientos de
vehiculos con puntos de anclaje ISOFIX i-Size. (1)

I NO coloque el dispositivo de sujecidn para nifos
mejorado Bugaboo turtle by Nuna orientado hacia atras

en el asiento delantero de un vehiculo que tenga airbag. Si
lo hace, podrian producirse lesiones graves o, incluso, la
muerte. (2) Consulte el manual de usuario del vehiculo para
obtener mas informacién.

NO instale este dispositivo de sujecién para niflos mejorado
Bugaboo turtle by Nuna en asientos de vehiculo cuya
posicion esté orientada hacia un lado o hacia atras con
respecto a la direccion de conduccién del vehiculo. (3)

Le recomendamos que instale este dispositivo de sujecion
para nifios mejorado Bugaboo turtle by Nuna en los
asientos traseros. (4)

NO instale este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna en asientos de vehiculo
que se muestren inestables durante la instalacion.

Ajuste del asa

1 El asa del dispositivo de sujecién para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna se puede ajustar a 3
posiciones distintas.

Posicion de mecedora. (5) -1

Posicion de sillita de bebé. (5) -2

Posicién para el coche o para transportar el asiento
sujetandolo con la mano. (5) -3

2 Para ajustar la posicidn del asa, deslice los botones
situados a ambos lados del asa para desbloquearla.
(6) -1
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3 Gire el asa hasta que escuche el sonido de un clic en
cualquiera de las 3 posiciones. (6) -2

Instalacion con la Base

1 Extienda la pata de carga desde el compartimento de
almacenamiento. (7)

2 Coloque las guias ISOFIX con los puntos de anclaje
ISOFIX. (8) Las guias ISOFIX pueden proteger la
superficie del asiento del vehiculo contra roturas.
También sirven para guiar los conectores ISOFIX.

3 Gire los conectores ISOFIX 180 grados hasta que estén
apuntando en la direccion de las guias ISOFIX. (9)

4 Alinee los conectores ISOFIX con las guias ISOFIX vy,
a continuacion, introduzca ambos conectores ISOFIX
en los puntos de anclaje ISOFIX hasta que escuche un
clic. (10)

A Asegurese de que ambos conectores ISOFIX estén
firmemente sujetos en sus puntos de anclaje ISOFIX.
Debera escuchar dos clics y los colores de los indica
dores de ambos conectores ISOFIX deberan aparecer
completamente en verde. (10) -1

A Para asegurarse de que la base esta instalada de
forma segura, tire de ambos conectores ISOFIX.

5 Una vez colocada la base en el asiento del vehiculo,
extienda la pata de carga hasta el suelo (11). Cuando
el indicador de la pata de carga se muestre en verde
significara que estd instalado correctamente. En rojo
significa que la instalacién es incorrecta. (11)

A La pata de carga tiene 24 posiciones. Cuando el
indicador de la pata de carga aparece en rojo, significa
que la posicion de la pata de carga no es correcta.

A Asegurese de que la pata de carga esté firmemente
instalada presionando hacia abajo la parte delantera de
la base.
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A Para acortar la pata de carga, apriete el botén de
desbloqueo de la pata de carga y tire de ella hacia
arriba. (11)-1 La base montada completamente aparece
en la figura (12)

A Los conectores ISOFIX deberan estar acoplados y
bloqueados en los puntos de anclaje ISOFIX. (12) -1

A La pata de carga debe estar instalada correctamente
con el indicador en verde. (12) -2

6 Para retirar la base, pulse primero el boton de
desblogueo secundario (13)-1y, a continuacion, el
botén (13)-2 de los conectores de blogueo antes de
quitar la base del asiento del vehiculo.

7 Pulse el botdn de desbloqueo ISOFIX para plegar el
sistema ISOFIX (14).

8 Empuje el Bugaboo turtle by Nuna Dispositivo de
sujecién para nifios hacia abajo dentro de la base (15),
si el dispositivo de sujecién para nifios esta sujeto,
el indicador del dispositivo de sujecion para nifios
aparecera en verde. (16)

A Tire del Bugaboo turtle by Nuna Dispositivo de sujecion
para niflos hacia arriba para asegurarse de que esta
firmemente sujeto a la base.

9 Lalinea de nivel de la base debera estar al mismo nivel
que el suelo cuando esté instalado el dispositivo de
sujecion para nifos. (41)

10 Para soltar el Bugaboo turtle by Nuna Dispositivo
de sujecion para nifios, tire del Bugaboo turtle by
Nuna Dispositivo de sujecién para nifios hacia arriba
apretando, al mismo tiempo, el botén de desbloqueo
del dispositivo de sujecion para nifios. (17)
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Ajuste de la Altura
de los arneses de los hombros y el reposacabezas

Compruebe que las correas de los arneses de los hombros
estén colocadas a una altura adecuada. Elija las dos
ranuras adecuadas para los arneses de los hombros segun
la altura del nifio.

Las correas de los arneses de los hombros deberan
introducirse por las ranuras de los arneses mas cercanas
a los hombros del nifio (18), pero no por encima de la linea
de los hombros. (19)

Si las correas de los arneses de los hombros no estan
a la altura adecuada, el nifio podria salir despedido del
dispositivo de sujecion para nifios mejorado Bugaboo
turtle by Nuna en caso de accidente.

Apriete la palanca de ajuste del reposacabezas (20), al
mismo tiempo que empuja hacia arriba o hacia abajo el
reposacabezas hasta que quede fijado en una de las 7
posiciones. Las posiciones del reposacabezas se indican
en la figura (21).

123

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@1 23 04-03-19 09:42



Asegurar al Nino
Uso del accesorio para nifilos pequefios

Le recomendamos que utilice el accesorio
para ninos pequeios completo cuando
el bebé tenga menos de 60 cm de
altura o hasta que dicho accesorio se le
quede pequeiio. El accesorio para nifnos
pequeiios aumenta la proteccion contra
impactos laterales.

Retire la parte que
sujeta el cuerpo del
accesorio para ninos
pequenos cuando
el nifo ya no pueda
apoyar sus hombros
cémodamente.

Retire el cojin del
accesorio para nifos
pequeios soltando
los broches para
dejar mas espacio
cuando el bebé no
entre comodamente
en el asiento.

1

—
LK
et

El cojin puede utilizarse suelto
sin acoplarlo al accesorio para
nifos pequenos para sujetar la
espalda del bebé y proporcionar
una mayor comodidad.

Después de colocar al nifio en el asiento, compruebe si las
correas de los arneses de los hombros estan a una altura

adecuada.

1 Mientras pulsa el botdn de ajuste situado en la parte
delantera del dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna, tire completamente
de las dos correas de los arneses de los hombros de
dicho dispositivo. (22)

2 Desbloquee la hebilla de los arneses pulsando el botdn

rojo. (23)

3 Desbloquee la hebilla de los arneses pulsando el botdn

rojo. (23)

4 Apriete las correas de los arneses de los hombros
tirando de la cincha de ajuste. (26)
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A Asegurese de que el espacio entre el nifio y las correas
de los arneses de los hombros sea el del grosor de una
mano mas o0 menos.

Capota
1 Extraiga la visera de debajo del arco delante de la
capota (27)

Saque la visera inteligente de las dos capas de la
visera (28)

2

3 Fije los imanes a cada esquina en la parte delantera del
asiento del automaévil (29)

4

El Peek-a-Boo en la parte posterior se puede abrir para
ventilacién (30)

Desmontar la Capotay el
Acolchado del Asiento
1 Suelte las sujeciones para desmontar la capota,

presione el botén del montaje de la capota vy tire del
arco de la capota hacia afuera. (31)

2 Tire de las piezas de sujecion situadas debajo del
borde del asiento hacia afuera. (32)

3 Presione el botdn rojo para soltar la hebilla (23). Retire
el accesorio para nifios pequefnos y la correa de la
pelvis.

4 Suelte las cintas elasticas del reposacabezas vy, a
continuacion, retire el reposacabezas.

5 Suelte las cintas elasticas del reposacabezas vy, a
continuacién, retire el reposacabezas. (33)

6 Retire el acolchado del asiento por el botén de
desbloqueo del asiento tal y como se muestra en la

figura. (34)
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Instalacion sin la Base

1 NO instale este dispositivo de sujecion para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna en asientos de
vehiculo con cinturones de seguridad subabdominales.
(35)

2 Este dispositivo de sujecion para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna esta disefiado Unicamente
para asientos de vehiculos con cinturones de
seguridad retractiles con 3 puntos de sujecion (sin la
base). (36)

3 Coloque el dispositivo de sujecidn para nifios
mejorado Bugaboo turtle by Nuna en el asiento del
vehiculo donde desee colocarlo. Saque el cinturén de
seguridad del vehiculo y bloguéelo en la hebilla del
vehiculo, deslizando el cinturdn de la cintura por las
guias laterales del dispositivo de sujecién para nifos
mejorado Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A El dispositivo de sujecién para nifios mejorado
Bugaboo turtle by Nuna no puede utilizarse si la
hebilla del cinturén de seguridad del vehiculo (extremo
hembra de la hebilla) es demasiado larga para sujetar
con seguridad dicho dispositivo. (37)

H

Deslice el cinturon diagonal por la guia trasera. (38)

(&)

Tire del cinturdn del hombro del vehiculo para sujetar
firmemente, y de una forma segura, el dispositivo de
sujecioén para niflos mejorado Bugaboo turtle by Nuna.
(39)

6 Lalinea de nivel de la base deberé estar nivelada
con el suelo cuando esté instalado el dispositivo de
sujecion para nifios mejorado Bugaboo turtle by Nuna.
(41)

A Tense el cinturon de seguridad del vehiculo lo maximo
posible asegurandose de que no quede suelto ni
retorcido.
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A ADespues de instalar el Bugaboo turtle by Nuna
Dispositivo de sujecion para ninos, compruebe siempre
que los cinturones del vehiculo esten colocados
correctamente y esten biensujetos en la hebilla del
vehiculo. (40)

Instalacion en Aviones

A Tenga en cuenta que la seguridad del nifio por no
seguir el manual de instalacion e instrucciones no esta
garantizada.

A Tenga en cuenta que la instalacion de la sillita infantil
en el asiento del avion es diferente a la instalacion en
un asiento de automoévil.

Tenga en cuenta que el accesorio del “cinturéon
subabdominal” de 2 puntos solamente se permite en
aviones.

Tenga en cuenta que la sillita infantil debe permanecer
con el cinturén abrochado en el asiento del avidén
incluso cuando no esté ocupado.

Tenga en cuenta que la sillita infantil solo se debe
utilizar en el asiento de un pasajero autorizado por la
linea aérea.

Se advierte no utilizar la sillita infantil en el area de
actuacion del airbag. (2)

> > > > b

Tenga en cuenta que la sillita infantil orientada hacia
atras solo se debe instalar en asientos de pasajeros
orientados hacia adelante. (42)

Como instalar el asiento infantil utilizando el cinturén de
seguridad del asiento del avién:
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1 Coloque la sillita infantil opuesta a la direccién de vuelo
en el asiento del pasajero.

Aseglrese de que el asa de transporte esté en la
posicion mas alta.

Coloque el cinturén de seguridad en ambas guias del
cinturén de color azul claro.

Cierre el cinturén de seguridad (consulte las
instrucciones de seguridad proporcionadas por la linea
aérea).

5 Aprieta el cinturén de seguridad tirando del extremo del
mismo. (43)

A La hebilla del cinturén de seguridad no debe situarse
bajo ninguna circunstancia en las guias de cinturdn de
color azul claro. (44)

A O DN

Retirada:

Abra el cinturdn de seguridad del asiento del pasajero (consulte
las instrucciones de seguridad proporcionadas por la linea
aérea).

Ahora puede retirar la sillita infantil del asiento de pasajeros.

Limpieza y mantenimiento

Limpie la estructura, las piezas de plastico y el tejido con
un pafio himedo, pero no utilice productos abrasivos ni
lejia. No utilice lubricantes con silicona ya que atraeran la
suciedad. No guarde su cochecito en lugares hiumedos.

Limpie las ruedas del cochecito periddicamente con agua y
elimine la suciedad.

Para garantizar un uso duradero, limpie este producto con
un pafio suave y absorbente después de usarlo en un dia
lluvioso.

Consulte las etiquetas de cuidados cosidas al acolchado
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para conocer las instrucciones de lavado y secado.

Es normal que la tela se decolore debido a la luz del sol, y
se desgaste y se rompa después de un largo periodo de
uso, incluso si se utiliza de una forma normal.

Por razones de seguridad, utilice Unicamente piezas
originales de Nuna.

Compruebe peridodicamente que todo funciona
correctamente. Si falta alguna pieza o si alguna de ellas
esta rota o desgastada, deje de utilizar este producto.

La informacion de estas instrucciones puede modificarse sin previo aviso.
Bugaboo International BV no se hace responsable de los errores técnicos u
omisiones que contengan. El producto adquirido puede diferir del descrito

en esta guia del usario. Puedes solicitar la guia del usuario mas reciente a
nuestros departamentos de atencion al cliente o en www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, BUGABOO BOXER, BUGABOO
FOX, RUNNER y los logotipos Bugaboo son marcas comerciales registradas.

Los cochecitos de Bugaboo® estan patentados y su disefio esta protegido.
©2019 Nuna International B.V. Nuna y todos los logotipos asociados son marcas
comerciales.
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Informacje o produkcie

Numer modelu:

Data produkciji:

Rejestracja produktu

Wszystkie produkty zawieraja numer modelu oraz serii produktu, ktére
znajduja sie na bazie fotelika Bugaboo turtle by Nuna. Te dane beda
potrzebne w przypadku roszczenia gwarancyjnego i musisz je zlokalizowaé
zanim skontaktujesz sie z naszym centrum obstugi klienta.

Aby zarejestrowacé swoj produkt odwiedz strone internetowa:
www.bugaboo.com/my-account

Firma Nuna opracowata i wytworzyta ten produkt z zachowaniem
wysokich standardéw jakosci marek Nuna i Bugaboo. W razie potrzeby
kontaktu z serwisem, prosze wczesniej przygotowac¢ dowdd zakupu, a
takze sprawdzi¢ numer modelu i miejsce produkcji. Zgtoszenia dotyczace
bugaboo turtle by nuna beda przyjmowane przez Bugaboo.

Wiecej informacji na temat serwisu i gwarancji bugaboo turtle by nuna
mozna uzyska¢ pod adresem:
www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Servico de apoio ao cliente

Jedli masz pytania, mozesz znalez¢ odpowiedzi nanaszej stronie www.
bugaboo.com. Jesli potrzebujesz kontaktu z naszym miedzynarodowym
zespotem obstugi, z przyjemnoscia pomozemy. Jeste$my gotowi na
wszystkie Twoje pytania, obawy i komentarze dotyczgce naszych
produktéw i ustug. Odzywaj sie do nas bez wahania. Twoje opinie pomoga
nam ulepszy¢ przyszte produkty i ustugi.

Wybierz dowolng metode kontaktu:

E Telefon, +31-204623940
E-mail, service@bugaboo.com
Formularz kontaktowy na stronie bugaboo.com,
www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
132
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Przeznaczenie

Fotelik przeznaczony jest dla dzieci, ktére spetniajg ponizsze

wymagania:

Tryb instalacji

Przeznaczony dla

Wzrost dziecka 40cm-
85cm / Waga dziecka
<=13kg
(do ok. 1,5 roku zycia)

Waga dziecka <=13kg/
Wiek dziecka <= 15
miesiecy

PL
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Do uzywania z baza

Ve N\ i ) .i-Size” (Integral
©bugabe| (O bugabw | vy el S
NNINQ || NNNINQ | Enhanced Child

0Ocm-85cm /< . .
A0om-8som /<139 [ | §_Size universal Restraint Systems)
ISOFIX jest kategorig

ulepszonego systemu
I @ przytrzymywania
dziecka (zwanym
l R129-010002| dalej ,fotelikiem”)
Module B UN-Regulation do uzywania we
\ R129-010002 /) \ No.129/01 ) wszystkich miejscach

do siedzenia w
samochodzie typu
i-Size.

1 Zgodnie z regulacjg ECE R129/00 mocowanie fotelika
z bazg jest to Universal ISOFIX klasy C, ulepszony
system przytrzymywania dziecka klasy D i powinien
by¢ zamontowany przy uzyciu zaczepdw Isofix.

2 W tym foteliku wystepuje system mocowania ,,i-Size”.
Zostat on zatwierdzony przez regulacje ECE R129/01
do uzytkowania w pojazdach kompatybilnych z
systemem i-Size co potwierdza zapis w oficjalnej
instrukcji pojazdu.

3 Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, skontaktuj sie
z producentem systemu mocowania lub ze swoim
sprzedawca.

PL
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To jest system mocowania i-Size ISOFIX ulepszony system
przytrzymywania dziecka. Zostat on zatwierdzony zgodnie
z serig poprawek w regulacji ECE R129/00. Jeszcze nie
wszyscy producenci zatwierdzili w swoich instrukcjach
obstugi system i-Size. System mocowania oraz baza

jest takze zgodna ze standardem ISOFIX wystepujacym

w wiekszosci pojazdéw. W celu weryfikacji, sprawdz
instrukcje obstugi swojego samochodu lub skonsultuj sie
ze sprzedawcg lub producentem samochodu

Pasuje do samochoddw z pozycja zatwierdzong
jako pozycje ISOFIX (szczegdty w instrukcji obstugi
samochodu), w zaleznosci od kategorii fotelika oraz
punktéw mocowania. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci skonsultuj sie z firma Nuna lub z
producentem swojego samochodu.

PL
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A OSTRZEZENIE!

Niedostosowanie sie do ponizszych ostrzezen oraz
instrukcji moze w rezultacie narazi¢ dziecko na
powazny uszczerbek na zdrowiu lub nawet Smier¢.
Wszystkie pasy mocujgce fotelik Bugaboo turtle by Nuna
do siedzenia samochodowego muszg by¢ ciasno zapiete.
Wszystkie pasy, ktérymi dziecko zabezpieczone jest w
samochodzie muszg by¢ dopasowane do jego rozmiarow.
Zadne pasy nie moga by¢ poskrecane.

Zawsze przewoz swoje dziecko w foteliku Bugaboo turtle by
Nuna, nawet na krétkich trasach poniewaz to wtasnie na nich
dochodzi do najwiekszej liczby wypadkow.

Po tym jak Twoje dziecko zostanie umieszczone w
foteliku Bugaboo turtle by Nuna, pasy bezpieczenstwa
muszg zostac zapiete we wiasciwy sposéb i nalezy
upewnic sie, ze pas biodrowy jest zapiety nisko tak, aby
obejmowat rowniez miednice.

Upewnij sie, ze fotelik samochodowy zainstalowany jest w
taki sposéb, ze zaden z jego elementéw nie zaburza pracy
ruchomych elementéw w samochodzie lub nie blokuje
otwierania drzwi.

Przed recznym przenoszeniem fotelika Bugaboo turtle
by Nuna, upewnij sie, ze dziecko zapiete jest pasami
wewnetrznymi fotelika, a rgczka jest zablokowana w
pozycji pionowe;.

W celu uzycia powyzszego produktu z mocowaniem
ISOFIX zgodnie z regulacjg ECE R129/01, dziecko musi
speti¢ nastepujgce wymagania: Wzrost dziecka 40cm-
85cm

Waga dziecka <=13kg (do ok. 1,5 roku zycia)

PL

Skonsultuj sie z dystrybutorem w sprawie uzytkowania
fotelika, napraw czy wymiany czesci.
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Poprawny montaz jest mozliwy tylko przy uzyciu zaczepdw
ISOFIX.

Czesto sprawdzaj zaczepy ISOFIX tak, aby upewnic sie, ze
nie ma w nich brudu. Wyczysc¢ je, jesli jest taka koniecznosc.
Wytrzymatos¢ oraz skutecznos¢ moga by¢ zmniejszone ze
wzgledu na brud, kurz, resztki jedzenia itp.

Zabezpiecz fotelik Bugaboo turtle by Nuna przed dziataniem
promieni stonecznych, poniewaz po nagrzaniu moze by¢ zbyt
goracy w kontakcie ze skérg dziecka. Zawsze sprawdzaj
temperature tapicerki (szczeg6lnie w upalne dni) przed
usadzeniem dziecka w foteliku.

Wyjmij fotelik Bugaboo turtle by Nuna z samochodu, jesli
nie uzywasz go regularnie.

W celu uzycia powyzszego produktu zgodnie z regulacjg
ECE R129/01, dziecko musi spetni¢ nastepujace
wymagania:

Waga dziecka <=13kg /Waga dziecka <= 15 miesiecy

Miekkie elementy nie powinny zosta¢ wymieniane na
zadne inne niz te, ktore zostaty zarekomendowane przez
producenta fotelika. Miekkie komponenty sg integralng
czescig wpltywajgca na system przytrzymywania dziecka
Bugaboo turtle by Nuna.

Aby unikna¢ ryzyka wypadniecia dziecka z fotelika, zawsze
zabezpiecz dziecko pasami wewnetrznymi (uprzeza), gdyz
dziecko znajduje sie w foteliku Bugaboo turtle by Nuna, nawet
jesli fotelik nie znajduje sie w samochodzie.

Aby unikng¢ powaznego uszczerbku na zdrowiu lub $mierci,
NIGDY nie stawiaj fotelika Bugaboo turtle by Nuna z dzieckiem
na podwyzszeniu.

PL

Nigdy nie smarujemy, ani nie oliwimy elementow fotelika
Bugaboo turtle by Nuna.

Waznym jest, aby pas biodrowy byt na tyle nisko, aby
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zabezpiecza¢ miednice i powinien by¢ naciagniety.

Zaden fotelik nie jest w stanie zapewnié catkowitej ochrony
przed ubytkiem na zdrowiu w trakcie wypadku. Jednak
prawidtowe uzycie fotelika Bugaboo turtle by Nuna w
znaczny sposéb ograniczy ryzyko powaznego uszczerbku
na zdrowiu lub $mierci Panstwa dziecka.

Urzadzenie nalezy wymienic, gdy zostato poddane
gwattownej sile uderzenia podczas wypadku.

Nie instaluj fotelika Bugaboo turtle by Nuna bez uprzedniego
zapoznania sie z instrukcjg obstugi tego fotelika oraz swojego
samochodu i postepuj zgodnie z informacjami w nich
zawartymi.

NIE dokonuj w tym foteliku zadnych modyfikacji, jak
réwniez nie uzywaj go z czesciami od innych producentéw.

NIE uzywaj tego fotelika jesli jest uszkodzony lub brakuje
jakiejs czesci.

NIE wktadaj swojego dziecka do fotelika w zbyt duzych,
niedopasowanych ubraniach poniewaz moze sprawic to,
ze nie bedzie ono poprawnie zapiete pasami w kroczu lub
naramiennymi.

NIE zostawiaj fotelika Bugaboo turtle by Nuna niezapietego
lub niezabezpieczonego w swoim samochodzie poniewaz
moze stanowié zagrozenie dla innych pasazerow w
razie gwattownych skretéw, hamowania czy kolizji.

NIE montuj fotelika Bugaboo turtle by Nuna tytem do
kierunku jazdy na przednim siedzeniu z aktywna poduszka
powietrzna. Moze to by¢ przyczyna $mierci lub powaznego
uszczerbku na zdrowiu dziecka. Aby pozyskaé wiecej
informaciji, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojego
samochodu.

PL

NIE uzywaj tego fotelika bez miekkich elementow.
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NIE uzywaj niczego innego niz rekomendowana wktadka dla
niemowlaka w tym foteliku Bugaboo turtle by Nuna.

NIGDY nie zostawiaj bez opieki dziecka znajdujgcego sie w
foteliku Bugaboo turtle by Nuna.

NIGDY nie korzystaj z fotelika uzywanego lub takiego,
ktdrego historii nie znasz poniewaz moga one posiadac
zniszczong strukture, ktéra w znaczny sposéb zagrozié¢
moze bezpieczenstwu Twojego dziecka.

NIGDY nie uzywaj lin czy sznurkdw w celu mocowania
fotelika w samochodzie lub usadzenia dziecka w
foteliku Bugaboo turtle by Nuna. Uzywaj tylko pasow
bezpieczenstwa, w ktére wyposazony jest samochod
w celu poprawnego montazu fotelika Bugaboo turtle by
Nuna.

PL
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Lista czesci

Upewnij sie, ze wszystkie czesci znajdujg sie w zestawie
zanim rozpoczniesz montaz. Jesli brakuje jakiejkolwiek
czesci, skontaktuj sie z firma Nuna (szczegoty na str. 133).
Montaz nie wymaga uzycia zadnych dodatkowych narzedzi.

Zagtéwek
Tapicerka
Prowadnice boczne

Wktadka dla
niemowlaka

A WO N =

Pas do regulacji
Przycisk regulaciji
Klamra

o N O O

Pasy naramienne

9 Mocowanie daszka

10 Daszek

11 Raczka

12 Przycisk regulacji raczki
13 Instrukcja

14 Uchwyt odpinajagcy
fotelik od wézka
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15 Zaczepy ISOFIX

16 Wskaznik montazu
fotelika na bazie

17 Wkiadki pilotujgce
ISOFIX

18 Noga stabilizujgca

19 Przycisk regulacji nogi
stabilizujgcej A

20 Wskaznik poprawnosci
oparcia nogi o podtoge

21 Przycisk regulacji nogi
stabilizujacej B

22 Przycisk zwalniajgcy
fotelik

23 Blokada
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Uzycie produktu

Wskazowki dotyczace instalaciji

Fotelik Bugaboo turtle by Nuna z bazg moze by¢
montowany na siedzeniach pojazdéw z zatwierdzong
pozycja mocowania w systemie i-Size ISOFIX. (1)

I NIE montuj fotelika Bugaboo turtle by Nuna tytem do
kierunku jazdy na przednim siedzeniu z aktywna poduszka
powietrzna. Moze to by¢ przyczyna $mierci lub powaznego
uszczerbku na zdrowiu dziecka. (2) Aby pozyskac wiecej
informaciji, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojego
samochodu.

I'NIE instaluj fotelika Bugaboo turtle by Nuna na kanapach,
ktére ustawione sg bokiem lub tytem do kierunku jazdy. (3)

| Zalecanym jest, aby fotelik Bugaboo turtle by Nuna
zamontowac¢ na tylnym siedzeniu. (4)

I NIE instaluj fotelika Bugaboo turtle by Nuna na kanapach,
ktére sg niestabilne podczas montazu.

Regulacja raczki

1 Raczke mozna ustawié¢ w jednej z 3 pozycji.
Kotyska. (5) -1
Krzesetko. (5) -2
Pozycja do samochodu, transportu recznego i w
wozku. (5) -3

2 Aby zmienié ustawienie raczki, nacinij przyciski
regulacji rgczki po obu stronach (6) -1

3 Przestaw rgczke, az znajdzie sie w wybranej przez
Ciebie pozycji, a dzwiek klikniecia oznacza, ze raczka
jest zablokowana. (6) -2

PL

Montaz bazy
1 Roziéz noge stabilizujgca. (7)
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2 Nakieruj wktadki pilotujgce ISOFIX na punkty
mocowania ISOFIX w samochodzie. (8) Wktadki
zabezpieczg kanape w samochodzie przed rozpruciem,
jak rowniez naprowadzg zaczepy ISOFIX.

3 Obréé zaczepy ISOFIX o 180 stopni, az bedg
nakierowane na wktadki pilotujgce. (9)

4 Umiesé w linii zaczepy ISOFIX oraz wkitadki pilotujgce,
a nastepnie wepnij zaczepy ISOFIX w punkty
mocowania ISOFIX w samochodzie. (10)

A Upewnij sie, ze oba zaczepy ISOFIX sg wiasciwie
wpasowane w punkty mocowania w samochodzie.
Powinienes ustysze¢ dwa klikniecia, a kolor
wskaznikow w obu zaczepach ISOFIX powinien by¢
catkowicie zielony. (10) -1

A Pociagnij za zaczepy ISOFIX, aby upewni¢ sie, ze sg
prawidtowo zamontowane.

5 Po umiejscowieniu bazy na kanapie w samochodzie,
wydtuz noge tak, aby dotykata podtogi samochodu
(11) Wskaznik dtugosci nogi pokaze kolor zielony, gdy
zostanie zamontowana prawidtowo, czerwony kolor
oznacza, ze montaz jest nieprawidtowy. (11)

A Noga posiada 24 poziomy regulacji. Gdy wskaznik
dtugosci nogi pokazuje kolor czerwony, oznacza to iz
jej pozycja jest nieprawidtowa.

A Upewnij sie, ze noga jest zabezpieczona naciskajgc na
przéd bazy.

A Aby skroci¢ noge, nacisnij przycisk regulaciji nogi
i pociagnij ja do géry. (11)-1
Prawidtowo zamontowana baza wyglada jak na
ilustraciji. (12)

PL

A Zaczepy ISOFIX muszg by¢ zabezpieczone w punktach
mocowania ISOFIX. (12)-1

A Noga stabilizujgca musi zosta¢ poprawnie
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zamontowana, az pokaze sie kolor zielony na
wskazniku. (12)-2

6 Aby odpig¢ baze, nacisnij drugi przycisk odpinajacy
zaczepy ISOFIX (13)-1 a nastepnie przycisk odpinajacy
(13)-2 na ztgczach zatrzaskowych zanim usuniesz baze
z kanapy samochodu.

7 Nacisnij przycisk zwalniania ISOFIX, aby schowaé
ISOFIX.(14)

8 Weciénij fotelik Bugaboo turtle by Nuna w baze (15),
ustyszysz charakterystyczne klikniecie. Jezeli fotelik
Bugaboo turtle by Nuna jest prawidtowo zamontowany,
to wskaznik bezpiecznego zamontowania powinien byé
zielony. (16)

A Poruszj fotelikiem Bugaboo turtle by Nuna w celu
sprawdzenia poprawnosci instalacji na bazie.

9 Aby zdemontowag fotelik Bugaboo turtle by Nuna,
podnies fotelik do gory jednoczesnie naciskajgc
przycisk zwalniajacy. (17)

Regulacja wysokosci
zagtowka i paséw naramiennych

Upewnij sie, ze mocowanie paséw naramiennych znajduje
sie na odpowiedniej wysokosci.

A Mocowanie gornych paséw powinno znajdowac sie
w pozyciji jak najblizej ramion (18), jednak nie powyzej
linii barkow. (19)

A Jesli mocowanie gornych paséw nie bedzie na
odpowiedniej wysokosci, dziecko moze wypasc
z fotelika podczas wypadku

PL

Ztap uchwyt regulacji wysokosci zagtoéwka (20), ciggnij
zagtowek w gére lub w dét, az zablokuje sie w jednej

z 7 mozliwych wysokosci. Pozycje zagtdwka pokazane na
rysunku (21).
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Zabezpiecz dziecko
Wktadka dla niemowlaka

Rekomendujemy uzywanie wkiadki
dla niemowlaka do 60cm wzrostu
lub do momentu, kiedy dziecko
z niej wyrosnie. Wkitadka dodatkowo
chroni dziecko przed uderzeniem
bocznym.

1

|
I

HeAN DY,
@ Zdejr;@;zke z \‘@J

wktadki niemowlaka

poprzez odpiecie
zatrzaskow, Poduszka moze by¢ stosowana
Usun czes$¢é srodkowa aby zapewni¢ osobno bez potrzeby potaczenia
wkiadki, jeéli dziecko wiecej miejsca z wkiadka, aby odciazy¢ plecy
nie miesci sie juz w niemowlakowi, i podnies¢ komfort podrézy
ramionach. kiedy sie nie miesci. dziecka.

Po tym jak dziecko zostanie umieszczone w foteliku,
sprawdzZ czy mocowanie goérnych pasoéw znajduje sie na
odpowiedniej wysokosci.

1 Podczas naciskania przycisku regulacji, ktéry znajduje
sie z przodu fotelika Bugaboo turtle by Nuna, pociggnij
oba mocowania naramiennych paséw bezpieczenstwa
w foteliku Bugaboo turtle by Nuna. (22)

2 Odblokuj klamre pasa poprzez naci$niecie czerwonego 5
przycisku. (23)
3 Umieé¢ dziecko w foteliku Bugaboo turtle by Nuna i
zapnij klamre pasow. (25) Tak jak pokazane na rysunku.
(24)
4 Naciaggnij i dopasuj pasy bezpieczenstwa pociggajgc
za pas do regulacji z przodu fotela. (26)
145
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A Upewnij sie, ze przestrzen pomiedzy ciatem dziecka,
a gérnym pasem nie przekracza grubosci jednej dtoni.
Daszek
1 Rozepnij zamek z przodu baldachimu. (27)
Wyciggnij ostone z komory. (28)

fotelika Bugaboo turtle by Nuna. (29)

Zamek btyskawiczny z tytu daszka mozna otworzy¢ dla
lepszej wentylaciji. (30)

2
3 Przymocuj znajdujgce sie na rogach magnesy z przodu
4

Demontaz daszka i tapicerki

1 Aby zdemontowa¢ daszek odepnij zatrzaski, naciénij
przycisk w mocowaniu daszka i wyciggnij fuk
usztywniajgcy ze srodka. (31)

2 Wyciggnij elementy mocujgce pod krawedziami
skorupy. (32)

Nacisnij czerwony przycisk, aby otworzyé¢ klamre (23)
Wyjmij wktadke i pas krokowy.

Odczep gumke za zagtdwkiem, a nastepnie zdejmij go.
Zdejmij tapicerke pociggajac w odpowiednich
kierunkach, jak na rysunku. (33)

Zdejmij ostone z przycisku zwalniania z wozka jak na
rysunku. (34)

(] (S w0

Instalacja bez bazy

1 NIE instaluj fotelika Bugaboo turtle by Nuna z bazg
na kanapach samochodowych posiadajgcych tylko
biodrowe pasy bezpieczenstwa (35)

2 Fotelik Bugaboo turtle by Nuna z bazg jest
rekomendowany do montazu na kanapach
samochodowychz 3-punktowymi pasami
bezpieczenstwa (bez bazy) (36)

PL
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3 Umies$é fotelik Bugaboo turtle by Nuna na wybranej
przez Ciebie kanapie w samochodzie. Zapnij
samochodowy pas bezpieczenstwa w mocowaniach
na pasy, przeciggajac pas biodrowy przez prowadnice
boczne fotelika Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A Nie mozna uzy¢ fotelika w samochodzie, jezeli klamra
pasa bezpieczenstwa pojazdu (zeriska klamra na
koncu) jest zbyt dtuga, aby bezpiecznie zapig¢ fotelik
Bugaboo turtle by Nuna. (37)

4 Wsun pas naramienny w tylng prowadnice. (38)
5 Naciggnij pas naramienny. (39)
6 Linia poziomujgca na foteliku musi znajdowaé sie na

poziomie ziemi, gdy fotelik Bugaboo turtle by Nuna jest
zainstalowany.(41)

A Napnij samochodowy pas bezpieczenstwa tak mocno,
jak to mozliwe, sprawdzajgc jednoczesnie czy nie jest
poluzowany lub poskrecany.

A

Po zamontowaniu fotelika Bugaboo turtle by Nuna,
zawsze sprawdzaj, czy pasy samochodowe sg
prawidtowo poprowadzone i bezpiecznie wpiete do
klamry pojazdu. (40)

Instalacja w samolocie

A\ Nalezy pamietaé, ze bezpieczenstwo dziecka
niezgodne  zinstalacja i instrukcja instalacji nie jest
gwarantowane.

PL

A Nalezy pamietac, ze montaz fotelika na siedzeniu
w samolocie rézni sie od instalacji w samochodzie.

A 7wroé uwage, ze montaz fotelika za pomoca
dwupunktowego pasa biodrowego jest dozwolony
tylko w samolocie

A Nalezy pamietac, ze fotelik na poktadzie samolotu musi
pozostac zapiety pasem, nawet gdy nie ma w nim
dziecka.
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A Nalezy pamietaé, ze fotelika mozna uzywac tylko na
siedzeniu pasazera wskazanym przez linie lotnicza.

A Ostrzezenia, aby nie uzywac fotelika w obszarze
poduszki powietrznej. (2)

A Zwro¢ uwage, ze fotelik tytem do kierunku lotu
powinien by¢ instalowany na siedzeniach dla
pasazerow przodem do kierunku lotu. (42)

Montaz fotelika za pomocg samolotowego pasa
bezpieczenstwa:

1 Umiesc fotelik na miejscu dla pasazera przeciwnym do
kierunku lotu.

Upewnij sie, ze uchwyt do przenoszenia znajduje sie
W najwyzszym potozeniu.

Umies¢ pas bezpieczenstwa w jasnoniebieskich
prowadnicach

2

3

4 Zamknij pas bezpieczenstwa (patrz instrukcja
bezpieczenstwa linii lotniczej)

5 Napnij pas bezpieczenstwa. (43)

A Kamra pasa bezpieczenstwa nie moze znajdowac sie

w jasnoniebieskich prowadnicach paséw. (44)

Demontaz:
Odepnij pas bezpieczenstwa na siedzeniu pasazera
(patrz instrukcja bezpieczenstwa linii lotniczej).

PL
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Czyszczenie i konserwacja

Mozesz my¢ skorupe, elementy plastikowe oraz tworzywa
za pomoca Sciereczki, ale nie uzywaj chropowatych Scierek
lub wybielaczy. Nie uzywaj produktéw na bazie silikonu
poniewaz moga gromadzi¢ brud.

W celu pozyskania informacji na temat prania i suszenia
miekkich materiatéw, sprawdz instrukcje na metkach.

Aby zapewni¢ dtugg zywotnos$¢ produktowi , przetrzyj
go Sciereczkg, aby usung¢ wilgo¢ po kazdym uzyciu w
deszczu.

Normalnym jest, ze kolory materiatbw moga wyblakngé
ze wzgledu na dziatanie promieni stonecznych. Moga sie
réwniez przecierac¢ po dtugim okresie uzytkowania, nawet
jesli jest on zgodny z instrukcja.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, uzywaj tylko oryginalnych
czesci Nuna.

Regularnie sprawdzaj czy wszystko dziata jak nalezy. Jesli
jakakolwiek czes¢ jest rozerwana, zepsuta czy czegos
brakuje natychmiast zaprzestan dalszego korzystania

Z produktu.

-
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegaja zmianom bez uprzedniego o
zawiadomienia. Bugaboo International BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy
techniczne lub pominiecia w niniejszym dokumencie. Zakupiony produkt moze rézni¢
sie od produktu opisanego w niniejszej instrukcji uzytkowania. Aktualne instrukcje
uzytkowania mozna uzyska¢ w dziale ustug lub na stronie www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, BUGABOO RUNNER, BUGABOO
FOX, BUGABOO BOXER oraz logo Bugaboo tozastrzezone znaki towarowe.

Wozki Bugaboo® zostaty opatentowane, a ich wzory podlegaja ochronie.

Nuna i wszystkie powigzane loga sa zastrzezonymi znakami towarowymi.
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NMAnpodopicg yia to rpoidv

Ap1BubC povteNou:

Kataokevdotnke otig (npepopnvia):

Kataxwpion poiévtog
2 UPTIANPWOTE TIG AVWTEPW TIANPODOPIEG.

O apBuoég povtélou Kkal 1o «KataokeudoTtnke oTig (NUepopnvia)» Bpiokovtal
OTO KATW PEPOG Tou elkovidiou bugaboo turtle.

[Na va katayxwpioeTe TO TPOIOV 0aG ETIIOKEDOEITE TOV IOTOTOTIO:
www.bugaboo.com/my-account

H Nuna €xel okomipa avamnTtugel Kal Kataokeudoel auTto To TiPoidv clpdwva
pe Ta vpnAd npdtuna rowwtntag Nuna kat Bugaboo. Na €xete Siabéoiun
v anoddelfn ayopdgs, Tov aplBpud PHOVTEAOUL Kal TNV NHEPOMNVIA KATAOKELNG
OTAV ETIKOLVWVEITE OXETIKA PE TNV LTinpecia. H Bugaboo Baa anavtioel
oTnV KArjon oag yia to bugaboo turtle by nuna.

Na mAnpodopieq oxeTikd pe To bugaboo turtle by nuna, emiokedOeite TN
SievBuvon: www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Erukolwvwvia

service@bugaboo.com
www.bugaboo.com
www.bugaboo.com/support
twitter: @bugaboo
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NMpolmoBEoelg Xpong o maldia

To mapov mpoidv eival KatdAANAo yla xprion o€ maidld mov
TIANPOLV TIC TTAPAKATW TIPOUTIOBETEIC:

EL

Ewkéva yia eykatrdotaon KatdAAnAo yia

Maidi vYpoug 40cm-85cm/
Madi papoug=<13kg
(mepimov 1,5 eTtwv R

KATW)

Madi Bapouvg<13kg
MNadi nAikiag<s15 months
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Nna xpnon pe faon

Ve N i ) To «i-Size» (Integral
9@%‘{2‘\% %%o\b&z Universal ISOFIX

40cm-85cm /<13kg i-Size universal Enhanced Child
ISOFIX Restraint Systems)
arnoTeAei pla
@ KATnyopia evioXuueEVou

¥ OLCTNUATOG
R129-010002| ouykpdtnong nadiiv
Module B UN-Regulation TIPOG XPHioN 08 6Aeq

\ R129-010002 ) \ No.129/01 TIG B€oelq kabiopatog
i-Size evog oxNUaATOC.

1 >0pdwva pe tov Kavoviopd ECE R129/01, To
EVIOXUHEVO OUOTNUA OLYKPATNONG Ttadlwv pe Baon
QroTEAEL £va eVIOKLUEVO CLCTNUA CLUYKPATNONG
nadiwv ISOFIX khaong C, D kat mpémnel va tomobeteital
pe xprion Twv cuvdeapwv ISOFIX.

2 To OUYKEKPIPEVO ATOTEAE oloTnpa «i-Size». Eival
EYKEKPIUEVO oLpdwva pe Tov Kavovioud ECE
R129/01, yia xprijon oe B€oelg kabiopaTtog oxNUATwWY
«oLUBateg pe i-Size», OMwg vrtodnAwveTal arod Toug
KATOAOKEVLAOTEG TOL OXAUATOG OTO EYXELPIOIO XProNG
TOUL OXNMATOC.

3 e nepintwon appiBoAiag, CUPBOVAEVTEITE TOV
KATAOKELAOTN ) TO KATACTNUA TIWANGCNG TOL
EVIOXUHUEVOL OLUCTHHATOC OLUYKPATNONG TTALSLWV.

Mpodkeltal yia éva BeATIwPEVO cLOTNUA CLUYKPATNONG

nadwy i-Size ISOFIX. Eival eykekpipyévo obpdwva pe

oelpa tponornoinocewv ECE R129/01 kabwg dev avadepouv
aKkopa OAa TaA EYXELPIOIA TWV KATAOKELACTWY OXNUATWV
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oupBatoTnTa pe TOo i-Size. TO CUYKEKPIPEVO KABIoPA Kal
n Baon eival emiong eykekpluéva yla Xpron og oxnuata
ouppata pe ISOFIX. AvaTpe€Tte oTov SIKTLUOKO TOTIO

TOUL KATAOKELAOTN TOL OXAUATOG I cLPBOUAeLBEiTE TOV
EUTIOPIKO QVTITPOOWTO 0ag.

Oa Taiplalel oe oxnUaTa pe BECEIC EYKEKPIUEVES WG BETEIG
i-Size ISOFIX (6rwg avadepeTal AETTTOPEPWG OTO EYXELPIOLO
TOUL OXNMATOC), avAAoya e TNV KATNyopia Tou EVICXUUEVOU
OUCTHNUATOG CLUYKPATNONG TTAIdIV KAl TOU PNXAvIoUoU
OTEPEWONG. 2€ TiepimTtwon apdiBoAiag, cuyBouleuteite Tov
KATAOKELAOTN TOU EVIOXUPEVOU CUCTNHATOG CLYKPATNONG
adlwyV ) TOV KATAOKELAODTH) TOU OXMHATOG.

EL
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A MNMPOEIAOMOIHZH!

AkoAovBrote AUTEG TIG TIPOEISOTIOINGELG Kal 08Nnyieg,
SladopeTika evééExetal va B€oete To madi oag oe
gofapod Kivéuvo TpavpatiopoL i Bavarov.

O1 pdvTeg TIOL CLYKPATOULV TO EVICXUHUEVO CUOTNUA
ouykpdrtnong rawdlwv Bugaboo turtle by Nuna oto oxnua
TIPETEL va gival odixToi kal dev TIPETIEL va CLCTPEDOVTAL.

Aodalilete avta to Ttadi oTo evioXupévo cloTNUA
ouykpdrtnong radiwv Bugaboo turtle by Nuna, akéua kat
yla KOVTIVEG SLadPOPEG, KABWG 0 AVAAOYEG TIEPITTTWOELG
oupPaivouv Ta MEPIOCOTEPA ATLXNUATA.

Ado0 TomobeTrioeTe TO TAISl 0AG OE AUTO TO EVICXUUEVO
oloTnua ocuykpdatnong nawdiwv Bugaboo turtle by Nuna, n
Cwvn aocdaAeiag mPEMEL va XpNOLUOTIOLEITAL CWOTA Kal va
SlaodaAiCetal OTL Ol IPAVTEG PHEONG TIEPVOUV XAUNAQ, €10l
WOTE N AeKAVN va ocuyKpateital otabepd.

BeBaiwBeite OTL TO EVIGXUPEVO CUCTNUA CUYKPATNONG
naldlwyv €ival EYKATETTNPEVO UE TETOLO TPOTIO £TCL WOTE
Kavéva e§APTNUA TOU va unv €pxetal oe enadr pe Kivntd
kaBiopata r otn Aettoupyia Twv BuPwWV TOL OXAUATOC.

Mpv HETADEPETE TO EVIOXUHUEVO CUCTNHA CUYKPATNONG
nadiwv Bugaboo turtle by Nuna pe 1o xépl, BePawwbeite
ot1 To adi €xel poodebei pe Tov davta adlov Kat OTL N
AQBn €xel aodpaiioel cwotd oe Katakdpudn BEan.

Na va XpnoluoTioloeTe ALTO TO EVIOXLUEVO CLCTNUA
ouykpdtnong nadiwv Bugaboo turtle by Nuna pe toug
ouvdeapoug i-Size ISOFIX obpdwva pe Tov Kavovioud ECE
R129/01, To awdi oag Ba mpérel va mANPoi TIG akOAovBeg
polnoBETelC.

"Ypog nmawdiov 40 cm-85 cm/Bdpog radiov < 13kg
(mepimou 1,5 etwv 1 KATW).

2upBovAeuteite Tov dlavopéa yia {nTrApaTa ouv apopovv
TN oLVTNPNON, TNV ETIIOKELN KAl TNV AVTIKATACTACN
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eEaptnuatwv.H owotr eykatdotaon eMITPENETAL HOVO LE
xprion ouvééopwv ISOFIX.

EAéyxete ouxva toug od6nyoug ISOFIX yia poroug kat
kaBapiCeTe Toug edv eival anapaitnto. H afloriotia pmopei
va EMNPEEACTEL AMO €l0XWPENON PUTIWV, OKOVNG, CWHATISIWV
TPODIHWV K.ATL. DUAATE TO CUYKEKPILEVO EVIOXUHIEVO oUOTNUA
ouykpdatnong alwy yia Bpédpn Bugaboo turtle by Nuna
Hakpld arod NAIaKS dwe, SIadOoPETIKA eVOEXETAL va eival TIOAD
Ceoto yia v emudeppida Touv maidlov. AyyiCete avta To
oloTNUa cuykpdtnong rtadlwy TipLv TortobeTroeTe To TTadi o
auto. APalpETTe AQUTO TO EVICXUPEVO GUCTNUA CUYKPATNONG
nadlwv Kat Tn Baon amnd to kablopa Tou oxnuatog otav dev
XPNOLUOTIOIEITAL TAKTIKA. Mla va XpNOIUOTIOINCETE AUTO TO
EVIOXUHEVO 0LOTNUA ouykpdatnong Tadiwy Bugaboo turtle

by Nuna pe toug ocuvdéapoug i-Size ISOFIX ouudwva pe Tov
Kavovioud ECE R129/01, o naudi oag Ba mpernel va rmAnpol
TIG aKOAOLBEG TIPOUTIOBETEIG.

EL

Bapog raibov < 13 kg/HAkia madiov < 15 pnvwv

Ta vpaopdTiva oTtolxeia arnoTeAolV AvartdoTiIacTo PEPOG TNG
arnod0oa0NG TOU EVICXUUEVOU GUCTHUATOG CLYKPATNONG TSIV
Bugaboo turtle by Nuna.

INa va arnogevxbei o kivduvog mtwong, acdalifete mavta To
maidi KaTd TN xeron Tou WWavta otav To raidi £xel ToroBeTnOel
0€ EVIOXLPEVO CUCTNUA cuyKpATnong rawdlwy, Bugaboo turtle
by Nuna, akopn kat 6tav TO EVICXUPEVO CUCTNUA CUYKPATNONG
rnadlwv dev gival oto oxnua.

Mpog aroduyr coapou Tpavpatiopou f Bavartou, NMNOTE
MNV TOTIOBETEITE TO EVIOKUPEVO OUCTNHA CLYKPATNONG
nadiov Bugaboo turtle by Nuna oe kadBiopa umepupwpevng
emddvelag pe To nadi oe Qutrv.

Ta e€apTruata autol TOL EVICXUPEVOU GUCTAHUATOG
ouykpdtnong acdaieiag tadiwyv dev Ba mpéeETel va
Artaivovtal pe omotodnnote Tpomo. H {wvn aodaleiag mpemnel
va xpnoworoleital owaotd kal va dlaohalifetat 0Tt Ot IHAVTEG
HEONG TIEPVOLV XAUNAQ, £TOL WOTE N AEKAVN VA CLYKPATEITAL
otabepa.
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KANENA evioxupévo c0OTNPA oLyKpATNong TtadLwV
Bugaboo turtle by Nuna dev propei va eyyunBei TiAripn
TPOCTACia amnd TPAVUATIONOUG CE TIEPITTWON ATLXHATOC.
H opBr} wotdoo Xprion TOU CUYKEKPLUEVOU EVIOXLUEVOUL
ouoThUaTog cuykpdartnong nadiwv Bugaboo turtle by Nuna
Ba pelwaoel Tov Kivbuvo cofapou TpavuatiopoL f Bavatou
ya to ntawdi oag.

H d1ataén mpénel va avtikabiotartal otav €xel LTTOOTEL
€VTOVN KATanovnaon oe nepintwon atuynuatoc. MHN
EYKATAOTNOETE I XPNOJOTIOINCTETE AUTO TO EVIOCXUHUEVO
oloTnua ocuykpdatnong nawdiwyv Bugaboo turtle by Nuna
XWPIC va akoAouvBrioeTe TIG 0dnyieg oe auTo TO eyxelpidlo,
SladopeTikd evoeExeTal va BEoeTe To Ttadi oag oe coPBapd
kivbuvo Tpavpatiopo0 ) Bavdrou.

MHN mpayyatomnolfoeTe Kayia TPOoToToinon og auto
TO €VIOXUUEVO aLOTNUA cuykpdtnong awdiwv Bugaboo
turtle by Nuna rj To xpnolJortoljoete oe cuvduaouod Pe
e€apTNUATa AAAWY KATAOKELACTWV.

MH xpnotuortoleite autd TO EVIGXUPEVO CUOTNUA
OLYKPATNONG TadLv av €xouv Kataotpadei e§aptripata n
Aeirouv.

MH ¢dopdte oto aidi cag peyala/umeppeyedn povxa
KaBWGC KATL TETOLO PTIoPEL va amotpedel Tnv opbr) Kal
aodpalr] mpdodean Pe TOUG IAVTEG WHOU KAl TOV IHAvTa
kapBdalouv avapeoa ota nodia.

MHN agrivete TO eVIoXUPEVO oUOTNUA OLYKPATNONG
nadiwv Bugaboo turtle by Nuna 1 aA\\a e€aptripata pn
acpallopeva ato OxNUA 0ag, KaBWwG av TO EVIOXUHEVO
ouoTnua ocuykpdatnong tadiwy dev €xel otabeportolndei,
UTIOPEL va peTakivnBei andTopa Kat va TPAupatiosl TOUG
eMPATeC o€ AnMOTOUEG OTPODES, EadvikA dpevapiopata n
o€ TepPImTwaon olyKpouong.
MHN Ttomobeteite TO EVIOXUPEVO CUOTNUA CUYKPATNONG
nadlwyv otioBilag karevBuvong oe ePmPOobio KABlopa
pe agpdoako, kabwg evdexeTal va pokAnBei Bdvatog i
ooBapdcg TPALPATIOPOG. Na eploodTEPEC TTANPODOPIES
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avatpe€te oTo eyxelpidlo IOIOKTATN TOL OXNUATOG.

MH xpnoluortoleite autd TO eVICXUUEVO cLOTNUA
ouykpdrtnong rawdlwv Turtle by Nuna xwpic Ta vaopdtiva
otolxeia.

EL

MHN TtomoBeteite oTIOATOTE AANO TIEPAV TWV
OLVIOTWUEVWV ECWTEPIKWY HAEIANAPIWV OTO CUYKEKPIUEVO
EVIOXUMEVO oloTNUa cuykpdtnong radiwv Bugaboo turtle
by Nuna.

MOTE pnv agprivete To aldi 0To eVICXUPEVO cLOTNUA
ouykpatnong nawdiwv Bugaboo turtle by Nuna xwpig
eMiPAEYN.

MOTE pn XpNOLUOTIOLEITE PETAXEIPIOUEVO EVIGXUUEVO
olLOTNUA CLYKPATNONG TTALSLWV 1] EVIOXLHEVO CUOTNHA
ouykpdatnong nawdiwv Bugaboo turtle by Nuna ayvwotou
LOTOPIKOV, KaBW¢ propel va €xel urooTel Sopik Bopd n
oroia 6a B€oel oe kKivduvo TNV acdpdaiela Touv rtaldlol oag.
MOTE pn xpnotyormoleite oxowvid f ornoladnmote AAAa
UTIOKATAOTATA YA VA OTEPEWOCETE TO EVICXUPEVO oLOTNUA
ouykpatnong nawdiwv Bugaboo turtle by Nuna oto oxnua
1 yia va aoPalioeTe TO EVIOXUUEVO OUOTNUA CUYKPATNONG
nadlwy .
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KatdaAoyog e€aptnuatwy

BeBaiwBeite 0TI OAa Ta e€apTrpata eival Slabéaiua mpv
ouvappoAoynan. Av Aeimel KATolo eEAPTNMA, ETIIKOIVWVAOTE
pe ™ Nuna (avatpe€te otn oeida 3 yia mAnpogdopieg). Aev
¥xpeladetal kaveva epyaAeio yla tTn cuvappoAdynon.

1 ZtAplyua kedaing 16 AeikTng mepIPAnUATOg
2 Ma\dpt kaBiopatog 17 0Odnyoi ISOFIX

3 TMAevpikoi odnyoi 18 >kélog dopTtiov

4 'EvBepa yla veoyevvnTo 19 PU0BpiIon okéloug

5  lpuavtac puBpIong dopTiou - Koupti A

6 Koupri puBuiong 20 ggigmfuo"é}‘ouc

7 Noprn aopareiag 21 PuBuion okeAoug

8  lpavreg wpwv dopTiou - Koupri B

9 Zplypa koukovAag 22 Koupri anodéopevong
10 KoukouAa OTEPEWONG KAPOTOLOU
11 Aapn 23 AYKIOTPO TIPocdpTnong

12 Koupri puBuiotni Aapng
13 MMiow odnydg

14 Aapn armodeopeuvong
pPOooApTNONG
15 Zo0vbéeopog ISOFIX
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Xprion npoiévtoc

Ospara eykataoctaong

AUTO TO EVIOXUPEVO CUOTNHA OLYKPATNong Tiawdiwy Bugaboo

turtle by Nuna gival KatdMno yia kaBioparta oxnudTwy Ye onueia
aykupwong ISOFIX pe ) Baon.

(1) MHN ToToBeTeite TO EVIOXUHIEVO GUOTNIA CLUYKPEATNONG TTICUSWV
Bugaboo turtle by Nuna otpaupiévo mpog ta miow oe eurpdablo
kdBlopa pe agpdaako. Evexetal va rpokAnBei Bavarog 1 coapog
TPALHATIOUOG. (2) Na TeploodTEPES TIANPODOPIEG AVATPEETE OTO
EYXELIOIO IBIOKTITN TOU OXUATOG,.

MHN eyKaTAoTAOETE TO CUYKEKPILIEVO EVIOXUUEVO GUOTNHA
ouykpdtnong radiwv Bugaboo turtle by Nuna oe kaBiopata
OXNUATWV TI0L €ival CTPAUEVA OTO TIACL ) TTiow CE aXEaN e TNV
kareVBuvon Kivnong Tou oxuaTog. (3) MpoTteivetal n eykatdoTtaon
TOU CUYKEKPIEVOU EVIOXUEVOL CUCTIUCATOG CUYKQATNONG TIAUSWV
Bugaboo turtle by Nuna ota rtiow kaBiopata tou oxruatog. (4)

MHN eyKaTaoTAOETE TO CUYKEKPILEVO EVIOXUEVO GUOTNA
ouykpatmong radiwov Bugaboo turtle by Nuna e kaBiouara
OXNMATWV TIOL PETAKIVOUVTAL KATA TNV EYKATACTAAN).

P0Bpon Aafing

1 HAaBr Tou EVIGXUPEVOL CUCTHIATOG CLYKEATNONG MASIIV
yia Bugaboo turtle by Nuna pmopei va puBuiotei oe 3 B¢celc.
Kouviotr| 8€an. (5) -1 @€on kapekhag pwpo. (5) -2 O¢on yia to
QUTOKIVNTO, PETadOPA LIE TO XEPLT pETadopA kapoTtalou. (5) -3

2 T povBuion ™G AaPrG, TIEOTE Ta KOLKTIA AAPHG Kat oTiG 500
TIAELPEG YIA va TNV anodecpeVOETE. (6) -1

3 MepiotpéPte T AaPr] we GTOL KOUWTIOEL OE OTTOIOSHTIOTE
aroé TG 3 Beoe. (6) -2

Eykaraotaon pe Baon
1 ZeSImMWoTte To oKEAOG GOPTIOL Ard TOV XWPEO ArtoBrKELONG. (7)
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2 ToroBeiote Toug 08nyous ISOFIX ota onpeia aykbpwong
ISOFIX. (8) O10dnyoi ISOFIX prtopouv va rpootateloouv
Vv eridpAvela Tou KaBiopaTog ToL OXAIATOS Ao CXIoILIATAL
Mrtopouv ertiong va kabodnyrjoouv Toug cuvdeapioug ISOFIX.

3 Meplotpéyte Toug cuvdéapoug ISOFIX 180 poipeg péxoL va
Oeixvouv Tipog v katevBuvan Twv odnywv ISOFIX. (9)

EL

4 EuvBuypappiote Toug ouvdEopoug ISOFIX pe Toug odnyoug
ISOFIX, ka1 0T CUVEXEIQ KOLUTTWOTE Kal Toug SU0 CUVOECHIOUG
ISOFIX ota onpeia aykupwang. (10)

A BeBawwBeite 6Tt apddTepol o1 auvdeapol ISOFIX eivat
ouvdedepévol pe aopdlela ota onpeia aykipwong ISOFIX.0a
TIPETTEL VA AKOUOTOUV SU0 KAIK KOl TAL XPWUATA TWV SEIKTWV
kat atoug SUo cuvdéapioug ISOFIX Ba rpémet va eival TeAsiwg
mpdowa. (10) -1

A EAeyEre yia va BePawwbeite 6T n Baon €xel eykaraotabei pe
aocdAela, Tpapwvtag ravw kat Toug Suo cuvdeapoug ISOFIX.

5 Adol tornoBetrioete T BAoN 0TO KABIOUA TOL OXHATOC,
ETEKTEIVETE TO OKEAOG PopTiou oto daredo (11). Otav o
Oeikng okeAoug popTiou deixvel TIPACVO onpaivel OTL ExeL
eykaraotaBei owotd evw GTav Selxvel KOKKIVO anuaivel OTL TO
okeNOG dopTiou Bpioketal oe AdBog Bgon. (11)

A To okéNog doprTiou €xel 24 Beaelg. ‘Otav o SeiKNG TOL OKEAOUG
dopTiou Seixvel KOKKIVO QUTO OnUAiVeL TIWG TO OKEAOG GOPTIOU
Bpioketal oe AdBog Bean.

A Befaiwbeite 6T To 0kEAOG PopTioL EPXETAL OE TIANPN ETADN LE
To &Aredo Tov OXAUATOG.

A rava MIKPUVETE TO OKEAOG POPTIOU, CUUTTIEDTE TO KOUWTT
arodEoPEVONG OKEAOUG POPTIOL KAl OTr cuvexela TPAPrEte To
OKENOG popTiou TIpog Ta Tidvw. (11)-1
H m\npwg cuvappioAoynuévn Bdon epdaviCetal oty eéva
(12)

A o ouvdeapol ISOFIX Tiperel va €xouv TipooapTtnOei kat
aodalicel ota onpeia aykupwong ISOFIX. (12)-1
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A To OKENOG POPTIOL TIPETEL VA eyKATACTAOE! CWOTA JE TOV
Tpdaovo Seiktn. (12)-2

6 [a v adaipeon g BAONG, ATHOTE MPWTA TO KOUITT TOU
Seutepeiovtog KAeldwpatog (13)-1 kat, Ot CLVEXEIQ, TO KOUTT
arnodeapeuang ISOFIX (13)-2 otoug cuvdeauoug ISOFIX Tipv
adapeoete T Bon ard To KABIoPA TOL OXHHATOG.

7 MNatriote To kouprti arodéopeuong ISOFIX yia va SImM\WoETe To
ISOFIX. (14)

8  >rpwEte To EVIXUUEVO CUOTNIA CUYKPATNONG TIAISIV 0N
[3d&on (15), edv TO EVIOKLPEVO CUCTNIA CLYKPATNONG TIAUSILOV
Bugaboo turtle by Nuna eivar aodpaleg, o Seiktng aodpahiong
TOU EVIOKUPEVOL cUaTNua cuykpdtnong radiov Bugaboo turtle
by Nuna &eixvel ripdawvo. (16)

A Tpapr€te Tpog Ta MAVW TO EVICXVHIEVO GUOTNHIA CUYKPATNONG
niadunv Bugaboo turtle by Nuna yia va BeBaiwbeite 6T
aodpANoe koA atn Bdon.

9 Ta va arneAsUBEPWOETE TO EVICXUUEVO CUCTNLIA CUYKPATIONG
ntadiwv Bugaboo turtle by Nuna, tpaBri€re rpog ta rmavw to
EVIOXUEVO oLOTNHA cuykpdaTtnong Tawdiwv Bugaboo turtle by
Nuna. (17)

P0Bon 0Youg

yia uTtooTHPIEN KEPAAG KAt IAVTEG WHWV
BePawbette 0T ot AvTeg wpoL £Xouv PUBUICTEL 0TO CLWOTO LYPOG.
EruAé€te To owotd (euydpt UTTOSOXWV YIA IIAVTES WHIOL avAAoya e
To LYPOG ToL TTAUSIOU.

A Tokaw MEPOG TOL OTNPIYHATOG KEPANG TIPETIEL VA EiVAL OTO
i610 emiredo pe 1o LPNASTEPO ONEIo TOL WOL TOL TIAIOIOD,
onwg ¢aivetal otnv eikéva (18), aAa Ox1 Tidvw artd T Yeaupn
TOUL Wpou. (19)

A Ewo PAVTEG WHoL Sev eival pUBUICUEVOL OTO CWaTO LPOG,
To Ttaudi evOEXETAL va eKTIVAXBEL Artd TO EVICXUUEVO CUOTNA
ouykpdmong riaiwv Bugaboo turtle by Nuna oe mepirttwon
0OLYKPOUONG,.
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Meote Tov HoxAS pUBUIONG Tow otnpiypaTog kedaAioL (20),

EVU) ONKWVETE TIPOC TA TIAVW 1) OTIPWYXVETE TIPOC TA KATW TO
otplyHa KePahol PEXPL AUTO VO KOUUTIWGCEL OE pia artd Tig 7
Beoelc. O1Beoeig utootPIENG kePalrc epdaviovTal oty ekova

@1).

AcPaAig ToroBETnon Touv adiov
Xprjon eVBELIATOG YA VEOYEWNTO

EL

ZUVICTOULE VA XPNOIHUOTIOLEITE TO
TANPEG €VOEUA yla VEOYEVVNTO
otav 1o Bpidog sival IKpOTEPO
and 60 cm 1 péxpl va Eenepacel To
€vBepa. To évlepa yia veoyévvnto
Av§Avel TNV MPOCTACIA TIAELPIKNAG

TIPOOKPOUONG.

AdaipéoTte TO THARHA
TOU CWHATOG TOL
evBEpaTog yia
VEOYEVVNTO OTaV Ol
wHot Tou Bpépoug dev
Xwpave mAEov aveta.

SE7

lNa va apapéoete
TO pa§iAapakt Tov
€VOEpaTog yla
VEOYEVVNTO, AMOCTIACTE
TOUG EAACTIKOUG IHAVTEG
ya va dnpiovpynei
TIEPIOGOTEPOG XWPOG
otav To Bpédog dev
XWPAEeL aveta.

\\“2“

To pa§ihapdxkt prnopei va
XpnotporoinBei §exwplota
XWPIG va gival mpocapTnHévo,
yla va uTtooTNPIEEL TN HEC TOL

BPEPoug pe TEPIOCOTEPN AVEDT).

Adou To Ttaidi ToroBeTnOei oTo KABIoUA, eAEYETE €dv Ol
lAvteg wpwv Bpiokovtal oto owatd LYPOG.

1 Natwvrag To Koupri puBuong NG {WvNG TV
BpiokeTal oTo PMPOCTIVO TUHUA TOU EVICXUUEVOL
ouotrpatog ouykpdtnong awdiwv Bugaboo turtle
by Nuna tpapnréte teAeiwg Toug SVO IWAVTEG WHOU
TOU EVIOXUUEVOUL GUOTAUATOG CUYKPATNONG TSIV
Bugaboo turtle by Nuna. (22)

2

TO KOKKIVO KOupTTi. (23)

Antaodaliote TNV IOPTN artd Toug AvTeg TiECOVTAG
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3 Tomnobetrote TO MAIdi OTO EVIOXLPEVO clOTNUA
ouykpdrtnong radlwv Bugaboo turtle by Nuna kat
aodaliote TNV OPTIN. (25)Avatpétte otnv elkova. (24)

4 T va ogi€eTe TOUG IHAVTEG WHOL TPABHETE TOV IPAVTA
pLBUIONG. (26)

A BeBaiwBeite 0TI 0 Xwpocg avapeoa oto maldi Kat Toug
IMAVTEG WPOL gival TIEPITIOV TO TIAXOG EVOG XEPLOU.

KoukouAa

1 TupioTe TO MPOCTATEUTIKO A6 TO KATW PEPOG TNG
UTIPOOTIVAC KAUTIVANG TNG KOUKOVAQG (27)

2 TpaPrEte To eKTEIVOUEVO EEUTIVO TIPOCTATEVTIKO ATTO
TIG 600 OTPWOELG TOL TIPOTTATEUTIKOU (28)

3 KOouumwoTe TouG PAYVATEG O KABE ywvia Tou
UTIPOOTIVOD TUAKATOG TOL KABIoPATog TOU ALTOKIVATOU
(29)

4 To kd\vppa Peek-a-boo oto miow PéPOC PTopel va
avoi€el yla agplopo (30)

Adaipeon koukoUAaG Kat

pa&iAaplov kabioparog

1 Ta adaipeon NG KOLKOVAAG, THECTE TALTOXPOVA TO
Kouprti atn BAon TNG KOUKOLAAG waTe va Tpapnéete
TIPOC TA £EW TNV KAUTIOAN TNG KOLKOUAQC. (31)

2 AnoomAoTe TOLG EAAOTIKOUG IHAVTEG Ao T BAon Tng
KOUKOUAQG. (32)

3 TaTAOTE TO KOKKIVO KOUUTIL Yl VA EAEVBEPWOETE TNV
noptn. (23) Adalpeate TO EvBePA YIa VEOYEVVNTO Kal
TOV luavta tou kapdAou.

4 Anoondote Tov EAAOTIKO IHAVTA aro TO THow PEPOG
TOUL OTNPIYHATOC KEPAANRG yIa va adalpECETE TO
otnpPlyHa KePaAnc.
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5 Adaipéote To pagildpt Tou KaBiopaTog amnd To KouuTTi
pLBUIONG OTwG daiveTal aTnv elkova. (33)

6 Adaipéote T0 HaSIAGpPL TOL KABIoPATOG ATO TO KOLWTTE
arodECPELONG OTEPEWAONG KAPOTOLOL OTwG PALVETAL
otnv eikova. (34)

EL

Eykataotaon xwpig paon

1 MHN eykataoTroeTe QUTO TO EVIOXUPEVO oUOTNUA
ouykpdrtnong nawduwv Bugaboo turtle by Nuna oe
kaBiopata oxnuatwy pe (wveg aodaieiag peong. (35)

2 To OUYKEKPIUEVO EVIOXUHPEVO OUOTNUA CLYKPATNONG
nadiwv Bugaboo turtle by Nuna eivat katdAAnAo
pOVO yla kaBiopata oxnudatwy mou dtabetouv {wveg
aodalieiag 3 onueiwv pe pnxaviopo emavadopds (xwpiq
Baon). (36)

3 TomnoBETAOTE TO EVIOXUPEVO GUOTNUA CLUYKPATNONG
nadiwv Bugaboo turtle by Nuna oto kaBiopa tou
OXAUATog OTIoTE BEAETE VA TO XPNOLUOTIOINOETE.
TpaPnéte tn {wvn achaleiag Tou oxNUATOG KAl
aodaAioTte TNV GTNV MOPTIN TOL OXAUATOC YAIOTPWVTAG
n Cwvn achaleiag peong oToug TIAEUPIKODG 06Nyolg
TOU EVIOXUHUEVOU CUCTAIATOC GUYKPATNONG TIASIWV
Bugaboo turtle by Nuna. (37)

A To evioxupévo ocloTnua cuykpdatnong naldlwv Bugaboo
turtle by Nuna éev pmopei va xpnotgornoinfei av 1o
UNKOG TNG TOPTING TNG (VNG acdaAeiag Tou oxAUATOC
(BnALKOG Akpo TOPTING) €ival TIOAD peydlo yia va
QYKIOTPWOEl pe aodAAELQ OTO EVIOKLUEVO CLCTNUA
ouykpdtnong rawdlwv Bugaboo turtle by Nuna. (37)

IS

20pte TN Staywvia {wvn oTov Ticw odnyo. (38)

(&)}

TpaPnéte tn {Wvn WPOUL TOL OXNMATOC Yia va dEoeTe
TO €VIOXUHEVO olOoTNUA cuyKpdtnong rtawdlwyv Bugaboo
turtle by Nuna ooitd kat pe aoddaiela. (39)

6 To nmopT-pnepmé TPEMel va sival aAdpadlacpévo
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WG TPOCG TO £€6ad0Og KATA TNV £yKATACTACN TOU
EVIOXUUEVOL OLCTHHATOC OLYKPATNONG AWV
Bugaboo turtle by Nuna. (41)

A Tevoote n Cwvn aodaleiag Tov oxnUATOG 600 TO
duvaTo TEPLOCOTEPO eAEYXOVTAG OTL Ogv gival xahapn)
Kal o1t Oev £xel cuoTpadeEi.

A Veta TNV €YKATAOCTACN TOU EVIOXLUEVOL CLUOTAPATOG
ouykpdrtnong naduwv Bugaboo turtle by Nuna, va
BeBaiwveaote tavta OTL o1 {WVEG TOL OXNMATOG gival
owoTA ToToBETNPEVEG Kal dEPEVEG e aodAAela oTnv
TIOPTIN TOL OXNUATOC. (40)

TonmoBETnon o KABIGpa asponAdvou

A Na Buudote 011 N aodpdaiela Tov tawdloL Sev gival
€YYUNUEVN OE TIEPITITWON W CLPPOPDWONG PE TO
€YXELPIOlo TOTIOBETNONG Kal 0dNyLWwV.

A Na Bupdote OTL N TOTIOBETNGON TOL TIOPT-UTIEUTIE OE
kABiopa agpookadoug dlapepel amnod TNV TOTIoBETNON
oe KABlopa auToKIVATOU.

A Na Buudote OTL N poadpTtnon CWwvng achaieiag peong
2 onueiwv emuTpemeTal YOVO 0 AgPOOKAPDOG.

A agpookddoug dladepel amod tnv TornobeTnon oe
kdBiopa avtokivrtou. Na Bupdote 6TL N poodpTnon
Cwvng aodaleiag péong 2 onueiwy emiTpemneTal YOVO o€
QagpookAdOg.

A Na Buudote OTL TO TTOPT-PTEUTE TIPoopifeTal yia xprion
povo oe KAaBlopa emiBAtn mov eykpivetal arnod tnv
QAEPOTIOPLKN ETAlPEIQ.

A To TIOPT-UTIEPTIE SEV TIPETIEL VA XPNOJOTIoLETAL OTNV
TIEPLOXT) TOL AEPOTAKOU. (2)

A Na BupdoTe OTL TO TIOPT-UMEUTIE OTAV Eival OTPAPPEVO
TIPOC TA Tliow TIPETIEL va ToTtoBeTeiTal HOVO OE
kaBiopata erBatwyv mou Kotdfouy TPOoG TA EUTIPOG. (42)

MNwc va ToroBetroete 10 PPedIko KABIopa pe tn {wvn
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aodaleiag Tov kabiopaTog Tov aePookAdouG:

1
2
3
4
5
A

TormoBeTtrioTe TN povAda TOU TIOPT-UTIEUTIE avTiBeTa

TIPOG TNV KatevBuvaon TAoNG oto KAblopa tou emPdrn.

BepawwBeite 6TL n AaPr) petadopdg Ppioketal otnv
avwTatn B€on.

TormoBetriote TN (Wvn acpaleiag.

Aodaliote tn (wvn aocdaleiag (avatpe€te oTig 0dnyieg
aopaleiag TNG AgPOTIOPIKAG ETALPEIAG).

2 ¢i€te ™ Cwvn aodpaleiag Tpapwvtag Tnv anod tTnv
Aakpn. (43)

H noprin tng (wvng aopaheiag Sev mpéTel og Kapia

nepintwon va Bpioketal otoug yaAdlioug odnyolg TNG
Cwvng. (44)

Adaipeon
Anaodahiote tn (wvn aodaAeiac Touv kabiopatog Touv empaTn

(avaTpétTe oTIq 0dnyieg aohaleiag TNG AEPOTIOPIKAG ETAIPEIAC).

Twpa propeite va apalpecete 10 PPedikod KABIoUA amnod To
kaBiopa emParn.
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Kafapiopocg Kat ocuvtriipnon

KaBapiote TOov OKEAETO, TA TTAQCTIKA £EQPTHIATA KAl

TO Ldaopa Pe Eva Vo Tavi aAAA PN XPNOLUOTIOIEITE
A€lavTIkA Tipoidvta f) xAwpivn. Mn xpnolgoroleite AMmavTika
OIAKOVNG KABWG TIPOCEAKDOLV PUTIOUG KAl OKOV.

Na xprion peyaing S1ApKeLag, OKOUTIIOTE AUTO TO TIPOIOV
pe €va aralo, anoppodnTIKO Ttavi JETA TN XPrion Tou oE
Bpoxepod Kaipd.

AvaTtpeETe OTIC ETIKETEG PpOovTIOAC IOV LTTAPXOULV
KOAANUEveG ota udpaopdaTiva TURUATa yia odnyieg mAvong
Kal OTEYVWPATOG.

Eival puoloAoyIKOg 0 amoxXpwuaTIoNOC TOL LAACUATOG
ano tnv €kBeon otov Ao Kal N ¢pBopd PeTd amod PeyAAn
Tepiodo xpriong, akoun Kat 0Tav XpnolPoTIoLETAL KAVOVIKA.

Na Adyoug aodpaleiag, xpnolyoroleite povo e€aptriuata
Nuna.

Na eAEYXETE TAKTIKA av OAA AEITOLPYOUV CWOTA.

Av oroladnnote e€aptrpata €xovv epBapei, oracel f
Aeirouv, oTapATnoTE TN XPron TOU TIPOIOVTOG.

OL mAnpodopieg TOL TEPLEXOVTAL OTO TIAPOV LTIOKEWVTAL O AAAAYEG SiXwg
npoeidomnoinon. H Bugaboo International BV 6ev avahapBdvet tnv eubovn yia
TUXOV TEXVIKA OPAAUATA ) TTAPAAEIPELG TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TIAPOV. TO TIPOIOV
Tou ayopdoarte evogxeTal va dladEpeL amo To POIdV TIoL TEPLlYPAdETAL GTO TAPOV
eyxelpidlo xpriong. Mnopeite va {ntrioete ta mio npdodata eyxelpidla xpriotn ano ta
KEVTPa eEUTINPETNONG TNG ETAIPIAG pag i va Ta kateBdaocete and To SIKTVAKO TOTO
www.bugaboo.com..

© 2019 Bugaboo International BV. Ta BUGABOO, BUGABOO FOX,

BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER kat ta Aoyotuna tng Bugaboo

eival kataxwpnpéva epmopikd ofjpata. Ta Bpedikd kapotodkia Bugaboo®

eival matevrtaplopéva Kal Ta JoVTEAQ TOUG TIPOCTATEDOVTAL.

©2019 Nuna International B.V. Nuna and all associated logos are trademarks.
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VIGTIGT!

HOLD DENNE
VEJLEDNING FOR
FREMTIDIG REFERENCE:
LAS OMHYGGELIGT
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Produktoplysninger

Produktoplysninger Modelnummer:

Fremstillet den (dato):

Produktregistrering

Udfyld ovenstaende oplysninger. Modelnummeret og fremstillingsdatoen er
placeret pa bunden af bugaboo skildpadde-ikonet.

For at registrere dit produkt kan du besage:
www.bugaboo.com/my-account

Garanti

Vi har med vilje designet vores kvalitetsprodukter, sa de kan vokse med
bade dit barn og din familie. Fordi vi star ved vores produkt, deekkes vores
udstyr af en brugerdefineret garanti pr. produkt fra den dag, det blev kabt.
Hav dit kebsbevis, modelnummer og fremstillingsdato ved handen, nar du
kontakter os.

For garantioplysninger kan du besgge:
www.nunababy.com/warranty

Kundeservice

Hvis du sidder med et spargsmal, sdkan vi muligvis hjeelpe dig med et svar
pa vores website www.bugaboo.dk. Hvis du har brug for at kontakte vores
internationale serviceteam, sa herer vi gerne fra dig! Vi sidder klar til at
svare pa dine spargsmal og hjeelpe dig videre, hvis du oplever problemer
med et af vores produkter eller har kommentarer. Tag endelig fat i os. Din
feedback er med til at forbedre vores produkter og tjenester.

Veelg, hvordan du onsker at blive kontaktet:

Via telefon, +46-856642742

Via e-mail, service.nordics@bugaboo.com

Kontaktformular via bugaboo.com, www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Krav til bornebrug

Dette produkt er egnet til brug sammen med bern, der

mader folgende krav:

Figur til installation

Egnet for

Barnets hgjde 40 cm-85 cm/
Barnets veeg < 13 kg
(ca. 1,5 ar eller mindre)

Barnets vaegt < 13 kg
Barnets alder < 15 maneder
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Til brug med base

@ bU%QbCD) f@ bugob@\ "i-Size" (Integrerede
,\VAQ@ ,\VAQ@ universelle ISOFIX forbedrede

40cm-85cm /<13kg . . barnefastholdelsessystemer)
i-Sizeuniversal | e en kategori af forbedret
ISOF'X barnefastholdelsessystem til

brug i alle i-Size siddepladser i
¥ @ et koretaj.
l R129-010002
Module B UN-Regulation

\R129-010002/ \ No.129/01 )

1 | henhold til forordningen ECE R129/01 er den
forbedrede barnefastholdelse med base en universel
ISOFIX klasse C, D forbedret barnefastholdelse og skal
monteres ved hjeelp af ISOFIX-tilslutningerne.

2 Dette er et "i-Size" -system. Det er godkendt i henhold
til forordning ECE R129/01 til brug i "i-Size-kompatible"
koretgjssaeder, som angivet af bilproducenterne i
brugervejledningen til koretgjet.

3 Huvis du er i tvivl, bedes du kontakte producenten eller
forhandleren af den forbedrede barnefastholdelse.

Dette er et i-Size ISOFIX forbedret

barnefastholdelsessystem. Det er endnu ikke godkendt til

alle ECE R129/01-serien af aendringer for bilproducentens
handbgger liste i-Size-kompatibilitet. Dette seede og base
er ogsa godkendt til brug i ISOFIX-kompatible karetgijer.

Se venligst bilproducentens hjemmeside eller konsulter din

forhandler.

Det passer til karetgjer med stillinger, der er godkendt
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som ISOFIX-stillinger i storrelsen (som beskrevet i bilens
handbog), afheengigt af kategorien af den forbedrede
barnefastholdelse og fixturet. Hvis du er i tvivl, bedes du
kontakte producenten af den forbedrede barnefastgoerelse
eller bilfabrikanten.
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A ADVARSEL

Manglende overholdelse af disse advarsler og instruktioner
kan resultere i alvorlig skade eller ded.

Alle stropper af Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse og bilsaedet skal veere stramt og ikke snoet.

Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse, selv til korte ture, da netop
der opstar de fleste ulykker.

After your child is placed in this Bugaboo turtle by Nuna enhanced
child restraint, the safety belt must be used correctly, and ensure
that any lap strap is worn low down, so that the pelvis is firmly
engaged.

Efter dit barn er placeret i denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse, skal sikkerhedsselen anvendes korrekt, og du
skal sgrge for, at enhver selerem er langt nede, sa baskkenpartiet
bliver fast engageret.

Sarg for, at Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse
er installeret pa en sdan méade, at ingen del af den forstyrrer
beveegelige saeder eller drift af bildere. For du beerer Bugaboo
Turtle af Nuna ber du serge for, at barnet er fastgjort med
sikkerhedssele, og at handtaget er korrekt Ist i lodret stilling.

For at bruge denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse med ISOFIX-tilslutningerne i henhold til

ECE R129/01 reguleringen skal dit barn opfylde felgende krav
Barnehgjde 40 cm - 85 cm / Barnets vaegt < 13 kg (ca. 1,5 ar eller
derunder).

Kontakt forhandleren for spergsmal vedrerende vedligeholdelse,
reparation og udskiftning af reservedele. Korrekt installation er kun
tilladt ved brug af ISOFIX-tilslutninger.

Kontroller ofte ISOFIX-guider for snavs og renger dem om
nedvendigt. Palidelighed kan pévirkes af af snavs, stov,
madpartikler mv.

Hold venligst denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
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barnefastholdelse vaek fra sollys, ellers kan den vaere for varm til
barnets hud. Rer altid testsaedet, for du placerer barnet i det.

Fjern denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse
og base fra keretojets saede, ndr den ikke er i regelmaessig brug.

For at bruge denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse i henhold til ECE R129/01 reguleringen, skal dit
barn opfylde folgende krav.

Barnets vaegt < 13 kg / Barnets alder <15 maneder

De blade dele bor ikke erstattes med nogen

ud over dem, der anbefales af fabrikanten. De blade dele udger

en integreret del af Bugaboo Turtle af Nuna-ikon forbedret
barnefastholdelses praestation.

For at undga risikoen for, at barnet falder ud, skal du altid sikre
barnet med sikkerhedssele, nér det er anbragt i Bugaboo Turtle
af Nuna forbedret barnefastholdelse, selv ndr Bugaboo Turtle af
Nuna forbedret barnefastholdelse ikke er i keretgjet.

For at undgé alvorlig skade eller dad, placer ALDRIG Bugaboo Turtle af
Nuna forbedret barnefastholdelse pa forngjet seede med bamn i den.

Delene af denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse ber ikke smeres pd nogen made.

Det er meget vigtigt at sikre, at enhver selestrop er langt nede, sa
baekkenet er fast engageret.
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INGEN Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse
kan garantere fuld beskyttelse mod skade i en ulykke. Dog
vil korrekt brug af denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse reducere risikoen for alvorlig skade eller
ded af dit barn.

Enheden skal udskiftes, nar den har veeret udsat for
voldsomme belastninger i en ulykke.

Installer IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse uden at falge instruktionerne i denne
vejledning, ellers kan du udseette dit barn for alvorlig risiko for
skade eller dod.

Gor IKKE nogen aendringer pa denne Bugaboo Turtle
af Nuna forbedret barnefastholdelse, og brug den ikke
sammen med komponenter fra andre producenter.

Brug IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse, hvis den har beskadigede eller
manglende dele.

Dit barn bar IKKE beere stort / overdimensioneret tgj, da
dette kan forhindre barnet i at veere korrekt og sikkert
fastgjort af skulderbeslagets stropper og skridtremmen
mellem benene.

Forlad IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse eller andre ting, der ikke er fastgjorte
eller sikrede i dit karetoj, fordi den usikrede Bugaboo Turtle
af Nuna forbedret barnefastholdelse kan kastes rundt og
skade passagerer i tilfaelde af en skarp drejning, pludselig
stop eller kollision.

Saet IKKE bagudvendt Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa foreseedet med airbag. Det

kan resultere i dad eller alvorlig skade. Se venligst
brugervejledningen til keretgjet for mere information.

Brug IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse uden de blade dele.
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Seet IKKE andet end de anbefalede indvendige puder i denne
Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse.

Lad aldrig dit barn veere uden opsyn med denne Bugaboo
Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse.

Brug ALDRIG en brugt Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse eller en Bugaboo Turtle af Nuna
forbedret barnefastholdelse, hvis historie du ikke kender,
fordi de kan have strukturelle skader, der kan bringe dit
barns sikkerhed i fare.

Brug ALDRIG reb eller andre erstatninger til at sikre
Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse i
koretgjet eller for at sikre barnet i Bugaboo Turtle af Nuna
forbedret barnefastholdelse.
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Stykliste

Serg for, at alle dele er tilgaengelige for montering. Hvis
nogen del mangler, bedes du kontakte Nuna (se side 3 for
information). Der kraeves ingen veerktgj til montering.

0 N O 0o~ WN =

Hovedstotte
Saedepude
Sideguider
Speedbarnindsats
Justeringswebbing
Justeringsknap
Sikkerhedsspaende
Stropper til skulderseler
Baldakinmontering
Baldakin

Handtag
Handtagsknap
Bagerste styr

Frigarelseshandtag til
klapvogn

ISOFIX-stik

16
17
18
19

20
21

22

23
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Skalindikator
ISOFIX-guider
Lasteben

Lastebens
justeringsknap A

Lastebens indikator

Lastebens
justeringsknap B

Udlgserknap til
forbedret
barnefastholdelse

Lock-off
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Produktbrug

Installationshensyn

Denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse
med base er velegnet til bilseeder med i-Size ISOFIX-
ankerpunkter. (1)

Saet IKKE bagudvendt Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa forseedet med airbag. Det kan
medfere ded eller alvorlig skade. (2) Der henvises til
koretojs brugsvejledning for flere oplysninger.

Installer IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa bilseeder, der vender sidelaens eller
bagud i forhold til keretojets bevaegelsesretning. (3)

Det anbefales at installere denne Bugaboo Turtle af Nuna
forbedret barnefastholdelse pa bagssedet. (4)

Installer IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa bilsaeder, der er ustabile under
installationen.

Indstilling af handtag

1 Handtaget af Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse kan justeres til 3 stillinger.
Gyngestilling. (5) -1 Barnestol-stilling. (5) -2 Stilling for
bil-, hand- eller klapvognstransport. (5) -3

2 For at justere h&ndtagspositionen, tryk pé
handtagsknapperne pa begge sider for at lgsne den. (6)

3 Drej h&ndtaget, indtil det klikker pa en af de tre
stillinger. (6) -2
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Installation med base
1 Fold lastebenet fra opbevaringsrummet ud. (7)

2 Monter ISOFIX-guiderne med ISOFIX-ankerpunkterne.
(8) ISOFIX-guiderne kan beskytte ydersiden af bilsaedet
mod at blive revet. De kan ogsé styre ISOFIX-stik.

3 Drej ISOFIX-stikkene 180 grader, indtil de peger i
retning af ISOFIX-guiderne. (9)

4 Line up the ISOFIX connectors with the ISOFIX guides,
and then click both ISOFIX connectors into the ISOFIX
anchor points. (10)

A Seet ISOFIX-stikkene sammen med ISOFIX-guiderne,
og klik derefter pa begge ISOFIX-stik i ISOFIX-
ankerpunkterne. (10) Serg for, at begge ISOFIX-stik er
sikkert fastgjort til deres ISOFIX-ankerpunkter. Der skal
veere to herbare klik, og indikatorens farver pa begge
ISOFIX-stik skal vaere helt grenne. (10) -1

A Kontroller, at basen er sikkert installeret ved at treekke
begge ISOFIX-stik.

5 Efter at have lagt basen pa koretgjets saede,
skal du forleenge lastebenet til gulvet (11). Nar
belastningsindikatoren viser gront, er benet korrekt
installeret, hvis den er rad, er benet installeret forkert.
(11)

A\ Lastebenet har 24 positioner. Nar
belastningsindikatoren viser rgdt betyder det, at
lastebenet er i forkert position.

A Sorg for, at lastebenet er sikkert ved at trykke ned pa
den forreste del af bunden.

A\ For at forkorte lastebenet skal du trykke pa lastebenets
frigarelsesknap og traekke lastebenet opad. (11) -1
Den fuldsteendigt monterede base er vist som (12)

A 1SOFIX-stikkene skal vaere fastgjort og 1ast p& ISOFIX-
ankerpunkterne. (12)-1
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A\ Lastebenet skal installeres korrekt med gron indikator.
(12)-2

6 Tryk forst pa den sekundeere I&seknap for at fierne
basen (13)-1, og derefter pa knappen (13)-2 pa
lasestikkene, for basen fiernes fra bilsaedet.

7 Tryk pa ISOFIX-udlgserknappen for at folde ISOFIX.
(14)

8 Skub Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse ned i bunden (15). Hvis Bugaboo
Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse er sikker,
bliver indikator for Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse gron. (16)

A Trek op pa Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse for at veere sikker p4, at den er
sikkert last i bunden.

9 For at frigive Bugaboo Turtle afd Nuna forbedret
barnefastholdelse skal du traekke den op, mens du
klemmer udlgserknappen til Bugaboo Turtle af Nuna
forbedret barnefastholdelse. (17)

Hojdejustering
Til hovedstette og skulderseler

Kontrollér, at skulderstropper er indstillet til den korrekte
hgjde. Veelg venligst det rigtige par skulderselersslidser i
henhold til barnets hgjde.

A Skulderstropper skal ga ind i seleslidser testtest pa
barnets skuldre (18), men ikke over skulderlinjen. (19)

A Hvis skulderstropperne ikke er i korrekt hgjde,
kan barnet blive skubbet ud af Bugaboo Turtle af
Nuna forbedret barnefastholdelse i tilfaelde af et
sammenstad.

Klem justeringshandtaget til hovedstotte (20) mens du
treekker op eller skubber ned hovedstetten, indtil den
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klikker ind i en af de 7 stillinger. Hovedstettens stillinger

vises som (21).

Sikring af barnet
Brug af spaedbarnindsats

Vi anbefaler brug af hele
spadbarnindsatsen, nér barnet er
under 60 cm, eller indtil det vokser

ud af indsatsen. Spaedbarnindsatsen
oger beskyttelsen ved sidestod.

Fjern kropsdelen af
spaedbarnindsatsen,
néar spaedbarnets
skuldre ikke laengere
passer komfortabelt.

T
r=id

Fjern puden fra
indsatsen ved at
lgsne tryklase for at
give mere plads, nar
barnet ikke passer
komfortabelt.

Puden kan bruges separat uden
at veere fastgjort til indsatsen
for at styrke barnets ryg og for
mere komfort.

Nar barnet er anbragt i saedet, skal du kontrollere, om
skulderstropperne er i passende hgjde.

1 Tryk pé justeringsknappen pé forsiden af Bugaboo
Turtle ved Nuna forbedret barnefastholdelse ved
samtidigt at treekke de to skulderstropper af Bugaboo
Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse helt. (22)

2 Las spaendene pé selerne op ved at trykke p& den rade

knap. (23)

3 Anbring barnet i Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse og las speende. (25) Se venligst. (24)

4 Spaend skulderstropperne ved at traskke
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justeringswebbing. (26)

A Serg for, at afstanden mellem barnet og
skulderstroppen er omkring tykkelsen af en hand.

Baldakin
1 Flip visiret nedefra den forreste baldakinbue (27)

2 Traek det udstreekkelige "smart visir' ud mellem de to
visirlag (28)

3 Fastger magneterne pa hvert hjgrne til forsiden af
bilseedet (29)

4 'Titte boh" pa bagsiden kan &bnes til ventilation (30)

Frigore baldakinens saedepude

1 Losn knapperne for at demontere baldakinen. Tryk pa
knappen i baldakinmonteringen, og traek baldakinbuen
ud. (31)

Treek fastgorelsesstykkerne under kanten af seede ud.
(32)

Tryk pa den rede knap for at frigere speendet. (23) Fjern
spaedbarnindsatsen og skridtstroppen.

Fjern elastikbandet pa hovedstatten, og tag derefter
hovedstatten ud.

Fjern seedepuden fra justeringsknappen som vist i. (33)

o O H (&) N

Fjern saedepuden fra klapvognens udlgserknap som
vist i. (34)

Installation uden base

1 |Installer IKKE denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa bilseeder med hofteseler. (35)

2 Denne Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
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barnefastholdelse er kun egnet til bilsseder med
3-punkts retractor sikkerhedsseler (uden base). (36)

3 Placer Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse pa det bilsesede, hvor du vil laegge
den. Treek koretgjets sikkerhedssele ud, og las den i
koretgjets speende. Skub keretgjets sikkerhedssele
ind i sidestyr i Bugaboo Turtle's af Nuna forbedret
barnefastholdelse. (37)

A Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse
kan ikke bruges, hvis speender i koretgjets
sikkerhedssele (hun-spaendeende) er for lang
til at forankre Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse sikkert. (37)

Skub selen diagonalt ind i det bageste styr. (38)

a b

Treek koretgjets skuldersele for at fastgere Bugaboo
Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse fast og
sikkert. (39)

6 Niveaulinje pa baereren skal vaere i niveau til jorden, nar
Bugaboo Turtle af Nuna forbedret barnefastholdelse er
installeret. (41)

A Spaend koretgjets sikkerhedssele sd meget som muligt
og kontroller, at den ikke er lgs eller snoet.

A Efter installation af Bugaboo Turtle af Nuna forbedret
barnefastholdelse skal du altid kontrollere, at bilens
seler er rettet korrekt og sikkert fastgjort i koretgjets
spaende. (40)

Installation i fly

A Bemeerk, at hvis i installations- og brugsanvisning ikke
folges, er barnets sikkerhed ikke garanteret.

A Bemaerk at installationen af spaedbarnsbaereren pa et
flyseedet adskiller sig fra installationen pa et bilseede.

A Bemark, at 2-punkts hoftesele-fastgerelse kun er tilladt i
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fly.
A Bemeerk, at spaedbarnsbaereren skal forblive spaendt til
flyseedet, selv nar det ikke er i brug.

A Bemazrk, at spaedbarnsbaereren kun kan bruges pa et
passagerseede, der er godkendt af flyselskabet.

A Advarsler: brug ikke spaedbarnsbaereren i omrédet med
airbag-anvendelse. (2)

A Bemazrk, at bagudvendende spsedbarnsbeerer kun ma
installeres pa passagersaeder, der vender fremad. (42)

Sé&dan monteres barnesaedet ved hjeelp af flyseedets
sikkerhedssele:

1 Placer spadbarnsbaerermodulet modsat flyretningen
pa passagersaedet.

Sorg for, at baerehandtaget er i den overste position..
Seet sikkerhedsselen i begge lysebla selestyr.

Luk sikkerhedsselen (se sikkerhedsinstruktioner fra
flyselskabet).

5 Speend sikkerhedsselen ved at traekke selens ende.
(43)

A Sikkerhedsselens speende ma under ingen
omsteendigheder ligge inden for de lysebld selestyr. (44)

Fjernelse:

Abn sikkerhedsselen pa passagersadet (se
sikkerhedsinstruktioner fra flyselskabet). Nu kan du tage
barnesaedet fra passagersaedet.

HOWODN
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Renggring og vedligeholdelse

Renger rammen, plastikdele og stof med en fugtig

klud, men brug ikke slibemidler eller blegemidler. Brug ikke
silicium smgremidler, da de vil tiltreekke skidt og shavs.
For at sikre langvarig brug skal du terre produktet af med
en bled absorberende klud efter brug i regnvejr.

Se de forsendelsesetiketter, der er fastgjort til de blade
dele, for

vaske- og terringsinstruktioner.

Det er normalt, at stoffet skifte farve fra sollys og viser slid
efter lang brugstid, selv nar det bruges normailt.

Af sikkerhedsmaessige grunde skal du kun bruge originale
Nuna-dele.

Kontroller regelmeessigt, om alt fungerer korrekt. Hvis
nogen del er revnet, odelagt eller mangler, skal du stoppe
med at bruge dette produkt.

Oplysningerne heri kan aendres uden varsel. Bugaboo International BV er ikke
ansvarlig for tekniske fejl eller undladelser indeholdt heri. Det kobte produkt kan
afvige fra produktet beskrevet i denne brugervejledning. Der kan anmodes om vores
nyeste brugervejledninger hos vores serviceafdelinger eller p4& www.bugaboo.com.
© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER, BUGABOO BOXER og Bugaboo logoer er registrerede varemaerker.
Bugaboo® klapvogne er patenterede og designbeskyttede.

©2019 Nuna International B.V. Nuna and all associated logos are trademarks.
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TARKEAA!
SAILYTA NAMA
OHJEET
TULEVAA KAYTTOA VARTEN:
LUE NE HUOLELLISESTI
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Tuotteen tiedot

Mallinumero:

Valmistuspéaivamaara:

Tuotteen rekisterdéiminen

Ole hyva ja tayta ylla olevat tiedot. Mallinumero ja valmistuspaivamaara
ovat bugaboo-kilpikonna-ikonin alaosassa.

Rekisterdithan tuotteesi osoitteessa:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna on varta vasten kehittanyt ja valmistanut tdméan tuotteen Nunan

ja Bugaboon tiukkojen laatuvaatimusten mukaisesti. Pida ostotodistus,
mallinumero ja valmistuspéiva kasilld, kun otat yhteytta asiakaspalveluun.
Nunan Bugaboo Turtlea koskevaan puheluusi vastaa Bugaboo.

Katso tdméan Nunan Bugaboo Turtlen service seuraavasta osoitteesta:
www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

ASIAKASPALVELU

Jos sinulla on kysyttavaa, lisatietoja on sivustossamme www.bugaboo.com.
Jos haluat ottaa yhteytta kansainvaliseen huoltotiimiimme, autamme sinua
mielellamme! Vastaamme kaikkiin tuotteitamme ja palveluitamme koskeviin
kysymyksiin ja palautteeseen. Al3 siis epardi ottaa yhteytta. Palautteesi
auttaa meita kehittdmaéan tuotteitamme ja palveluitamme.

Valitse toivomasi yhteydenottotapa:

Puhelin, +46-856642742

Sahkoposti, service.nordics@bugaboo.com

Yhteydenottolomake bugaboo.com-sivustossa www.bugaboo.com/support

Twitter, @Bugaboo
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Vaatimukset kaytettaessa
lasten kanssa

Taté tuotetta voi kayttaa lasten kanssa vain jos lapset ovat:

Kuva asennuksesta Joka sopii lapselle

Jonka pituus on 40 cm - 85 cm/
Lapsen paino =< 13kg
(noin 1,5 vuotta tai alle)

Lapsen paino < 13kg
Lapsen ikd < 15 kk
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Kaytto alustan kanssa

@ bugob@“ f@ bugaba )
NNINQA || NI | i-Size" (engl. Integral
40cm-85cm /<13kg i-Size universal Universal ISOFIX
ISOFIX Enhanced Child
Restraint Systems)
v @ on tehostettujen
lasten turvaistuinten
R129-010002]| luokitus, jota kaytetaan
) ajoneuvon kaikissa
UN-Regulat
B9 o002 No120j01 ) i-Size -istuimissa.

1 Asetuksen ECE R129/01 mukaisesti on alustallinen
lasten turvaistuin luokan "Universal ISOFIX Class C,
D" lasten tehostettu turvaistuin, ja sita tulisi kayttaa
ISOFIX-kiinnikkeilla.

2 Tama on "i-Size" -jarjestelma. Se on asetuksessa
ECE R129/01 hyvaksytty kaytettdvaksi "i-Size
-yhteensopivissa" ajoneuvojen istuimissa. Kayttd
tapahtuu ajoneuvojen valmistajien laatimien
kayttdohjeiden mukaisesti.

3 Jos et ole varma sopiiko istuin ajoneuvoosi, ole hyva ja
ota yhteyttd istuimen valmistajaan tai jalleenmyyjaén.

Tama on i-Size ISOFIX tehostettu lasten
turvaistuinjarjestelma (engl. Enhanced Child Restraint
System) ja se tayttaa asetuksen ECE R129/01 mukaiset
vaatimukset. Kaikkien ajoneuvojen késikirjat eivat viela
dokumentoi i-Size -yhteensopivuudesta asetuksen
ECE R129/01 mukaisesti. TAma istuin ja sen alusta on
hyvéksytty kaytettaviksi myds ISOFIX-yhteensopivissa
ajoneuvoissa. Ole hyvai ja katso tiedot ajoneuvon
valmistajan verkkosivulta tai ota yhteys jalleenmyyjaési.
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Istuin sopii ajoneuvoihin, jotka on hyvaksytty i-Size ISOFIX-
kayttdon (katso yksityiskohdat ajoneuvon kasikirjasta).
Tehostettuja lasten turvaistuimia on tarjolla eri luokissa

ja erilaisin kiinnikkein. Jos et ole varma sopiiko istuin
ajoneuvoosi, ota yhteys joko turvaistuimen tai ajoneuvon
valmistajaan.
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A VAROITUS

Jos naité varoituksia ja ohjeita ei seurata, voi seurauksena
olla vakava vamma tai kuolema.

Kaikki Bugaboo turtle by Nuna -turvaistuinten hihnat tulee
kiristaa, ja niitd ei saa jattdd mutkalle. Kiinnita lapsesi aina
huolellisesti Bugaboo turtle by Nuna -turvaistuimeen -
my®&s lyhyille ajomatkoille, koska useimmat onnettomuudet
sattuvat niiden aikana. Kun lapsesi on paikallaan Bugaboo
turtle by Nuna -istuimessa, tulee turvavyo6ta kayttaéa oikein.
Varmista, etté sylihihna on kyllin matalalla, jotta lapsen
lantio on kiinni kunnolla. Varmista, etta Bugaboo turtle

by Nuna -istuin on asennettu niin, ettei se koske toisiin
liikutettaviin istuimiin tai ajoneuvon oviin. Ennen kuin kannat
lastasi Bugaboo turtle by Nuna -istuimessa, varmista etta
lapsi on kunnolla kiinni turvavaljaissa ja ettd kahva on
kiinnitetty oikein pystyasentoon. Kayttddksesi Bugaboo
turtle by Nuna -istuinta ISOFIX-kiinnikkeilla asetuksen ECE
R129/01 mukaisesti tulee lapsesi pituus olla 40 cm - 85 cm
ja paino < 13kg (noin 1,5 vuotta vanha tai nuorempi). Jos
sinulla on kysyttédvaa huollosta, korjauksista tai korvaavista
osista, ota yhteys jélleenmyyjaasi. Oikeanlainen kiinnitys
onnistuu ainoastaan ISOFIX-kiinnikkeilla.

Tarkista ISOFIX-liittimet usein lian varalta ja puhdista

ne tarpeen mukaan. Lika, pély, ruuan jétteet jne. voivat
vaikuttaa kiinnikkeiden luotettavuuteen. Pidathan Bugaboo
turtle by Nuna -istuimen poissa auringonvalosta, jottei
sen kuumuus aiheuta lapsellesi karsimyksia. Kokeile
istuinta aina kasin ennen kuin asetat lapsesi istuimeen.
Poista Bugaboo turtle by Nuna -istuin alustoineen
ajoneuvon istuimelta, kun se ei ole sdanndllisessa
kaytdssd. Kayttadksesi Bugaboo turtle by Nuna -istuinta
ISOFIX-kiinnikkeilla asetuksen ECE R129/01 mukaisesti
tulee lapsesi painon olla < 13kg ja lapsesi i&n < 15 kk.
Pehmusteita ei saa korvata muilla kuin valmistajan
suosittelemilla. Pehmusteet ovat olennaisia istuimen
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toimivuuden kannalta. Kun lapsesi on istuimessa, pue
hanelle aina turvavaljaat, jotta varmistut, ettei han paase
putoamaan istuimesta. Tee ndin myds, jos istuin ei ole
ajoneuvosi sisalla. Vakavien vammojen tai kuoleman
valttdmiseksi ALA KOSKAAN aseta Bugaboo turtle by
Nuna -istuinta korkealle paikalle, jos lapsesi on istuimessa.
Bugaboo turtle by Nuna -istuimen osia ei saa voidella
millaan tavoin. On térkeda, ettd sylihihna kulkee kyllin
alhaalta, jotta lapsesi lantio on kiinni turvallisesti.
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MIKAAN Bugaboo turtle by Nuna -turvaistuin ei tarjota
taydellistd suojaa vaurioilta onnettomuuden sattuessa.
Silti tamén istuimen oikea kayttd pienentaé lapsesi
vahingoittumisen todennékdisyytta.

Istuin tulee korvata uudella, jos se on saanut kolhuja
onnettomuudessa.

ALA asenna Bugaboo turtle by Nuna -istuinta seuraamatta
naita ohjeita. Muutoin lapsesi voi vahingoittua vakavasti tai
kuolla.

ALA muokkaa t&té istuinta millaén tavoin, dlaka kayts sita
yhdessa toisten valmistajien tuotteiden kanssa.

ALA kayt4 tata istuinta, jos siind on vaurioita tai jos siita
puuttuu osia.

ALA laita lastasi istuimeen, jos hénella on suuret tai liian
paksut vaatteet, koska nuo voivat estédé lapsesi kunnollisen
kiinnittdmisen olkahihnoilla ja jalkojen vélista kulkevalla
haarahihnalla.

ALA jata Bugaboo turtle by Nuna -istuinta tai muita esineita
ajoneuvoosi kiinnittdmatta niita voillg, jotteivat ne vahingoita
ajoneuvon matkustajia jyrkissa mytkissa, akkijarrutuksissa
tai kolareissa.

ALA aseta Bugaboo turtle by Nuna -istuinta etupenkille,
jossa on ilmatyyny, koska se voisi aiheuttaa vakavia
vammoija tai kuoleman. Katso lisdtietoja ajoneuvon
valmistajan kayttéohjeesta.

ALA ké&yta Bugaboo turtle by Nuna -istuinta ilman sen
pehmusteita.

ALA aseta mitdan muita esineitéd Bugaboo turtle by Nuna
-istuimeen kuin suositeltuja pehmusteita.

ALA KOSKAAN jaté lastasi yksin Bugaboo turtle by Nuna
-istuimeen.
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ALA KOSKAAN kéyt4 sellaista kdytettya Bugaboo turtle by
Nuna -istuinta, jonka menneisyydesté et ole varma, koska
siind saattaa olla rakenteellisia vajeita jotka vaarantaisivat
lapsesi turvallisuuden.

ALA KOSKAAN kayta naruja tai muita korvaavia osia

kiinnittddksesi Bugaboo turtle by Nuna -istuimen ajoneuvoon
tai lapsesi istuimeen.
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Osaluettelo

Varmista, ettd kaikki osat ovat tallella, ennen kuin kokoat
istuimen. Jos osia puuttuu, ole hyva ja ota yhteys Nunaan
(katso yhteystiedot sivulta 3). Istuimen kokoaminen ei vaadi
tyokalujen kayttoa.

1 Pé&éntuki 15 ISOFIX-kiinnike
2 Istuimen pehmuste 16 Rungon anturi
3 Sivuliittimet 17 ISOFIX-liittimet
4  Vauvojen lisdosa 18 Lattiatuki

5 Saadettava kudos 19 Lattiatuen

6 Saatopainike saatépainike A
7 Turvalukitus 20 Lattiatuen anturi
8 Olkahihnat 21 Lattiatuen

o i séatdpainike B
uomun picike 22 Istuimen irrotuspainike

10 Kuomu 23 Lukitus

11 Kahva

12 Kahvan painike

13 Takaliitin

14 Rattaiden irrotuskahva
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Tuotteen kaytto

Tietoja asennuksesta

Tama alustallinen Bugaboo turtle by Nuna -istuin sopii
sellaisiin ajoneuvojen istuimiin, joissa on i-Size ISOFIX
-kiinnityspisteet. (1)

ALA aseta Bugaboo turtle by Nuna -istuinta takaperin
etuistuimelle, jossa on ilmatyyny. Seurauksena voisi
olla vahingoittuminen tai kuolema. (2) Ole hyva ja katso
lisdtietoja ajoneuvon ohjekirjasta.

ALA asenna t4t4 Bugaboo turtle by Nuna -istuinta sellaisille
ajoneuvojen istuimille, jotka ovat joko poikittain tai
takaperin ajoneuvon kulkusuuntaan. (3)

Suosittelemme, ettéd asennat Bugaboo turtle by Nuna
-istuimen ajoneuvosi takapenkille. (4)

ALA asenna Bugaboo turtle by Nuna -istuinta sellaisille
ajoneuvon istuimille, jotka ovat epévakaita asentamisen
aikana.

Kahvan saataminen

1 Bugaboo turtle by Nuna -istuimen kahvan voi
s&dataa kolmeen eri asentoon. Keinutusasento. (5) -1
Istumisasento. (5) -2 Asento ajamista, kantamista tai
rattaita varten. (5) -3

2 S&iada kahvan asentoa puristamalla kahvan painikkeita
molemmilta puolilta ja sitten paastamalla irti. (6) -1

3 Kaanni kahvaa kunnes se napsahtaa yhteen kolmesta
asennosta. (6) -2

Asentaminen alustan kanssa

1 Ota lattiatuki varastotilasta ja taita se auki. (7)

2 Yhdisté ISOFIX-liittimet ISOFIX-kiinnityspisteisiin.
(8) ISOFIX-liittimet voivat suojata ajoneuvon istuimia
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repeamiltad. Ne voi myds yhdistad ISOFIX-kiinnittimiin.

3 Kaanna ISOFIX-kiinnikkeita 180 astetta kunnes ne
osoittavat ISOFIX-liitinten suuntaan. (9)

4 Aseta ISOFIX-kiinnikkeet ja ISOFIX-liittimet vastakkain,
ja napsauta molemmat ISOFIX-osat ISOFIX-
kiinnityspisteisiin. (10)

A Varmista, ettd molemmat ISOFIX-osat on kiinnitetty
tiukasti kiinnityspisteisiin. Pitdisi kuulua kaksi klikkausta
ja molempien ISOFIX-osien antureiden tulisi olla
kokonaan vihreita. (10) -1

A Varmista, etta alusta on asennettu tiukasti vetamalla
molemmista ISOFIX-osista.

5 Kun olet asettanut alustan ajoneuvon istuimelle, levita
lattiatuki lattiaan asti (11). Lattiatuki on asennettu
oikein, kun sen anturi on vihrea. Jos anturi on punainen,
asennus ei ole onnistunut. (11)

A Lattiatuella on 24 asentoa. Jos lattiatuen anturi ndyttaa
punaista, lattiatukea ei ole asennettu oikein.

A\ Varmista lattiatuen vankkuus painamalla alustan
etuosaa alaspain.

A Voit lyhentaa lattiatukea puristamalla lattiatuen
vapautuspainiketta ja vetamalla lattiatukea yléspain.
(11)-1 Kokonaan koottu alusta nayttaa talta: (12)

A 1SOFIX-kiinnikkeet taytyy yhdistaa ja lukita ISOFIX-
kiinnityspisteisiin. (12)-1

A Tukijalka tulee asentaa oikein, eli siten etta sen anturi
on vihrea. (12)-2

6 Irrottaaksesi alustan paina toista lukituspainiketta (13)-1
ensin ja sitten painiketta (13)-2 salpakiinnikkeilla ennen
kuin irrotat alustan ajoneuvon istuimelta.

7 Paina ISOFIX-vapautuspainiketta taittaaksesi ISOFIX-
osan. (14)
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8 Paina Bugaboo turtle by Nuna -istuin alustalle (15). Jos
istuin on kiinni kunnolla, sen anturi on vihrea. (16)

A Veda istuinta yléspéin varmistaaksesi, ettéd se on
kunnolla kiinni alustassa.

9 Irrota Bugaboo turtle by Nuna -istuin vetamalla sita
yléspain samalla kun puristat sen vapautuspainiketta.
(17)

Korkeuden saataminen
paantuelle ja olkahihnoille

Tarkista, ettd olkahihnat ovat oikealla korkeudella. Ole hyva
ja valitse sopiva aukkopari olkahihnoille lapsen pituuden
mukaan.

A Olkahihnat kuuluu laittaa aukkoihin, jotka ovat
lahimpéana lapsesi olkapaita (18), mutteivat olkapaiden
ylapuolella. (19)

A Jos olkahihnat eivét ole oikealla korkeudella,

lapsi saattaisi lentda pois Bugaboo turtle by Nuna
-istuimesta kolarin sattuessa.

Purista paéntuen sdatdvivusta (20) ja veda tai tydnna
samanaikaisesti paéntuen kaltevuuden sa&tda yhteen
seitsemastd asennosta. Pdantuen asennot naytetéan
kuvassa (21).
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Lapsen kiinnittaminen
Kéayta vauvojen lisdosaa

Kun lapsi on istuimessa, tarkista etta olkahihnat ovat
oikealla korkeudella.

Suosittelemme vauvojen lisdosan

kayttda, kun lapsesi on alle 60 cm

pitka. Lisdosa suojaa lasta sivuilta
tulevilta iskuilta.

1

@i// S

Poista vauvojen
lisdosan pehmuste

Poista vauvojen irrottamalla
lisdosan vartalo-osa, | tarranauha jos lapsi
jos lapsen olkapaat ei mahdu istuimeen Pehmustetta voi kayttaa
eivat enda mahdu mukavasti ja ilman lisdosaa lapsen selédn
siihen mukavasti. tarvitsee lisaa tilaa. tukemiseen.

1 Painaessasi sdatépainiketta Bugaboo Turtle by Nuna
-istuimen etuosassa, veda kahta olkahihnaa loppuun
saakka. (22)

Avaa hihnojen lukitus painamalla punaisesta
painikkeesta. (23)

Aseta lapsi Bugaboo Turtle by Nuna -istuimeen ja
lukitse vy0. (25) Ole hyva ja katso (24)

Kiristd olkahihnat vetamalla sdéddettavai kudosta. (26)

Varmista, etté lapsen ja olkahihnojen valissa sen verran
tilaa, ettd kAmmenesi mahtuu niiden valiin.

b-h (%) N
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Kuomu
1 Taita lippa esiin kuomun edesta (27)

Veda 'alykas' lippa ulos lipan kahden kerroksen vélista
(28)

2
3 Liitd magneetit auton istuimen etukulmiin (29)
4

Takana olevan aukon voi avata ilmanvaihdon
tehostamiseksi (30)

Irrota kuomun istuinpehmuste

1 Irrota liitokset purkaaksesi kuomun. Paina painiketta
kuomun pidikkeella ja veda kuomu ulos. (31)

Veda kiinnitysosat ulos istuimen reunan alta. (32)

Paina punaista painiketta avataksesi lukituksen. (23)
Irrota vauvojen lisdosa ja haarahihna.

Irrota paantuen kuminauha ja sitten irrota paantuki.

Irrota istuimen pehmuste saatdpainikkeella kuvassa
naytetylld tavalla. (33)

Irrota istuimen pehmuste rattaiden
vapautuspainikkeesta kuvassa naytetylla tavalla. (34)

» (S N WN

Asentaminen ilman alustaa
1 ALA asenna t4t4 Bugaboo turtle by Nuna -istuinta
sellaisiin ajoneuvon istuimiin, joissa on sylivy6t. (35)

2 Bugaboo turtle by Nuna -istuin sopii vain sellaisiin
ajoneuvon istuimiin, joissa on 3-pisteinen vetaytyva
turvavyd (ilman kantaa). (36)

3 Aseta Bugaboo turtle by Nuna -istuin sille ajoneuvon
istuimelle, jolle haluat sen asettaa. Veda ajoneuvon
turvavyd ulos ja lukitse se ajoneuvon turvavyon
lukitukseen, liu'uttaen ajoneuvon sylivyén Bugaboo
turtle by Nuna -istuimen sivuliittimiin. (37)

A Bugaboo turtle by Nuna -istuinta ei voi kayttaa, jos
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ajoneuvon turvavyd (naaraspad) on liian pitkd Bugaboo
turtle by Nuna -istuimen turvalliseen kiinnittdmiseen.
37)

4 Liu'uta vaakasuorassa oleva vy takaliittimeen. (38)

5 Vedi ajoneuvon olkahihnaa kiinnittazksesi Bugaboo
turtle by Nuna -istuimen tiukasti ja turvallisesti. (39)

6 Kantimen téytyy olla suorassa, kun Bugaboo turtle by
Nuna -istuin asennetaan. (41)

A Kiristd ajoneuvon turvavydtd mahdollisimman tiukaksi.
Varmista, ettei se ole 16ysana tai mutkalla.

A Tarkista aina Bugaboo turtle by Nuna -istuimen
asentamisen jélkeen, ettd ajoneuvon vyt ovat oikeassa
jarjestyksessa ja tiukasti kiinni ajoneuvon turvavéiden

lukituksissa. (40)

Asentaminen lentokoneessa

A Huomioi, ettei lapsen turvallisuutta taata, jos
turvaistuinta ei asenneta ohjeiden mukaisesti.

A Huomioi, etta turvaistuin on asennettava eri tavalla
lentokoneen istuimeen kuin auton istuimeen.

A Huomioi, ettéd 2-pisteinen "sylivyd" on sallittu vain
lentokoneissa.

A Huomioi, ettd turvaistuimen on oltava kiinnitettyna
lentokoneen istuimeen myds jos turvaistuimessa ei ole
lasta.

A Huomioi, etta turvaistuin soveltuu kaytettavéksi vain
lentoyhtidn hyvéksymilld istuimilla.

A A kayta turvaistuinta istuimissa, joissa on ilmatyyny.
@

A Huomioi, ettd takaperin aseteltua turvaistuinta saa
kayttaa vain eteenpéin suunnatuissa istuimissa. (42)
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Miten asentaa turvaistuin lentokoneen istuimen turvavyoté
kayttaen:

1 Aseta turvaistuin takaperin lentokoneen eteenpéin
suunnatulle istuimelle.

2 Varmista, ettd kantokahva on ylimméssa asennossaan.
3 Aseta turvavyd molempiin vaaleansinisiin liittimiin.
4

Lukitse turvavyd (katso taté koskien lentoyhtion
turvaohijeisiin).

5 Kirista turvavyd vetamalla sen paasta. (43)

A Turvavydn lukko ei koskaan saa olla vaaleansinisten
liitinten sisélla. (44)

Irrottaminen:

Avaa matkustajan istuimen turvavyd (katso taté koskien
lentoyhtidn turvaohjeisiin). Nyt voit ottaa turvaistuimen
matkustajan istuimelta.

Puhdistus ja huolto

Puhdista runko, muoviosat ja kangas kostealla kankaalla,
mutta ala kaytéd hankaavia aineita tai valkaisuaineita. Ala kayta
silikonivoiteita, koska niihin voi tarttua likaa.

Pyyhi istuin pehmeélla ja imevalld kankaalla sen jalkeen, kun
sitd on kéytetty sateisessa sdéssé, koska nain istuin kestaa
pitempaan.

Katso pehmusteiden pesuohjeista tiedot niiden pesemisesta
ja kuivaamisesta.

Kankaat normaalisti varjaantyvat auringossa ja kuluvat ja
repedvat, kun niitd on kaytetty pitkaan. Nain kdy vaikka niita
kaytettaisiin normaalistikin.

Kéayté turvallisuussyistéd vain Nunan omia osia.

Tarkista sdanndllisesti, etta tuotteen kaikki osat toimivat
oikein. Jos jokin osa puuttuu tai se on revennyt tai rikkindinen,
lopeta tdmén tuotteen kayttaminen.
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Taman asiakirjan tietoja voidaan muuttaa varoittamatta. Bugaboo International BV
ei ole vastuussa taman asiakirjan teknillisista virheisté tai puutteista. Ostettu tuote
voi poiketa tdssa kayttdohjeessa kuvatusta tuotteesta. Uusimmat kéyttdohjeet saa
pyytdmalla meilta osoitteesta www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO

BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER ja Bugaboo -logot ovat

rekisterdityja tavaramerkkejéa. Bugaboo® -rattaat ovat patentoituja.
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VIKTIG!

TA VARE PA DENNE
BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERANSE,
OG LES DEN NOQYE
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Produktinformasjon

Modellnummer:

Produsert (dato):

Produktregistrering

Vi har designet vare hoykvalitetsprodukter med det formal at de kan vokse
sammen med bade barnet og familien. Fordi vi har troen pa produktet vart,
er utstyret vi leverer dekket av en egen garanti per produkt, som starter fra
kjopsdato. Vennligst ha kjgpsbevis, modellnummer og produksjonsdato klar
nar du kontakter oss.

For garantiinformasjon kan du se:
www.bugaboo.com/my-account

Nuna har med hensikt utviklet dette produktet s& det oppfyller de

hoye kvalitetsstandardene til Nuna og Bugaboo. Har klart kjgpsbevis,
modellnummer og produksjonsdato tilgjengelig nar du kontakter
kundeservice. Bugaboo tar imot anropet ditt om bugaboo turtle by nuna.

Du kan se mer om service for denne bugaboo turtle by nuna under: www.
bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Kundeservice

Hvis du har et spgrsmél, finner du kanskje svaret pa nettstedet véart
www.bugaboo.com. Hvis du trenger & komme i kontakt med vart
internasjonale serviceteam, blir vi alltid glade over & here fra deg. Vi kan
svare pa spersmal, lese problemer og ta imot kommentarer du métte
ha om produktene og tjenestene vére. Ikke ngl med & ta kontakt — dine
tilbakemeldinger gjer at vi kan forbedre produktene og tienestene vare.

Velg onsket kontaktmetode:

Telefon, +46-856642742

E-post, service.nordics@bugaboo.com

Kontaktskjema via bugaboo.com, www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Krav til bruk for barn

Dette produktet er egnet for bruk med barn som meter

folgende krav:

Figur for installasjon

Egnet for

Barnets hoyde 40 cm-85 cm/
Barnets vekt <13 kg
(ca. 1,5 ar eller mindre)

Barnets vekt <13 kg
Barnets alder <15 maneder

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@21 5
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For bruk med base

@ bUgObCD) f@ bUgOb@'\ "i-Size" (Integral Universal
. . | ISOFIX Enhanced Child
NJINQ NINQ Restraint Systems) er en

Ocm-85cm /< e
Aom-85en/13¥9 1 | j_size universal kategori for forbedrede
ISOFIX barnefastholdelsessystemer

for bruk i alle sitteposisjoner
@ i et kjoretoy.

\d
l R129-010002
Module B UN-Regulation

\R129-010002/ \ No.129/01 )

1 | henhold til regelverket ECE R129/01 er det forbedrede
barnefastholdelsessystemet med base et Universal
ISOFIX klasse C, D barnefastholdelsessystem og ber
monteres med ISOFIX-fester.

2 Dette er et "iSize"-system. Det er godkjent under
regelverket EXE R129/01 for bruk i "i-Size-kompatible"
sitteposisjoner i et kjgretay som anvist i eierhandboken
for kjoretoyet.

3 Huvis du er usikker, kan du ta kontakt med produsenten
eller forhandleren av barnesetet.

Dette er et i-Size forbedret barnefastholdelsessystem.

Det er godkjent under ECE R129/01-serien av endringer,
men ikke for alle produsenters handbokliste med i-Size-
kompatibilitet enna. Dette setet og basen er ogsé godkjent
for bruk i kjoretayer med ISOFIX. Se kjoretayprodusentens
nettsted eller ta kontakt med forhandler.
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Det passer i kjoretgyer med posisjoner godkjent som
i-Size ISOFIX-posisjoner (som beskrevet i eierhdndboken
for kjoretoyet), avhengig av barnefastholdelsessystemet
og festet. Hvis du er usikker, kan du ta kontakt med
produsenten av barnesetet eller kjoretoyet.
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A ADVARSEL

Unnlatelse av & folge disse advarslene kan fare til alvorlig
personskade eller dod.

Selene pa Bugaboo Turtle fra Nuna og bilsetet ma
strammes til, og ikke veere vridd.

Fest alltid selen pa barnet i Bugaboo Turtle fra Nuna, selv
pé korte turer, ettersom det er da de fleste ulykker skijer.

Nar barnet er satt i Bugaboo Turtle fra Nuna ma
sikkerhetsselen festes riktig, og du ma pase at selen rundt
hoftene sitter langt nok nede slik at midjen er godt sikret.

Sjekk at Bugaboo Turtle fra Nuna er montert slik at ingen
del av det kommer i konflikt med bevegelige seter eller
darer som dpnes og lukkes.

For du lefter Bugaboo Turtle fra Nuna med hendene, ma
du sikre at barnet godt festet med sikkerhetsselen og at
handtaket er last i vertikal posisjon.

For & bruke barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna med
ISOFIX-fester i henhold til regelverket ECE R129/01, ma
barnet oppfylle folgende krav:

Barnets hoyde 40-85 cm / barnets vekt < 13 kg (ca. 1,5 ar
gammel eller mindre).

Sjekk med forhandleren for informasjon om vedlikehold,
reparasjoner og utskifting av deler.

Montering ma gjeres med ISOFIX-fester.

Sjekk regelmessig ISOFIX-festene for smuss, og rengjor
dem etter behov.

Sikkerheten kan pavirkes av smuss, stav, matrester og
lignende som har trengt inn.

Hold Bugaboo Turtle fra Nuna borte fra direkte sollys, slik
at barnet ikke blir overopphetet.
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Sjekk alltid at setet sitter godt fast for du setter barnet i det.
Ta Bugaboo Turtle fra Nuna av fra basen og bilsetet nar det
ikke er i jevnlig bruk. For i bruke Bugaboo Turtle fra Nuna

i henhold til regelverket ECE R129/01, ma barnet oppfylle
folgende krav:

Barnets vekt <13 kg / barnets alder <15 maneder.

Polstringen ma ikke skiftes ut med annet enn det som er
anbefalt av produsenten. Polstringen er en integrert del av
barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna. For & unnga alvorlig
personskade eller dadsulykker, na du ALDRI sette Bugaboo
Turtle fra Nuna hoyt over gulvet med barnet i det. Delene
pa dette barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna skal ikke
smgares. Det er viktig & feste hofteselen langt nok nede, slik
at midjen er godt festet.
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INGEN barneseter av typen Bugaboo Turtle fra Nuna
kan garantere full beskyttelse mot skade ved en ulykke.
Imidlertid vil riktig bruk av barnesetet redusere risikoen
alvorlig personskade eller dad. Enheten ma skiftes ut
dersom den har veert utsatt for harde stat i en ulykke.

IKKE monter barnesetet uten & folge anvisningene i denne
handboken, ellers kan barnet veere utsatt for personskade
eller ded.

IKKE gjer endringer pa barnesetet eller bruk det sammen
med deler fra andre produsenter.

IKKE bruk barnesetet hvis det er skadet eller mangler deler.

IKKE ha for store kleer pa barnet, da dette kan gjore at
barnet ikke blir godt nok festet med skulderselen eller selen
mellom bena.

IKKE la barnesetet eller andre ting ligge usikret i bilen, da
dette kan bli singt rundt og skade dem som sitter i bilen i
bra svinger, plutselig stopp eller kollisjon.

IKKE monter barnesetet i et forsetet med kollisjonspute.
Dette kan fare til personskade eller ded. Se eierhandboken
for kjaretoyet for mer informasjon.

IKKE bruk barnesetet uten polstring.

IKKE bruk noe annet enn anbefalt innerpolstring pa
barnesetet.

Forlat ALDRI barnet uten tilsyn i barnesetet.

Bruk ALDRI et barnesete som er kjopt brukt eller som du
ikke vet hvordan har veert brukt, da det kan ha strukturelle
skader som gar ut over barnets sikkerhet.

Bruk ALDRI tau eller andre ting for & feste barnesetet i
kjoretoyet eller for & feste barnet i barnesetet.
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Deleliste

Pase at alle delene er til stede for montering. Hvis det
mangler deler, kan du ta kontakt med Nuna (se side 3 for
informasjon). Det kreves ikke noe verktgy for montering.

Hodestotte
Setepute
Sideguide
Spedbarnsinnlegg
Justerbar sele
Justeringsknapp
Sikkerhetsspenne
Skulderseler

9 Baldakinfeste

10 Baldakin

11 Handtak

12 Handtaksknapp
13 Bakre guide

14 Frigjeringshendel

0 N O 0o~ WN =
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15
16
17
18
19

20
21

22

23
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ISOFIX-feste
Festeindikator
ISOFIX-guider
Stoetteben

Justeringsknapp for
stotteben A

Stattebenindikator

Justeringsknapp for
stotteben B

Frigjeringsknapp for
barnesete

Avlasing
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Bruk av produktet

Ting som ma tas i betraktning ved montering

Dette barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna med base er
egnet for bilseter med i-Size ISOFIX-fester.

(1) IKKE plasser barnesetet bakovervendt i et sete med
kollisjonspute. Dette kan fare til personskade eller ded.

(2) Se eierhandboken for kjeretayet for mer informasjon.

IKKE monter barnesetet i et bilsete som er vendt til siden
eller bakover i forhold til bilens bevegelsesretning.

(3) Det anbefales at barnesetet monteres i et baksete.
(4) IKKE monter barnesetet et ustabilt bilsete.

Justering av handtak

1 Hendelen pé barnesetet kan justeres til 3 posisjoner. (5)
-1 Babystolposisjon. (5) -2 Posisjon for bil, hand eller
barnevogn. (5) -3

2 For & justere posisjonen pd handtaket, trykk inn
knappene pa begge sider for a frigjere det. (6) -1

3 Roter h&ndtaket til det ldses pa plass i en av
posisjonene. (6) -2

Montering med base
1 Vipp ut stettebenet. (7)

2 Fest ISOFIX-guidene med ISOFIX-festene. (8) ISOFIX-
guidene kan beskyttet bilsetet fra 8 bli revet opp. De
kan ogsa innrettes med ISOFIX-festene.

3 Drei ISOFIX-festene 180 grader til de peker mot
ISOFIX-guidene. (9)

4 Innrett ISOFIX-festene med ISOFIX-guidene. (10)
224

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@224 04-03-19 09:42



A Pase at begge ISOFIX-festene er godt festet til ISOFIX-
festepunktene. De skal veere to hgrbare klikk og fargen
pé indikatorene pa begge ISOFIX-festene skal veere
helt grenn. (10) -1

A Sjekk at basen er godt festet ved & trekke i begge
ISOFIX-festene.

5 FEtter & ha plassert basen pa bilsetet, trekker du ut
stagttebenet ned til gulvet. (11). Nar stottebenindikatoren
er gronn, er det korrekt montert, mens rod indikerer at
det er feil montert. (11)

A Stettebenet har 24 posisjoner. Nar stottebenindikatoren
er rodt, betyr dette at stottebenet er i feil posisjon.

A Sjekk at stottebenet sitter godt ved a presse basen ned
fremme.

A For & gjore stottebenet kortere, trykk inn
frigjeringsknappen og trekk stattebenet oppover. (11)
-1 En ferdig montert base er vist som (12)

A\ 1SOFIX-festene ma festes og lases til ISOFIX-
festepunktene. (12)-1

A Stettebenet m& monteres riktig med grenn indikator.
(12)-2

6 For & fierne basen, trykk p& den andre ldseknappen
(13)-1 farst og deretter knappen (13)-2 pa lasefestene
for du fjerner basen fra setet.

7 Trykk pa ISOFIX-frigjeringsknappen for & folde ISOFIX.
(14)

8 Skyv barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna ned pé& basen
(15), hvis barne setet er godt festet, vil indikatoren veere
grenn. (16)

A Trekk i barnesetet for a sjekke at det er festet.

9 For & frigjere barnesetet, trykk inn frigjaringsknappen
og trekk det opp. (17)
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Hoydejustering
for hodestotte og skuldersele

Sjekk at skulderselene er justert til riktig hoyde. Velg
egnede spor for skulderselene i henhold til barnets hgyde.

A Skulderselene ma festes i sporene som er nsermest
barnets skuldre (18), men ikke over skulderlinjen. (19)

A Hvis skulderselene ikke er i riktig hoyde, kan barnet bli
kastet ut av setet ved kollisjon.

Klem justeringshendelen for hodestotten (20), og skyv
hodestotten opp eller ned til den klikker inn i en av de 7
posisjonene. Hodestotteposisjoner er vist som (21).
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Sikring av barnet
Bruk av spedbarnsinnlegg

Vi anbefaler & bruke
spedbarnsinnlegg sa lenge babyen
er under 60 cm eller til det vokser fra
innlegget. Spedbarnsinnlegget oker
beskyttelsen mot sidestot.

Fjern kroppsdelen av
spedbarnsinnlegget
ndr barnets skuldre

ikke lenger hviler
komfortabelt.

T
&

Fjern
spedbarnsinnlegget
ved & koble fra
borrelds, for & gi
mer plass dersom
barnet ikke sitter
komfortabelt.

Puten kan brukes separat uten
a veere festet til innlegget,
for a stotte barnets rygg for
bedre komfort.

Nar barnet er plassert i setet, ma du pase at skulderselene

er i riktig hoyde.

1 Samtidig som du trykker pa justeringsknappen foran
pa barnesetet, trekker du i de to skulderselene. (22)

(24).

(26)

b-h(a)l\)

Spennen pa selene kan frigjeres ved a trykke pa den
rede knappen. (23)
Plasser barnet i barnesetet og fest spennen . (25) Se

4 Stram til skulderselene ved & trekke i justeringsselen.

Pase at det er plass mellom barnet og skulderselene,

om trent sd mye som tykkelsen av en hand.
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Baldakin
1 Vipp ut solskjermen under fremre baldakinbue (27)

2 Trekk ut den "smarte solskjermen" mellom de to
solskjermplatene (28)

3 Fest magnetene pa hvert hjarne til fronten av bilsetet
(29)

4 Peek-a-boo pa baksiden kan dpnes for & ventilere (30)

Fjerne baldakinseteputen

1 Koble fra l&sene for & ta av baldakinen, trykk p&
knappen i baldakinfestet og trekk ut baldakinen. (31)

Trekk ut festestykkene under kanten pa setet. (32)

Trykk inn den rade knappen for a frigjare spennen. (23)
Fjern spedbarnsinnlegget og skrittselen.

Fjern det elastiske bandet pa hodestatten og fiern
deretter hodestatten.

Fjern seteputen fra justeringsknappen som vist i (33).

o O H WN

Fjern seteputen fra barnevognfrigjeringsknappen som
vist i (34).

Montering uten base
1 IKKE monter barnesetet i bilsete med hoftesele. (35)

2 Dette barnesetet Bugaboo Turtle fra Nuna er egnet kun
for bilseter med 3-punkts sikkerhetssele (uten base).
(36)

3 Plasser barnesetet i onsket bilsete. Trekk ut
sikkerhetsselen og las den til spennen, og legg
hofteselen i sideguidene pa barnesetet. (37)

A Barnesetet kan ikke brukes hvis spennen for
sikkerhetsselen er er for lang (hunn-delen pa
sikkerhetsselen) for & sikre barnesetet godt nok. (37)

4 Legg den diagonale sikkerhetsselen i bakre guide. (38)
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5 Trekk i skulderselen pé bilsetet for & sikret barnesetet
trygt og sikkert. (39)

6 Planlinjen p& barnesetet ma vaere i vater i forhold til
bakken nar barnesetet monteres. (41)

A Stram setebeltet s& godt som mulig, og sjekk at det
ikke er lost eller vridd.

A\ Etter at barnesetet er montert, ma du alltid sjekke at
setebeltene er riktig plassert og godt festet til spennen.
(40)

Montering pa flysete

A Ver oppmerksom pé barnets sikkerhet ikke kan
garanteres hvis du ikke folger monteringsanvisningene.

A Veaer oppmerksom pa at montering av
spedbarnsinnlegg pa flysete er forskjellig fra montering
pa bilsete.

A Veer oppmerksom pa at bruk av 2-punkts hoftebelte
kun er tillatt pa fly.

A\ Ver oppmerksom pé at barnesetet ma veere festet til
flysetet, selv om det ikke er et barn i det.

A Vaer oppmerksom pa at barnesetet kun er for bruk pa
flyseter som er tillatt av flyselskapet.

A Det ma ikke brukes i omrader der luftputer kan utlgses.
@

A Vaer oppmerksom pa at barnesetet kun kan monteres
bakovervendt pé flyseter som vender fremover. (42)

Montering av barnesetet i flysete:

1 Sett barnesetet motsatt av flyretningen pa flysetet.

2 Pé&se at handtaket er i gverste posisjon.

3 Plasser setebeltet i begge de to lyseblé belteguidene.
4

Fest setebeltet (se sikkerhetsanvisninger fra
flyselskapet).
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5 Stram til setebeltet ved & trekke i enden av det. (43)

A Spennen pé setebeltet ma under ingen omstendigheter
befinne seg innen for de bla belteguidene. (44)

Fjerning:
Apne setebeltet i flysetet (se flyselskapets
sikkerhetsanvisninger).

Na kan du lefte barnesetet opp fra flysetet..

Rengjoring og vedlikehold

Rengjer ramme, plastdeler og tekstiler med en fuktig

klut, men ikke bruk skuremiddel eller blekemiddel. Ikke bruk
silikonbaserte

smgremidler, ettersom de kan tiltrekke seg smuss.

For & sikre en lang levetid, tork av produktet med en myk,
absorberende klut etter bruk i regnveer.

Se etikettene pé& polstringen for vaske- og terkeinstruksjoner.

Det er normalt at tekstiler endrer farge fra sollys og viser tegn
til slitasje etter lang tids bruk, selv ved normal bruk.

For sikkerhetens skyld, m& du kun bruke originale Nuna-deler.

Sjekk jevnlig at alt fungerer som det skal. Hvis deler er
sprukket, skadet eller mangler, ma du slutte a8 bruke
produktet.
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Informasjonen i dette dokumentet kan bli endret uten ytterligere varsel. Bugaboo
International BV skal ikke holdes ansvarlig for tekniske feil eller utelatelser heri.
Det kjopte produktet kan vaere forskjellig fra produktet som er beskrevet i denne
brukerveiledningen. Vare sist oppdaterte brukerveiledninger kan fas fra var
kundeservice eller p& www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER, BUGABOO BOXER og Bugaboo-logoene er registrerte varemerker.
Barnevogner fra Bugaboo® er patentert og designbeskyttet.
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VIKTIGT!

SPARA DESSA
INSTRUKTIONER INFOR
ANVANDNING | FRAMTIDEN:
LAS NOGGRANT

>
(7]
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Produktinformation

Modellnummer:

Tillverkad den (datum):

Produktregistrering

Fyll i ovanstadende information. Modellnumret och tillverkningsdatumet finns
i botten av bugaboo-skéldpaddaikonen.

For att registrera din produkt, besok:
www.nunababy.com/register-gear

Nuna har medvetet utvecklat och tillverkat denna produkt fér att
uppfylla standarderna av hdg kvalitet hos Nuna och Bugaboo.
Ha bevis pa inkdp, modellnummer och tillverkningsdatum
tillgangligt néar du kontaktar oss angéende service. Bugaboo
kommer att besvara ditt samtal om bugaboo turtle frdn nuna.

For information om service for bugaboo turtle frn nuna, besok: www.
bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Kundtjanst

Om du har en fraga kan du ofta hitta svaret pa var hemsida www.bugaboo.
com. Om du behdver ytterligare hjalp &r du varmt vdlkommen att kontakta
vart internationella serviceteam, vi bara glada 6ver att hora av dig! Vi
hanterar alla fragor, bekymmer och kommentarer du kan ha om véra
produkter och tjanster, tveka inte att kontakta oss. Era kommentarer hjélper
oss att forbattra vara produkter och tjanster annu mer.

Valj den kontaktmetod du foéredrar:
Telefon, +46-856642742
E-post, service.nordics@bugaboo.com

Kontaktformular via bugaboo.com, www.bugaboo.com/support

Twitter, @Bugaboo
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Krav for barnanvandning

Denna produkt &r lamplig fér anvdndning med barn som

uppfyller fdljande krav:

Figur for installation

Lamplig for

Langd 40 cm-85 cm/
Vikt < 13 kg
(ungefar 1,5 ar eller aldre)

Vikt < 13 kg
Alder < 15 months

SV
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For anvandning med bas

(7 N ;

© bugaba) [ © bugaba 2 i-Size” (integrerad

NUNQ || AN | universell ISOFIX

AWom-Boem/<139 | | i_sizeuniversal | forbattrad .

ISOFIX fasthallningsanordning
for barn) &r en kategori

med en férbattrad
\d fasthallningsanordning
fér barn f6r anvandning
l R129-010002 i alla i-Size sittplatser i
Module B

UN-Regulation
R129-010002 No.129/01 ett fordon.

1 Enligt férordning ECE R129/01 &r den férbattrade
fasthéllningsanordningen fér barn med bas
en universell ISOFIX klass C, D férbattrad
fasthallningsanordningen fér barn som ska monteras
med hjalp av ISOFIX-anslutningar.

2 Detta &r ett "i-Size"-system. Den &r godkénd enligt
férordning ECE R129/01 fér anvandning i "i-Size"-
kompatibla sittplatser enligt fordonstillverkarens
instruktioner i bruksanvisningen fér fordonet.

3 Kontakta tillverkaren av den férbattrade
fasthéllningsanordningen for barn eller dess

aterforsaljare om du ar osaker.

Detta &r ett i-Size ISOFIX forbattrat fasthaliningssystem
for barn. Den ar godkand for ECE R129/01-serierna
men inte alla fordontillverkares bruksanvisningar ndmner
i-Size-kompatibilitet &nnu. Detta sate och bas &r ocksa
godkéanda foér anvéndning i ISOFIX-kompatibla fordon.
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Besok fordonstillverkarens webbplats eller kontakta din
aterforsaljare.

Den kommer passa fordon med positioner godkanda

som i-Size ISOFIX-positioner (sdsom anges i fordonets
bruksanvisning) beroende pé kategorin av den

forbattrade fasthallningsanordningen for barn och

fixtur. Kontakta antingen tillverkaren av den férbattrade
fasthallningsanordningen for barn eller fordonets tillverkare
om du &r oséker.

SV
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A VARNING

Underlatenhet att folja dessa varningar och instruktioner
kan resultera i allvarlig personskada eller dédsfall.

Alla spannband hos Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthéllningsanordning for barn och fordonsséte ska das at
och inte vridas.

Spann alltid fast barnet i Bugaboo Turtle frdn Nuna
forbattrade fasthallningsanordning fér barn aven vid korta
resor eftersom det ar vid dessa resor som flest olyckor
sker.

Efter att ditt barn placerats i denna Bugaboo Turtle fran
Nuna férbéattrade fasthallningsanordning fér barn maste
sakerhetsbéltet anvdndas korrekt, se till att alla héftband
sitter lagt ned s& att backenet &r fastspant.

Sékerstall att Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn &r monterad sa att ingen
del av den stor rérliga platser eller anvdndningen av
fordonets doérrar.

Innan du bar Bugaboo Turtle frdn Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn fér hand, sakerstall att
barnet ar fastspéant med sékerhetsbaéltet och att handtaget
ar ordentligt last i vertikalt l1age.

For att anvanda denna Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrade fasthallningsanordning for barn med ISOFIX-
anslutningar enligt férordning ECE R129/01 maste ditt barn
uppfylla féljande krav: Langd 40 cm-85 cm/vikt < 13 kg
(ungefar 1,5 ar eller yngre).

Kontakta leverantoren vid frdgor om underhall, reparation
och utbyte av delar. Korrekt montering &r endast tillatet
med hjalp av ISOFIX-anslutningar.
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Kontrollera regelbundet ISOFIX-ledarna efter smuts och
rengdr dem vid behov. Tillforlitligheten kan paverkas av
smuts, damm, matpartiklar m.m.

Hall den har Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordningen for barn borta fran solljus
eftersom annars kan den bli fér varm fér barnets hud. Rér
alltid vid séatet innan du placerar barnet i det.

Ta bort denna Bugaboo Turtle frdn Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn och basen fran
fordonssatet nér den inte anvands regelbundet. For att
anvénda denna Bugaboo Turtle frAn Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn enligt férordning ECE
R129/01 maste ditt barn uppfylla féljande krav.

Vikt < 13 kg/alder < 15 manader

De mjuka tillhérigheterna ska inte bytas ut mot nadgra andra
an de som rekommenderas av tillverkaren.

De mijuka tillhdrigheterna utgér en integrerad del av
prestadan hos Bugaboo Turtle frdn Nuna férbattrade
fasthallningsanordning fér barn.

For att undvika risken for att falla ur, sékra alltid barnet
med sakerhetsbaltet nar barnet ar placerat i Bugaboo
Turtle fran Nuna forbattrade fasthallningsanordning for
barn dven nar Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn inte ar i fordonet. For

att undvika allvarlig personskada eller déd, placera
ALDRIG Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn pa en hojd med ett barn i
den.

SV

Delarna i denna Bugaboo Turtle fan Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn bor inte smdrjas pa nagot
satt.

Betydelsen av att se till att hdftbandet sitter lagt ned s3 att
béckenet ar fastspant ska betonas.
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INGEN Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthalliningsanordning for barn kan garantera fullt skydd
mot personskada vid olycka. Men korrekt anvéndning

av denna Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn minskar risken for allvarlig
personskada eller déd hos ditt barn.

Enheten ska bytas ut nér den utsatts for vdldsamma
pafrestningar vid olycka.

Montera INTE denna Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthalliningsanordning for barn utan att félja instruktionerna
i denna bruksanvisning eftersom annars kan du utsatta ditt
barn fér allvarlig risk for personskada eller dédsfall.

Modifiera INTE denna Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn och anvand den INTE
tilsammans med komponenter fran andra tillverkare.

Anvand inte denna Bugaboo Turtle fran Nuna foérbattrade
fasthallningsanordning for barn om den ar skadad eller om
delar saknas.

Sakerstall att ditt barn INTE bar for stora/6verdimensionella
klader eftersom detta kan hindra ditt barn fran att sitta
ordentligt och vara ordentligt fastspant med axelselen och
grenselen mellan benen.

Lamna INTE denna Bugaboo Turtle frdn Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn eller andra féremal utan
balte och osékrat i ditt fordon eftersom en osékrad
Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrad fasthallningsanordning
fér barn kan komma att kastas runt och skada passagerare
vid en skarp svéng, plétsligt stopp eller kollision.

Placera INTE bakatvand Bugaboo Turtle fran Nuna
fobattade fasthallningsanordning for barn i ett framséte
med krockkudde. D&d eller allvarlig personskada kan
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intéffa. Las fordonstillverkarens bruksanvisning fér mer
information.

Anvand INTE denna Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrade fasthallningsanordning fér barn utan de mjuka
tillhérigheterna.

Placera INTE n&got annat an de rekommenderade inre
kuddarna i denna Bugaboo Turtle frAn Nuna foérbattrade
fasthéllningsanordning for barn. LAmna ALDRIG ditt barn
obevakat i denna Bugaboo Turtle frdn Nuna forbattrade
fasthallningsanordning fér barn.

Anvand ALDRIG en begagnad Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrad fasthallningsanordning for barn eller en Bugaboo
Turtle fran Nuna forbattrad fasthallningsanordning for

barn vars historia du inte k&nner till eftersom den kan ha
strukturella skador som aventyrar ditt barns sékerhet.

Anvand ALDRIG rep eller andra substitut till att

sakra Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthallningsanordning fér barn till fordonet eller till att
spanna fast barnet i Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning fér barn.

SV
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Dellista

Sakerstall att alla delar &r tillgdngliga innan montering.
Kontakta Nuna (se sidan 3 for information) om nagon del
saknas. Inga verktyg behdévs fér montering.

1 Huvudstéd 15 ISOFIX-anslutning
2 Sittdyna 16 Skalindikator

3 Siddelar 17 ISOFIX-ledare

4  Plats for spadbarn 18 Lastben

5 Justersele 19 Justerknapp A for
6 Justerknapp lastben

7 Sakerhetsspanne 20 Indikator for lastben
8 Axelsele 21 Justerknapp B for

lastben

9 Krontaktmontering 22 Frigoringsknapp fran

10 Kontakt fasthaliningsanordning
11 Handtag for barn
12 Handtagets knapp 23 Spérranordning

13 Bakre ledare

14 Frigoringshandtag fran
barnvagn
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Produktanvandning

Monteringsproblem

Denna Bugaboo Turtle frdn Nuna férbattrade
fasthéllningsanordning fér barn med bas ar 1amplig for
bilstolar med i-Size ISOFIX-férankringspunkter.

1)

Placera INTE bakatvand Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrate fasthallningsanordning for barn i ett framséte
med en krockkudde. D&d eller allvarlig personskada
kan intraffa. (2) Las fordonets bruksanvisning fér mer
information.

Montera INTE denna Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn i fordonssaten som ar
vanda at sidan eller bakat i forhallande till fordonets
rérelseriktning. (3)

Det rekommenderas att montera denna Bugaboo Turtle
fran Nuna forbattrade fasthallningsanordning for barn i
baksatet. (4)

Montera INTE denna Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning fér barn i bilstolar ostabilt.

Justering av handtag

1 Handtaget hos Bugaboo Turtle frin Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn kan justeras till 3 1agen.
Gungande position. (5) -1 Barnstolsposition. (5) -2
Position for transport via bil, till hands eller barnvagn.
(5) -3

2 Foér att justera handtagets position trycker du pa
handtagets knappar pa bda sidorna for att frigéra den.
(6) -1

3 Rotera handtaget tills den klickar till i ndgon av de 3
positionerna. (6) -2
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Montering med bas
1 Fall ut lastbenet fran férvaringsfacket. (7)

2 Montera ISOFIX-ledare med ISOFIX-férankringspunkter.
(8) ISOFIX-ledare kan skydda ytan hos fordonssétet
fran slitage. De kan ocksa leda ISOFIX-anslutningarna.

3 Rotera ISOFIX-anslutningarna 180 grader tills de pekar
mot ISOFIX-ledarna. (9)

4 Rada upp ISOFIX-anslutningar med ISOFIX-ledare
och klicka dérefter pa bada ISOFIX-anslutningarna i
ISOFIX-férankringspunkterna. (10)

A Sikerstill att bada ISOFIX-anslutningar ar ordentligt
fasta till sina ISOFIX-férankringspunkter. Du ska hora
tva klick och fargerna hos indikatorerna pa bada
ISOFIX-anslutningarna ska vara helt gréna. (10) -1

A\ Kontrollera att basen &r ordentligt monterad genom att
dra i bada ISOFIX-anslutningarna.

5 Efter att ha placerat basen pa fordonssétet faller du
ut lastbenet mot golvet (11). Nar laddningsindikatorn
visar grén betyder det att den ar korrekt monterad, rott
betyder att den &r felaktig monerad. (11)

A Lastbenet har 24 positioner. Nar lastbenets indikator
visar rott sa betyder det att lastbent r i fel position.

>
A Se till att lastbenet &r s&krat genom att trycka ner 0
framsidan av basen.
A For att forkorta lastbenet trycker du pa
frigéringsknappen och dra lastbenet uppét. (11) -1 Den
helt hopsatta basen visas som (12)
A ISOFIX-anslutningar maste féastas och lasas till ISOFIX-
férankringspunkterna. (12) -1
A Lastbenet maste monteras korrekt med gron indikator.
(12) -2
6 For att ta bort basen trycker du férst pa den andra
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lasknappen (13) -1 och dérefter pa knappen (13) -2
pa sparrens anslutning innan du tar bort basen fran
fordonssatet.

7 Tryck pa ISOFIX-utlésningsknappen for att vika ISOFIX.
(14)

8 Tryck ner Bugaboo Turtle frdn Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn i basen (15),
om Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn &r sékrad sa visar
indikatorn for Bugaboo Turtle fran Nuna foérbattrad
fasthallningsanordning fér barn grént. (16)

A Dra Bugaboo Turtle frdn Nuna forbattrade
fasthéllningsanordning for barn uppat for att sakerstalla
att den &r sékert fastspand till basen.

9 For att frigéra Bugaboo Turtle fran Nuna férbéttrade
fasthallningsanordning fér barn dar du den forbattrade
fasthallningsanordning for barn uppéat medan du
klammer pa knappen hos Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrade fasthallningsanordning for barn. (17)

Justering av héjd
for huvudstdd och axelrem

Kontrollera att axelselen ar installt med ratt hdjd. Valj
lampligt par med hal for axelsele efter barnets langd.

A Axelselen méaste ga in i halen for axelsele narmast ditt
barns axlar (18), men inte 6ver axellinjen. (19)

A Om axelsele inte &r pa ratt hojd s& kan barnet
kastar ur Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthéllningsanordning for barn vid en kollision.

Klam justerspaken till huvudstddet (20) samtidigt som du
dra upp eller trycker ner huvudstddet tills den kndpper till
i en av de 7 positionerna. Huvudstddets positioner visas

som (21).
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Sakra barn

Anvanda inlagg fér spadbarn

Vi rekommenderar att du anvander
hela inlagget for spadbarn sa linge
barnet dr mindre an 60 cm eller
tills barnet véaxer ur inlagget. Inlagg
for spadbarn 6kar skyddet vid

sidokollisioner.

Ta bort kroppsdelen
hos inldgget for
spadbarn nar barnets
axlar inte langre
passar bekvamt.

T
&

Ta bort inlagget for
spadbarn genom att
lossa kardborrband
fér mer utrymme
nér spadbarnet inte
passar bekvamt.

Kudden kan anvéandas separat
utan att vara fast till insatsen for
att stotta upp spadbarnets rygg

foér 6kad komfort.

N&r barnet &r placerat i satet ska du kontrollera om
axelselen har ratt hojd.

1 Medan du trycker pé justerknappen pa framsidan
av Bugaboo Turtle frdn Nuna férbattrad
fasthallningsanordning for barn s& drar du i de tva
axelselarna pa Bugaboo Turtle frAn Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn. (22)

2 Oppna spannet till balten genom att trycka pé& den réda

knappen. (23)

3 Placera barnet i Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn och las spénnet. (25)

Las. (24)

b-h

Dra &t axelselen genom att dra i justerselen. (26)
Sakerstall att utrymmet mellan barnet och axelselen ar

ungefar densamma som en hands tjocklek.
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Sufflett
1 Vik ut visiret frAn undersidan av den framre krontakten
@7)

2 Dra ut det utdragbara "smarta visiret" fran mellan de
tva visirskikten (28)

3 Féast magneterna vid varje hérn pa framsidan av
bilsatet (29)

4 Luckan pa baksidan kan éppnas fér ventilation (30)

Lossa krontaktens satesdyna

1 Lossa spannena for att montera ner krontakten, tryck
pa knappen i krontaktens faste och dra ut kronfastets
bage. (31)

Dra fastanordningarna under kanten av satet. (32)

Tryck pa den réda knappen for att 6ppna spannet. (23)
Ta bort inlagget fér spddbarn och grenselen.

Lossa det elastiska selen hos huvudstddet och ta bort
huvudstddet.

Ta bort satesdynan fran justerknappen sé som visas i.
(33)

Ta bort satesdynan fran barnvagnens utlésningsknapp
sa som visas i. (34)

()] (3)] H WN

Montering utan bas

1 Montera INTE denna Bugaboo Turtle frin Nuna
forbattade fasthaliningsanordning for barn i bilsaten
med hoftselen. (35)

2 Denna Bugaboo Turtle fr&n Nuna férbattrade
fasthéllningsanordning for barn ar lamplig for bilstolar
med upprullningsbara bilbalten med 3 punkter (utan
bas). (36)

3 Placera Bugaboo Turtle fran Nuna férbéttrad
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fasthallningsanordning for barn i bilsatet pa den plats
dér du vill satta fast den. Dra ut sékerhetsbaltet och las
fast den i fordonets lasbeslag, glid fordonets hoftsele in
i sidledarna hos Bugaboo Turtle fran Nuna forbattrade
fasthallningsanordning for barn. (37)

A Bugaboo Turtle fran Nuna férbattrade
fasthallningsanordning for barn kan inte anvédndas om
fordonets sakerhetsbalte (kvinnlig &nde hos bélte) ar
for lang for att satta fast Bugaboo Turtle fran Nuna
forbattrade fasthallningsanordning for barn sakert. (37)

Glid baltet diagonalt in i bakre styrningen. (38)

Dra &t fordonets axelsele for att fasta Bugaboo Turtle
fran Nuna forbattrade fasthallningsanordning for barn
hart och sakert. (39)

6 Nivalinjen p& bararen maste vara jamn med
marken nar Bugaboo Turtle frn Nuna foérbattrade
fasthallningsanordning for barn &r monterad. (41)

A\ Spann fast sikerhetsbaltet s& hart som méjligt och
kontrollera att det inte ar 16st eller vridet.

A Kontrollera alltid efter monteringen av Bugaboo Turtle
fran Nuna forbattrade fasthallningsanordning for
barn att bilbaltena ar ordentligt och sakert fastsatta i

spénnen. (40)

(S N

SV

Montering i flygplan

A Observera att barnets sakerhet inte kan garanteras om
bruksanvisningen inte féljs vid montering.

A Observera att montering av barare fér spadbarn i ett
flygplanssate skiljer sig frdn montering i ett bilsate.

A\ Observera att "hoftsele" -fasten med 2 punkter endast
ar tillatet i flygplan.

A Observera att bararen for spadbarn maste forbli
fastsatt med bélte i ett flygplansate aven om den inte
anvands.
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A Observera att barare for spadbarn endast &r avsedd att
anvandas i ett passagerarsate som ar auktoriserat av
flygbolaget.

A Varningar om att inte anvanda bararen for spadbarn inom
krockkudens omrade. (2)

A Observera att bakatvand barare for spadbarn endast ska
vara monterad i framatvanda passagerarsaten. (42)

Montera barnstolen med hjalp av sakerhetsbélte i flygplan:

1 Placera bararen fér spadbarn i passagerarsitet i motsatt
riktning till flygplanets rérelseriktning.

Séakerstéll att barhandtaget &r i den 6versta positionen.
Placera sékerhetsbaltet i bada ljusbla baltledare.

A OODN

Stang sakerhetsbaltet (se sékerhetsanvisningarna fran
flygbolaget).

5 Dra 4t sékerhetsbaltet genom att dra i baltets dnde. (43)

A\ Spinnet hos sikerhetsbiltet far inte under nagra
omstandigheter ligga inom de ljusbla baltesledarna. (44)

Borttagning:

Oppna sakerhetsbaltet hos passagerarsatet (se

sakerhetinstruktioner fran flygbolaget).

Nu kan du plocka bort fran passagerarsatet.

250

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@250 04-03-19 09:42



Rengoring och underhall

Rengdr ramen, plastdelar och textur med hjélp av en fuktig
trasa, anvand inte slipmedel eller blekmedel. Anvand inte
smdrjmedel av silikon eftersom det kommer dra till sig
smuts.

Torka av produkten med en mjuk absorberande trasa efter
anvandning i regnigt vader for att sékerstélla langvarig
anvandning.

Las de skotselmarkningarna pa de mjuka tillhorigheterna
for tvattning- och torkningsanvisningar.

Det ar normalt for textil att fargas av solljus och visa tecken
pa slitage efter en lang tids anvandning, &ven vid normal
anvandning.

Anvand endast originaldelar frdn Nuna av sakerhetsskal.
Kontrollera regelbundet att allt fungerar ordentligt. Om
nagon del &r sliten, trasig eller saknas ska du sluta anvanda
produkten.

SV

Informationen héri kan &ndras utan férvarning. Bugaboo International BV ska inte
hallas ansvariga for tekniska fel eller utelamnanden héri. Den kdpta produkten kan
skilja sig fran beskrivningen av produkten i denna bruksanvisning. Véra senaste
bruksanvisningar kan bestallas hos vara serviceavdelningar eller pa www.bugaboo.com.
© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER, BUGABOO BOXER och Bugaboo-logotypen &r registrerade varumarken.
Barnvagnar fran Bugaboo® &r patenterade och deras design skyddad.
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BA>KHO!
BHUMATEJIbHO
N3YHNTE NN COXPAHUTE
OAHHOE PYKOBOLCTBO
ONa OANBHENLLIErO
NCIMOJIb3OBAHUA.
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UHdopmauusa 06 nspenum

Homep mopenu:

[ata nponssoacTsa:

Perucrtpauusa nspgenns

3anonHnTe BblleyKasaHHble nons. Homep mogenu n gara nponsBoACcTBa
yKasaHbl Ha HUXXHeN YacTun aBTokpecna Bugaboo turtle by Nuna.

YT06bI 3aperncTpupoOBaTh N3JeNNe, NOCETUTE CanT:
www.bugaboo.com/my-account

KomnaHnus Nuna cnpoekTupoBana 1 n3rotosuna 3Ty KOMSICKY

B COOTBETCTBMM C CaMbIMV BbICOKVMM CTaHAapTamy KavyecTsa
komnaHuin Nuna n Bugaboo. lMNMpexae yem obpatutbes B
CEPBVICHYIO CNY>KOY, MPUrOTOBbTE AOKYMEHT, MOATBEP XKLL
NoKynky, 1 6yabTe roToBbl COOOLLMTE HOMEP MoAeNV 1 Jaty
N3roTOBNEHUSI KONSICKW. Ha 3BOHKM ¢ Bonpocamu 0 KoJisicke
bugaboo turtle by nuna otBevaet komnarHus Bugaboo.

MHdopmauusi o okaszaHune ycnyr Ha Konsicky bugaboo turtle by nuna
npencTaeneHa Ha canTe:
www.bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

KoHTakTHast nHopmauyus

service@bugaboo.com
www.bugaboo.com
www.bugaboo.com/support
twitter: @bugaboo
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TpeGoBaHUSA K poCTY
N Becy aerteun

Kpecno npenHa3Ha4eHo Ois OeTen, Yel pocT 1 Bec
COOTBETCTBYIOT CriefyoLnM TpeboBaHUSM:

Cnoco6 ycTaHOBKM OrpaHuyeHus

N\
A~
I

\‘ ( \ | —
= )
““ “//Q'\Q )|

N

PocT pe6eHka 40-85 cm/
Bec pe6eHka < 13 kr
(He cTapwe 18 mecsiueB)

Bec pebeHka < 13 kr
Bo3pacT pebeHka < 15 mecsues
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Ncnonb3oBaHue
Kpecna c 6ason
i-Size (BCTpOEHHbIEe

@ bUQObC‘D\ f@ bUQOb@\ yHMBepCcabHble
NNJNQA || N\NJNQ\ | ycosepLueHCTBOBaHHbIE
40cm-85em/<18kg | | oo niversal | AETCKVie yaepxviBatoLme
ISOFIX cuctembl ISOFIX)

— 3TO KaTeropusi

AETCKUX aBToKpecer,
npeaHasHaYeHHbIX s
R129-010002| YcTaHoekn B aBTomo6uUne

Module B UN-Regulation B MOJTIO>KEHNI cornacHo
\R1 28-81%002, \ No.129/01 cTangapTy i-Size.

1 B cootsetcTauu ¢ MNpasunamm ESK R129/01
aBTOKpPEC/IO C 6a3ol ABNSETCHA YHUBEPCabHOMN
YCOBEPLUEHCTBOBAHHOW AETCKON yOep KMBatoLLEeN
cuctemon ISOFIX knacca C, D n ponxxHo
yCTaHaBNMBaTbLCS C UCMONb30BaHNEM KPEMEHNI
ISOFIX.

2 [aHHas cucTema oTBevaeT cTaHaapTy i-Size un
opobpeHa B cooTBeTcTBUM C Npasunamu ESK R129/01
019 YCTaHOBKM B aBTOMOOWIE B MOSIOXKEHNN COrnacHoO
CcTanpapTy i-Size, Kak ykasaHo npoussoguTenem
aBTOMOOWNS B PYKOBOACTBE MO 3KCrnyaTauumn.

3 Ecnvy Bac BO3HVKHYT BOMPOCHI,
NPOKOHCYNbTUPYATECH C NPON3BOAUTENEM aBTOKpeca

U NPOAABLIOM.

[aHHoe aBTOMOOUNBHOE KPEecno ABNSETCs
yCOBEPLUEHCTBOBAHHOWN OETCKOW YAEP KMBAOLLEN
cuctemon ISOFIX ctaHpapTa i-Size. Kpecno ogobpeHo
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B COOTBETCTBMUM C nonpaskamu K cepum Npasun ESK
R129/01, nockonbkKy COBMECTMMOCTb CO CTaHOapPTOM
i-Size ykasblBaeTcs eLle He BCEMU MPOM3BOAUTENSAMM
aBTOMOOWNen. [laHHoe Kpecso ¢ 6a3om Takxke 0000bpeHo
ON151 ICMOMb30BaHUs B aBTOMOOUSAX, OCHALLEHHbIX
kpennenusamn ISOFIX. YTo4YHNTE nHOpMaLMIo MOXHO Ha
canTe NponsBoauTENS aBTOMOOUAS UK Y aunepa.

MopxopunT ans aBToMobunen, B KOTOPbIX BO3MOXKHA
yCTaHOBKa Kpecsa B NOMOXEHUSAX, Of006PEHHbIX
cTaHgapTowm i-Size gns kpenneHnn ISOFIX (kak onncaHo
B PyKOBOACTBE MO 9KCnayaTaumv asToMoouns), B
3aBUCKMMOCTW OT KaTeropum aBToKpecna 1 Kateropum
KpenneHusi. B cnyyae COMHEHUI NPOKOHCYbTUPYNTECH
C N3roToBuUTENIEM aBTOKPECa Un C NPON3BOAMTENEM
aBTOMOOWUISA.
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A MNMPEAYNPEXOEHUA

HecobntogeHne aTnx npenynpexXaeHnin i HCTRYKLMNA
MOXET MPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM N CMepPTH.

Bce pemHn aBTokpecna Bugaboo turtle by Nuna n
pemMeHb aBTOMOOUIBHOIO CUAEHbBS OOJKHbI ObIThb
HaTSHYTbl U He NMepekpy4YeHbl. HagexxHo npucTtervsanTe
pebeHka B aBTOKpecne Bugaboo turtle by Nuna gaxe

BO BPEMS KPaTKOBPEMEHHbIX M0e300K, TaK Kak MMEHHO
Torga nPOMCXOoAMT BOMBLUMHCTBO HECYACTHLIX Cly4Yaes.
MomecTnB pebeHka B aBToKpecsio Bugaboo turtle by
Nuna, npaBWIbHO 3acTerHNTe pemMmeHb 6e30MacHoOCTU 1
ybenuTechb, YTO MNOSICHON PeEMEHb MPOXOANUT [OCTATOYHO
HN3KO, YTOObI HaAEXXHO 3anKCNPOBaThL Ta3oByto 061acTb.
Y6epuTtech, 4To aBTOoKpecno Bugaboo turtle by Nuna
YyCTaHOBJ/IEHO TakMM 06pas3oM, YTOBbI HYM OfHa ero YacTb
He Meluana nepemMeLLLEeHNIO CUAEHUA MW SKCnyaTaumm
aBepen aBTomobuns. Npexae Yem NepeHoCcuTb
aBTokpecno Bugaboo turtle by Nuna B pykax, ybegutech,
4YTO pebeHOK NPUCTErHYT peMHeM 6e30MacHOCTH, a py4dka
Kpecna npasuiibHO 3adKCpPOBaHa B BEPTUKANIBHOM
nono>xeHuun. B cootsetctsum ¢ Npasunamun ESK

R129/01 petckoe aBTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna c
KpenneHusamm ISOFIX MoxxeT ncrnonb3oBaTbCs /1S OeTeNn
CO cneayroLwMn napameTpamMmu: pocT pebeHka — 40-85
cm/Bec pebeHka < 13 kr (He cTaple 18 mecsaues). o
Bornpocam 06 yxofe 3a KPecnoM, PEMOHTE 1 3aMeHe
netanen obpallantecb K ouctTprbbioTopy. MNMpasunnbHon
CUMTaeTCs yCTaHOBKa Kpecsa TOIbKO C UCMOIb30BaHNEM
KpenneHun ISOFIX.

PerynspHo nposepsnte Hanpasnstowme ISOFIX
Ha Hann4ne 3arpsiBHEHNn 1 NP HEOBXOANMOCTM
ounante ux. psasb, Nbib Y YacTULbI MALL MOTYT
BNUSATb HA HAOEXXHOCTb KpenseHui. 3almiiante
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aBTokpecno Bugaboo turtle by Nuna ot Bo3genctaus
COJTHEYHbIX Sly4yei, YTOBbl pebeHoK He obxKercs.

MpeXxae YeM NomMecTUTb B Kpecso pebeHka, NpoBepbTe
Ha oLynb TemnepaTypy Kpecna. He octaensnte
aBTokpecno Bugaboo turtle by Nuna n ero 6asy Ha
aBTOMOOW/IbHOM CUAEHbE B Cllyvae NX HEPErynspHoro
ncnonb3oBaHus. B cootBeTctBum ¢ lNpasnnamun ESK
R129/01 petckoe aBToKpecno Bugaboo turtle by Nuna
MOXXET NCMOJIb30BaTbCs A1 AETEN CO CEenyOLLMMM
napameTpamu: Bec < 13 kr/Bo3pacTt < 15 mecsues. Msrkue
BCTaBKM aBTOKPEC/a He CeQyeT 3aMeHATb Kaknmmn-nnbo
OPYrMn, KPOME PEKOMEHO0BAHHbIX MPOVN3BOOUTENEM.
Msrkune BCTaBk/ SIBMASIOTCA HEOTBEM/IEMON YaCTbIO
Kpecna Bugaboo turtle by Nuna icon, yny4watoien ero
XapakTepUCTUKUN. YToObl pebeHOK He ynan, npucTernsante
ero pemHsMn 6e3onacHocTy B aBTokpecse Bugaboo turtle
by Nuna, na>ke ecnu Kpecno HaxoguTcs He B asToMobure.
Bo nsbexxaHne cepbesHbix TpasM nnv cmept HUKOIOA
He cTaBbTe aBTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna Ha
BbICOKME npeaMeThbl, eCNn B Kpecsie HaxoamTcs pebeHoK.
Detann atoro aBToKkpecna Bugaboo turtle by Nuna Hu

B KOEM CJlyyae Hemnb3s cMasbiBaTtb. [osiCHble peMHU
OOJKHbI pacnonaratbCst Kak MOXHO HUXKe, YTOObI
Hage>XHo yaep>KmBaTb Tas.
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AsTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna He moxeT
rapaHTMpoBaTh NOJIHYIO 3aluUTy OT TPaBM B Cly4vae
OOPO>XKHO-TPAHCMOPTHOrO NPOUCLLECTBUS. TEM HE MeHee
npaBubHasa aKcnyaraumst Kpecna yMeHbLUNT PUCK
CepbEe3HbIX TPaBM UM cMepTn pebeHka. YCTPONCTBO
NoONIEXNT 3aMeHe NMOoC/e 3HAYUTENBHBIX NEPErpy30K

BO BPEMS JOPO>XXHO-TPAHCMOPTHOrO NPONCLLECTBUS.
SAIMPELWAETCH ycTtanaBnmBaTh aBTOoKpecno Bugaboo
turtle by Nuna ¢ HapylieHnemM HCTPYKLMI, NPUBEOEHHbIX
B J@aHHOM PYKOBOJCTBE, MHAye Bbl MOXKETE MOABEPrHYTb
CBOEro pebeHka Cepbe3HOMY PUCKY MOSTyYEHNSI TPABM
v cmepTtu. SAMPELLAETCSH BHOCUTE Kakne-nnbo
N3MEeHeHMs1 B KOHCTPYKLMIO aBTokpecna Bugaboo turtle
by Nuna, a Tak>e ncnonb3oBaTb KPeCno ¢ KOMNOHEHTaMu
apyrux nponssogutenen. SANPELLAETCS ncnonb3osBatb
aBTokpecso Bugaboo turtle by Nuna B cnyyae ero
NoBpeXAeHUs nnun oTcyTcTBus getanen. HE ogesante
pebeHka B CMLLIKOM CBOOOOHYIO ogexay, MOCKOIbKY

OHa MOXET NnomeLlaTtb NPaBuIbHOMY 1 HAAEXXHOMY
KpenneHuto pebeHka C MOMOLLLbIO MN1e4eBbIX PEMHEN U
LeHTpanbHoro pemMHsi 6esonacHoctn. SAMNMPELLAETCAH
OCTaBNSATb B aBTOMOOWIIE HE3AKPENJIEHHOE aBTOKPECTIO
Bugaboo turtle by Nuna nnu gpyrmue npegmeThbl, NOCKObKY
OHW MOTYT TPaBMMPOBaTb MAacCa>KNpPOB NMPU PE3KOM
NoBOPOTE, BHE3AMHOW OCTAHOBKE W/ CTOSIKHOBEHWMW.
SAMNPELAETCHA cTaBuTb obpalleHHoe Ha3an aBTOKPECIO
Bugaboo turtle by Nuna Ha nepegHee naccaxupckoe
cuaeHbe, 06opyaoBaHHOE NoayLKon 6e3onacHoCT. ITo
MOXXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM WU CMepTU
pebeHka. [ns nony4yeHnss ONMONHUTENBHOW NHopMaunn
obpaTtnTech K MHCTPYKLMM NO 9KcnayaTauumn asBTomoouns.
SAMPELWAETCH ncnonbsoBatb aBTokpecno Bugaboo
turtle by Nuna 6e3 MsArknx BcTaBok.
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B aBTokpecno Bugaboo turtle by Nuna SAMNPELLAETCH
BK/1aQplBaTb Kakne-nmbo npegmeThl (3a UCKIIIoYEHNEM
PEKOMEHO0BaHHbIX aMOPTU3VPYIOLLIMX BCTABOK).
HVKOI'JA He ocTaBnsanTe pebeHka B aBTOKpecse
Bugaboo turtle by Nuna 6e3 npucmotpa. HUKOI'JA He
ncnonb3ynTe nogep>kaHHoe aBTokpecno Bugaboo turtle by
Nuna uny aBTOKpecno, ICTOPUIO KOTOPOrO Bbl HE 3HAETE,
MOCKOJIbKY OHU MOFYT UMETb NOBPEXAEHNST KOHCTPYKLNN,
yrpo><atoLme 6e3onacHoOCT Ballero pebeHka.
SATMPELLAETCS ncnonb3oBaTtb BEpeBKU Wu Nitobble
Opyrve 3aMeHnTeNn peMHen ons KpennieHus aBTokpecna
Bugaboo turtle by Nuna wnn gns dpukcaunmn pebeHka B
aBToKpecne Bugaboo turtle by Nuna.
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262

Cnucok petanen

Mepen cbopkor ybeanTechb B HANUUMM BCEX AETaNEN.

B cnyyae oTcyTCcTBUS Kakon-mbo AeTanu CBS>XUTECH C
komnaHunern Nuna (CM. KOHTaKTHYI0 UHopMaumo Ha CTp.
3). Cbopka Npon3BognTCs BPY4YHYHO, UHCTPYMEHTbI He

TpebytoTcs.
MoporonoBHMK

2 CbeMHbI yexon

3 bokoBble
HanpaBnsoLLe PEMHS
©e3onacHocTn
aBTOMOOUNSA

4 BcTtaska ong
MnageHueB

5 PerynupoBoyHas nsamka

6 KHorka perynmposku

7 3amMOoK peMHen
©e3onacHocTun

8 [neueBble HaknagKn
Ha PemMHK

9 KpenneHne kantowoHa

10 KantowoH

11 Pyuka

12 KHonka pyuykun

13 3apgHsasa Hanpasnsowas

pemMHsi 6e30nacHOCTM
aBTomMobuna

14

15
16
17
18
19

20

21

22

23
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KnaBuwa cHATUSA
aBTOKpec/ia C Wwaccu
KONACKMN

Kpennexne ISOFIX
ViHgukaTop Ha Kopryce
Hanpasnsatowme ISOFIX
OnopHas cTorka

KHonka perynmpoBku
OMOpPHOWM CTOMKK A

ViHoukaTop onopHomn
CTOWNKM
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JKernyaTauus

Oc06eHHOCTN YCTAaHOBKU

AsToKpecno Bugaboo turtle by Nuna B coueTtaHumn c 6ason
NOOXOAWT OIS YCTaHOBKM Ha aBTOMOOUIIbHBIX CUAEHBSX C
NMoMoLLbIo aHKepHbIX ckob ISOFIX no ctangapTy i-Size.

1)

SATPELLAETCSH ycTtaHaBnmBaTb obpallleHHOe Hasap,
aBTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna Ha nepegHee
naccaxxmpckoe cnaeHbe, 060pyaoBaHHOE MOAYLLIKON
6e30nacHOCTW. OTO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbLIM
TpaBMaM nnm cMepTn pebeHka. (2) Anga nonyyeHuns
OOMOSTHUTENBHOW MHOPMaLMK 06paTUTECh K MHCTPYKLMM
no akcnnyataumm asTomobuns. SAMNPELLAETCH
ycTaHaBnmBaTtb aBTokpecso Bugaboo turtle by Nuna Ha
CuOeHbs, obpalLleHHble NepneHanKyNSpHO NN Hasag,
OTHOCUTENBHO HanpasfeHVst ABMXKEHMS asToMobuns. (3)
PekomeHpyeTcs ycTaHaBnueaTtb aBTokpecno Bugaboo
turtle by Nuna Ha 3agHee nacca>kmpckoe cugeHbe. (4)
SATPELLAETCSH ctaBuTb aBTOKpecno Bugaboo turtle by
Nuna Ha He3ahnKCHPOBaHHbIE aBTOMOOWITbHbIE CUOEHBS.

PerynupoBka py4yku

1 Pyuka aBTOKpecna Bugaboo turtle by Nuna
hbrKCHpyeTCs B OOHOM 13 TPEX MOIOXKEHWIA.
MonoxeHne kavaHus. (5) -1 MNMonoxxeHne geTcKoro
Kpecna. (5) -2 Nono>xeHne s ycTaHOBKN B
aBTOMOOWe, Ha KOMSICKE UK L1 MePEHOCKM B pyKax.
(5) -3

2 [ns perynMpoBKU NOSIOXEHUS PYUKIN HAKMUTE KHOMKM
no obenm CTopoHaM Kpecna, 4Tobbl pa3bnoknpoBaTb

PyUKy. (6) -1
3 TMoBepHUTE pyuKy, NOKa OHa He 3aLENKHETCS B OAHOM
N3 TPeX NoNo>XKeHun. (6) -2
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YcTaHoBKa c 6a3oi

1 PasnoxwTe onopHyto CTOWKY, HAXOMSLLYHOCH B OTCEKe
ons xpaHeHus. (7)

2 YcraHosuTe Hanpasnsowme ISOFIX Ha aHkepHble
ckobbl ISOFIX. (8) Hanpaenstowume ISOFIX sawuwatot
NMOBEPXHOCTb aBTOMOOUBHOIO CUAEHbS OT PaspbiBOB
1 HanpaenstoT KpenneHus ISOFIX.

3 MosepHuTe kpennerus ISOFIX Ha 180 rpagycos,
4yTO6bI OHM BbINN 06pPaLLEHbI B CTOPOHY
Hanpasnsowmx ISOFIX. (9)

4 CosmecTuTe KpenneHus ISOFIX ¢ HanpasnaoLwmmm
ISOFIX, a 3atem 3ailenkHuTe o6a kpenneHust ISOFIX
Ha ckobax ISOFIX. (10)

A Yb6eputech, 4To oba kpennerHns ISOFIX HagexXHo
3anKCMpoBaHbl HA COOTBETCTBYHOLLMX CKObax
ISOFIX. Bbl fomKHbI yCnbiwaTb ABa LWenyka, npu 3Tom
nHamkatopbl Ha 06ounx kpennernsx ISOFIX gonxHbl
cTaTb NOSIHOCTLIO 3eneHbiMu. (10)-1

A\ Y6enuTecs, uto 6a3a HageXHO YCTaHOBMEHA, NOTSIHYB
3a o6a kpenneHus ISOFIX.

5 Moctasue 6a3y Ha cuaeHbe aBTOMOBUNIS, BbIABUHLTE
ONOpPHYto CTonKy Ha non (11). 3eneHbin LUBET
NHOMKATopa ONMOPHOW CTONKM O3HAYaeT NpPaBusbHYO
YCTaHOBKY, a KpacHbIl — HenpaBubHyto. (11)

OnopHas cTorka nmeeT 24 nonoxkeHuns. KpacHbin useT
nHOMKaTopa 03Ha4vaeT, YTO BbIOpaHO HenpasuiibHOE
MOMIOXXEHNE.

>

YbepuTtech, 4TO OnopHas CTorka HageXXHo
3aKpensieHa, Ha)kaB Ha NepefHIor0 YacTb 6asbl.

A HTo6b YKOPOTUTb CTOWKY, HAXKMUTE KHOMKY ee
dumkcaTopa 1 NoTaHMUTE CTONKyY BBepX. (11)-1
MonHocTbto cobpaHHasn 6a3a npeacTaBfieHa Ha puc.
(12).
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A Kpenneruns ISOFIX pomkHbl 6biTb 3adrkcrpoBaHbl Ha
aHKepHbIx ckobax ISOFIX. (12)-1

A\ MpaBuNbHOCTL YCTAHOBKM OMOPHO CTOMKM [OMKHA
6bITb NOATBEPIKAEHA 3e/leHbIM LIBETOM NHAMKATOPA
(12)-2

6  YTO6bI CHATL 6a3y C aBTOMOBUNBHOIrO CUAEHbS,
CHayvana HaXXMUTe KHOMKY AOMONHUTENbHOM
6nokuposku (13)-1, a 3atem kHorky (13)-2 Ha
3alleNKNBaOLLNXCS KPEnneHnsX.

7 HaxmunTe KHOMKY pasbnokmposku kpenneHus ISOFIX.
(14)

8 BcrasbTe aBTOKpeEcno Bugaboo turtle by Nuna B 6a3sy
(15). MpaBunbHas, HageXXxHas ycTaHOBKa aBToKpecna
Bugaboo turtle by Nuna nogreep>xgaetcs 3eneHbimM
uBeToMm nHaukartopa. (16)

A Noranure aBToKpecno Bugaboo turtle by Nuna Beepx,
4YTOObI YOEeaUTHCS, YTO OHO HaAEXHO 3arKCPOBaHO
B 6ase.

9 Yr06bI cHATL aBTOKpPecno Bugaboo turtle by Nuna ¢
6a3bl, HAKMUTE Ha KHOMKY pa3bioKMPOBKY Kpecna 1
OOHOBPEMEHHO MNOTSHUTE Kpeco BeepX. (17)

PerynupoBka BbICOTbI
rlO,EI,I'OJ'IOBHVIK n nnedyesble PpeEMHN

Yb6enuTtech, YTO NeYEBbIE PEMHN YCTAHOBJIEHbI HA
npaBubLHONM BbiCOTE. BbibepuTe Hy>KHYO Napy npopesen
0151 NIeYeBbIX PEMHEN B COOTBETCTBUM C POCTOM pebeHKa.

A Nnevesbie PEMHN OO0JKHbBI BXOOUTE B MPOPE3MN,
o6nvkanwme K nneyam pebeHka (18), Ho He Bbiwe
IHUK Nneu. (19)

A Ecnn HenpaBWibHO Bbl6paTb BbICOTY pacnoJiIo>XXKeHun4d
nnevyeBblX peMHe|7|, B Cliy4dae aBapun pe6eHOK MOXXeT
BbINacCTb N3 Kpecna.
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Ha>xmuTe Ha pbluar peryampoBku noaronoBHuka (20)

1 OOHOBPEMEHHO MOTAHUTE BBEPX UM HAXKMUTE Ha
NoArosIoBHYK, NOKa OH He 3adnKCUpyeTcs B OOHOM U3 7
nonoxxeHun. NMono>XxeHns NoArosIoBHMKA NoKasaHbl Ha puC.
(21).

MpucternBaHune pebeHka
Vlcnonb3oBaHne BCTaBKU ona mnageHues

PekomeHayeTcst UICNOJIb30BaTb
BCTaBKYy AJ19 MNageHLueB, NoKa pocT
pebeHka He gocTurHeT 60 cv unmn
pe6GeHOK He NepepacTeT BCTaBKY.
BcTaBka gnsa mnageHues ycunmBaeT
3awmTy oT GOKOBbIX YAAPOB.

SNHZAN DY,

Ecnu peGeHky
TpeGyeTtcs Gonblue
MecTa, otcTerHute | MopaylKy MOXHO UCMONb30BaTh
Y6epuTte BCTaBKy Anist | nuny4yka n yéepute | oTaenbHO, 6e3 NpUKpEneHns K
Tena, korpa pe6eHKy noAywWwKy BCTaBKU | BCTaBKe, ANSl NOAAEPXXKMU CMIUHbI
cTaHeT HeKoMGOpTHO. AN MNageHLeB. peGeHka.

MNMomecTuB pebeHka B Kpecso, NpoBepbTe, YTOObI
nseyeBble PeMHY BblIM YCTaHOBIEHbI Ha NPaBUIIbHOM
BbiCOTE.

1 VYnepxuBas HaxaToi KHOMKY perynnpoBKy,
pacrnonoxXXeHHyIo B NepefHen YacTn aBTokpecna
Bugaboo turtle by Nuna, nonHocTbto BbITAHUTE 06a
nie4yeBbiX PeMHS. (22)

2 Pa3bnokupyinte 3aMOK pemMHei 6e30MacHOCTU, HaXKas
Ha KpacHYo KHOMKY. (23)
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3 TMomecTuTte peberka B aBToKpecso Bugaboo turtle by
Nuna u 3awenkHuTe 3amok. (25) Cm. puc. (24).

4 [noTHO 3aTsAHWTE NNeYeBble PEMHU, MOTSAHYB 3a
PEryMpPOBOYHYIO NIIMKY. (26)

A Me>xpgy nneyeBbIMU PEMHAMM 1 TENOM pebeHka
[OJIKHA NOMELLLaTbCS TONbKO Naf0Hb.

KantrowoH

1 BbigBuHUTE KO3bIPEK V3-MOM NepeaHen ayru
KantowoHa. (27)

2 VIsBrnekuTe HaKUOKy M3 NPOCTPaHCTBa MexXy ABYMS
cnosimn Ko3blpbka. (28)

3 HaTaHuTe HakuaKy U NPUCTErHUTE MarHUTbl Ha
Ka>kgoM 13 ee YIoB K rnepenHen 4acTn aBTokpecsa.
(29)

4 Csaam Ha KanioLoHe MOXHO OTKPbITh ceTyaTtoe
OKOLWKO Anst BeHTunaummn. (30)

CHsITUe KanowoHa U CbeMHOIro CUAEHbSA

1 OtcrerHuTe 3acTexKu, YToBbl CHATb KartoLWOoH.
Ha>xmunte Ha KHOMKY KpenneHns KanoLwoHa n
BbITAHUTE Oyry KantowoHa 13 kpenneHus. (31)

2 BbITAHUTE 3aCTEXKM n3-noa Kpad cnoeHbAa HapyxXy.
(32)

3 HaxmuTe KpacHyt KHOMKY, 4TO6bl PacCTerHyTh 3aMOK
pemMHen 6e3onacHocTu. (23) N3Bneknte BcTaBKy Osist
MNafeHLEB U LIeHTpasibHbIN peMeHb 6e30MacHOCTM.

4 CHuUMUTE Pe3nHKY Ha NOAroJIOBHIYIKE 1 y6epuTe
NOAroSIOBHYIK.

5 CHumuTe cupeHbe ¢ KHOMKM PerympoBKiu, Kak
nokasaHo Ha puc. (33)

6 CHumuTe craeHbe C KHOMKN pas3BrioKNPOBKIN KOMSCKH,
Kak nokasaHo Ha puc. (34)
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YcTaHoBKa 6e3 6a3bl

1 3AMPELLAETCS ycraHasnvBath aBTokpeco Bugaboo
turtle by Nuna Ha aBTOMOGW/bHBIE CUOEHBSI C MOSCHBIM
pemMHeM 6e3onacHocTu. (35)

2 AsTokpecno Bugaboo turtle by Nuna nogxogut
TONbKO AN151 aBTOMOOW/IbHBIX CUOEHUI, OCHALLEHHbIX
TPEXTOUYEUYHbIM BTArMBAOLLIMIMCS PEMHEM
6esonacHocTu (6e3 6askbl). (36)

3 YcraHosuTe aBTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna Ha
cupeHbe B aBToMobune. BbITAHUTE WTATHBIA peEMEHb
6e30nacHOCTM 1 BCTaBbTE €ro B (hMKCUPYIOLLNIA 3aMOK
CUOEHbS, NPOMNYCTMB NOSICHON PEMEHb aBTOMOOWSIS
Yyepes 60OKOBbIE HanpaBnsoLme aBTokpecnia Bugaboo
turtle by Nuna. (37)

A AsTOKpecno Bugaboo turtle by Nuna Henb3s
1cnosb3oBaTh, €C/M 3aMOK peMHs 6e30MacHoCTH
aBTOMOOWNSA BbICTYNaeT CAWLLKOM AaSIEKO, YTOObI
HaOeXXHO 3aKkpennTb aBTokpecno. (37)

4 [ponycTuTe OUaroHasbHbIN PeMeHb Yepes 3a0HIo
HanpasnsoLyto. (38)

5 HartanuTe nneyeson pemeHb aBTOMOBUNS, YTOGbI
HageXXHo 3akpennTb aBTokpecno Bugaboo turtle by
Nuna. (39)

6 VHoukaTop ypoBHS Ha 6a3e C YyCTaHOBMEHHbLIM
Kpecnom Bugaboo turtle by Nuna gomxeH nokasbiBatb
rOPU3OHTAsIbHOE MOIOXKEHWE (NapannenibHoe 3emne).
(41)

MakcrmManbHO HaTaSHUTEe peMeHb 6e30MacHOCTH
aBTOMOOWIS, yOeOMBLUMCh, YTO OH He oc/1abrieH n He
nepeKpy4YeH.

[Mocne yctaHosku aBTOKpecna Bugaboo turtle by Nuna
06513aTeNbHO NPOBEPSANTE, HTOOLI PEMHU aBTOMOGUIS

6b1nM NPaBUIIbHO NPOBEAEHbI 1 HAAEXHO 3aKpenseHb!

B 3amKe. (40)
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YcTaHoBKa B camoneTte

A O6patnTe BHUMaHNE, YTO 6e30MacHOCTbL pebeHka He
rapaHTUpyeTCs B crlyyae Hecob6to0eHNst UHCTPYKLUN Mo
YCTaHOBKE 1 3KChyaTaumm.

A YcTaHoBka aBTOKpecC/ia B camMosieTe oTain4yaeTca oT
YCTaHOBKWN B aBTomobune.

[ByxToueyHoe KpenneHre aBToKpecsa NosiCHbIM PeMHEM
paspeLleHo TOSIbKO B caMosieTe.

ABTOKPECIIO AOMKHO OCTaBaTbCs MPUCTErHYThIM K
naccaxxnpckoMy CUAEHbto, Aaxe Korga B HeM HeT
pebeHka.

ABTOKpeCco npegHasHadYeHo O1si UCMob30BaHUs
TONbKO Ha NacCaXkMpPCKOM CUOEHbE, pa3peLleHHOM
aBnakoMmnaHnen.

MpenynpexneHns o 3anpeTe NCMNosb30BaHUs
aBTOKpec/1ia Ha CnaeHbdX, OCHalleHHbIX nogyLlkKamMmu
6esonacHocTu. (2)

> > > > P

O6paTtnTe BHUMaHMNE, YTO aBTOKPECIIO, 06paLleHHOe
Hasaf, OO/MKHO YCTaHaBIMBaTbCS TOJIbKO Ha
naccaxMpCKnx CUAEHbSX, PACMONOXEHHbIX MO
HanpasneHuto noneta. (42)

Kak YCTaHOBUTb aBTOKPECJ10 C NMOMOLLIbIO PEMHSA
6€e30MacHOCTM CUOEHbS B CAMOJIETE:

1 TlMocTaBbTe aBTOKPECNO Ha NacCaXMpPCKoe CuaeHbe B
HanpasfeHn, 06pPaTHOM Hanpas/eHWIo NoneTa.

Y6enuTech, UTO pyyka A4sisl MepeHoCKM aBToKpecna
HaxoOMUTCA B CAMOM BEPXHEM MOJSIOXKEHNN.

MponycTuTe pemeHb 6e3onacHOCTU Yepes3 o0be ronybblie
HanpaBsloLLMeE Ha aBTOKpeCe.

2

3

4 3acterHute peMeHb 6€30MacHOCTU (CM. UHCTPYKLWIO
aBMaKOMMaHnM Mo TeXHNKe 6e30MacHOCTN).

5

3aTaHuTe pPemMeHb 6e3onacHocTu, NMoTAHYB 3a KOHeL,

270

190104_bugaboo_turtle_user_guide_EU_Part1_P1 -295.in@270 04-03-19 09:42



pemMHs. (43)

A npﬂ)KKa pPeMHA 6e30MacHOCTU HM B KOEM cJly4yae He
OOJIKHA HaxogunTbCsa Mexny I'OJ'Iy6bIX HanpaBAoLWNX.
(44)

CHaTtue aBTOKpecna:

PaccTterHute peMmeHb 6€30nMacHOCTM NaccaXKMpPCKOro
cugeHbs (CM. MHCTPYKLMIO aBUakoMMNaHUM NO TEXHUKE
6e3onacHocTN).

Tenepb MOXXHO CHSITb @BTOKPEC/IO C NacCaXNPCKOro
CUOEHbS.
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UncTtka n yxopn

OuunwanTe pamy, N1acTMacCcoBble AeTann U TKaHb
BNA>XHOWN TKaHbtO, HO He NCMONb3ynTe abpasvBHbIe
mMatepuvanbl n otbenueaTtenu. He ncnonbaynte
CUNIMKOHOBbIE CMa3KK, TakK Kak OHU NPUTArnBaroT

Nbib 1 rpsa3b. YTobbl 06ecneunTb QJINTENBHbIA CPOK
cny>6bl, MOCNEe NCMONb30BaHUA N3LENUSA B OOXOIMBYHO
norofy NPOTUpPanTe ero MArkom BrNUTbIBAIOLLEN TKaHbIO.
VHdbopmaLums o CTUpKe 1 CyLlKe yKasaHa Ha STUKeTKax,
NPUKPENIEHHbIX K TEKCTUbHBIM U3AenusMm. VIameHeHne
LBETa TKaHn n3-3a BO34eNCTBNS COTHEYHOrO CBETA, a
TaKk>Ke N3HOC BCNEACTBME OJINTENBHOIO NCMONb30BaHNs,
Oaxe npy HopMasibHOM MCMNONb30BaHUN U30eNns,
ABnseTcsa 0bbl4HbIM ABeHneM. B uensax 6esonacHocTr
NCMONb3YNTEe TONIbKO OpUrMHalbHblE 3anacHbIe YacTu
Nuna. PerynsapHo nposepsunTe nsgenve. Ecnu kakue-
nmbo geTanu nopsaHbl, C/IOMaHbl N OTCYTCTBYHOT,
MCMONb30BaHne U3fenvs crenyeTt NpekpaTuTb.
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Copepxallascs B JaHHOM JOKYMEHTE NH(opMaLMs MOXeET BbITb M3MeHeHa 6e3
yBegomneHusi. Bugaboo International BV He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 32 MPOMNYCKN
1 OWNBKM TEXHNYECKOro xapakTepa. MNprnobpeTeHHoe Bamy n3aenme MoxeT
OT/IN4aThCs OT ONCaHUS B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE Nosib3oBatess. AKTyasnbHyio
BEPCUIO PYKOBOACTBA MOXHO MOJIy4YnTb B CEPBVCHOM OTAENe N HanTu No agpecy
www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO

BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER n norotunsl Bugaboo siBnsitotcs
3aperncTpupoBaHHbIMK TOBapHbIMU 3Hakamu. Konsickn Bugaboo®
3anaTeHTOoBaHbl, X KOHCTPYKLMS 1 AN3aNH OXPaHSAIOTCS 3aKOHOM.
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IMPORTANTE!
GUARDE ESTAS
INSTRUCOES PARA
FUTURA REFERENCIA:
LEIA-AS CUIDADOSAMENTE

[
o
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Informacoes do produto

Numero do modelo:

Fabricado em (data):

Registo do produto

Preencha as informacgdes acima. O nimero do modelo e a data de fabrico
estdo por baixo do icone Bugaboo Turtle.

Para registar o seu produto, visite:
wwww.bugaboo.com/my-account

A Nuna desenvolveu e fabricou propositadamente este produto para
cumprir os elevados padroes de qualidade da Nuna e da Bugaboo.
Tenha a prova de compra, o nimero do modelo e a data de fabrico
junto de si quando contactar a assisténcia técnica. A Bugaboo
atende a sua chamada acerca do bugaboo turtle by nuna.

Para mais informagoes sobre este bugaboo turtle by nuna, visite: www.
bugaboo.com/bugaboo-warranty/carseat

Servico de apoio ao cliente

Se tiver uma duvida, podera encontrar a resposta para a mesma no nosso
website www.bugaboo.com. Se precisar de contactar a nossa equipa
internacional de apoio ao cliente, teremos todo o prazer em atendé-lo.
Estamos disponiveis para responder as suas perguntas, preocupagoes

ou comentarios sobre os nossos produtos e servicos. Nao hesite em
contactar-nos. As suas opinides ajudam-nos a melhorar 0s Nossos
produtos e servicos.

Escolha o seu método de contacto preferido:
Telefone, +31-204623940

E E-mail, service@bugaboo.com
Formulario de contacto via bugaboo.com, www.bugaboo.com/support
Twitter, @Bugaboo
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Requisitos de utilizacao
da crianca

Este produto é adequado para utilizagcdo com criancas que
cumpram os requisitos seguintes:

Figura para instalacao Adequado para

Altura da crianca 40 cm-85 cm/
Peso da crianca <13 kg
(cerca de 18 meses ou menos)

Peso da crianca <13 kg
Idade da crianga<15 meses

PT
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Para a utilizacao com base

7 N\ ; ) O "i-Size" (Sistemas
@ bugab® @ bUgAbe® de Retencao para

MNNINQ [ NNINQ | Criancas ISOFIX

40cm-85cm /<13k . . . . .
91| i-Sizeuniversal | Universais Integrais)

ISOFIX é uma categoria de
sistema de retencao
@ melhorado para

4 criangas para utilizacao
R129-010002| em todos os lugares
Module B UN-Regulation sentados i-Size de um

\R129-010002/ \ No.129/01  J veiculo.

1 De acordo com o Regulamento ECE R129/01, o
sistema de retencao melhorado para criancas com
base é um sistema de retencdo melhorado para
criancas ISOFIX Universal Classe C e D, e deve ser
instalado com as ligacoes ISOFIX.

2 Este é um sistema “i-Size”. Foi aprovado pelo
Regulamento ECE R129/01, para utilizagao em
lugares sentados do veiculo “compativeis com i-Size”
conforme indicado pelos fabricantes dos veiculos no
manual do proprietario do veiculo.

3 Se tiver duvidas, consulte o retalhista ou o fabricante
do sistema de retencao melhorado para criangas.

Este € um Sistema de Retencdo Melhorado para Criancas
ISOFIX i-Size. Foram aprovadas varias alteracdes ao
Regulamento ECE R129/01 porque nem todos manuais
do proprietario dos fabricantes de veiculos listam a
compatibilidade com o i-Size. A cadeira e a base também
foram aprovadas para utilizacao em veiculos compativeis
com ISOFIX. Consulte o sitio Web do fabricante do veiculo
OU 0 Seu concessionario.

PT
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Pode instalar em veiculos com lugares aprovados como
lugares ISOFIX i-Size (conforme detalhado no manual
do proprietéario do veiculo), dependendo da categoria
do sistema de retencao melhorado para criancgas e

dos acessorios. Se tiver duvidas, consulte o fabricante
do veiculo ou do sistema de retengdo melhorado para
criangas.

PT
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A AVISO

O incumprimento destes avisos e instrugcdes podera
resultar em lesdes graves ou morte.

Deve apertar (e nao torcer) quaisquer correias do sistema de
retencao melhorado para criangcas Bugaboo turtle by Nuna e
do banco do veiculo.

Prenda a crianca no sistema de retengao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna, mesmo em viagens
pequenas, porgue é nestas que ocorrem a maioria dos
acidentes.

Depois de colocar a sua crianga neste sistema de retencao
melhorado para criangas Bugaboo turtle by Nuna, deve utilizar
o cinto de seguranga corretamente e certificar-se de que
qualquer precinta subabdominal esta o mais baixo possivel,
para que a zona da bacia fique bem segura.

Certifique-se de que instala o sistema de retengéo melhorado
para criancas Bugaboo Turtle de modo que ndo interfira com
os bancos amoviveis ou o funcionamento das portas do
veiculo.

Antes de transportar o sistema de retencao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna manualmente, certifique-se
de que a crianca esté apertada com o cinto de seguranca, que
a asa esta corretamente blogueada numa posicéo vertical.

Para utilizar este sistema de retencdo melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna com as ligagdes ISOFIX de acordo
com o Regulamento ECE R129/01, a sua crianga tem de
cumprir os requisitos seguintes. Altura da crianca 40 cm-85
cm/Peso da crianca <13 kg (cerca de 18 meses ou menos).

PT

Consulte o distribuidor para assuntos relacionados com a
manutencao, a reparacao e a substituicao de pecas.

A instalacao correta s6 é permitida pela utilizacao dos
conetores ISOFIX.

Verifique regularmente se existe sujidade nas guias ISOFIX e
280
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limpe-as se necessario. A fiabilidade pode ser afetada pela
entrada de sujidade, pd, particulas de alimentos, etc.

Mantenha sempre este sistema de retencao melhorado
para criancas Bugaboo turtle by Nuna afastado do sol, caso
contrdrio, podera ficar quente para a pele da crianca.

Teste sempre a cadeira antes de colocar a crianga nela.

Retire a base e o sistema de retencao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna do banco do veiculo quando
nao o utilizar regularmente.

Para utilizar este sistema de retengcao melhorado para criangas
Bugaboo turtle by Nuna de acordo com o Regulamento

ECE R129/01, a sua crianga tem de cumprir os requisitos
seguintes.

Peso da crianga <13 kg/ldade da crianga <15 meses

S6 deve substituir os produtos sensiveis pelos recomendados
pelo fabricante.

Os produtos téxteis sdo uma parte importante do
desempenho do sistema de fixacao melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna.

Para evitar o risco de queda, prenda a crianga sempre com

o cinto de seguranga quando a crianga esta no sistema de
fixagdo melhorado para criangas Bugaboo turtle by Nuna,
mesmo quando o sistema de fixagdo melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna nao estéa no veiculo.

Para evitar lesdes graves ou morte, NUNCA coloque o sistema
de fixacao melhorado para criangas Bugaboo turtle by Nuna
numa elevada com a crianga nele.

PT

Nao deve lubrificar as pecas deste sistema de fixacao
melhorado para criancas Bugaboo turtle by Nuna.

A importancia de garantir que qualquer precinta abdominal
esta o mais baixo possivel, para que a zona da bacia fique
bem segura, sera realcada.
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NENHUM sistema de retengdao melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna pode garantir a protecdo completa
contra lesdes num acidente. No entanto, a utilizagao
adequada deste sistema de retencdo melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna reduz o risco de lesbes
graves ou morte da crianca.

Deve substituir o dispositivo quando sujeito a esforgcos
violentos num acidente.

NAO instale este sistema de retengéo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna sem seguir as instrucoes
deste manual ou podera colocar a sua crianga em risco
grave de lesdao ou morte.

NAO efetue qualquer modificacdo a este sistema de
retencdo melhorado para criancas Bugaboo turtle by Nuna
nem o utilize com pecas de outros fabricantes.

NAO utilize o sistema de retencdo melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna se existirem pecas danificadas ou
em falta.

NAO vista a sua crianga com roupas largas/de tamanhos
grandes porque isto podera impedir de prender a sua
crianca de forma correta e segura pelas correias dos
ombros e pela correia entre as pernas.

NAO deixe este sistema de retencdo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna ou outros itens soltos ou
ndo seguros no veiculo porque um sistema de retengéo
melhorado para criangas Bugaboo turtle by Nuna pode
soltar e ferir os ocupantes numa curva apertada, travagem
repentina ou coliséo.

PT

NAO coloque o sistema de retencdo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna virado para trds com
o airbag ativo. Poderao ocorrer lesdes graves ou morte.
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Consulte o manual do proprietario do veiculo para obter
mais informacoes.

NAO utilize este sistema de retencéio melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna sem os produtos téxteis.

NUNCA utilize almofadas internas ndo recomendadas
neste sistema de retengcdao melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna.

NUNCA deixe a sua criangca sem vigilancia neste sistema
de retencao melhorado para criangas Bugaboo turtle by
Nuna.

NUNCA utilize um sistema de retencao melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna em segunda mao ou

cujo histérico ndo conheca porque podera ter danos
estruturais que colocam a seguranga da sua crianga em
perigo.

NUNCA utilize cordas ou outros substitutos para fixar o
sistema de retengao melhorado para criangas Bugaboo
turtle by Nuna no veiculo ou prender a crianca no sistema

de retencao melhorado para criancas Bugaboo turtle by
Nuna.

PT
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Lista de pecas

Certifiqgue-se de que todas as pecas estao disponiveis antes
da montagem. Se faltar qualquer peca, contacte a Nuna (ver
pagina 3 para obter mais informacdes). Nao sdo necessarias

ferramentas para a montagem.

0 N O O WN =

10
11
12
13
14

Suporte da cabeca
Almofada do banco
Guias laterais
Almofada redutora
Cinto de ajuste
Botao de ajuste
Fivela de seguranca

Correias do cinto de
seguranca dos ombros

Montagem da cobertura
Cobertura

Asa

Botédo da asa

Guia lateral

Asa de libertagdo do
carrinho de bebé

15
16
17
18
19

20

21

22

23
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Conetor ISOFIX
Indicador da estrutura
Guias ISOFIX

Guias ISOFIX

Botao de ajuste do
apoio de carga A

Indicador do apoio de
carga

Botao de ajuste do
apoio de carga B

Botao de libertacao

do sistema de retencao
melhorado para
criancas

Bloqueio
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Utilizacao do produto

Preocupacodes com a instalacao

Este sistema de retengdao melhorado para criangas
Bugaboo turtle by Nuna com base é adequado para
bancos de veiculos com pontos de fixacao ISOFIX i-Size.

1)

NAO coloque o sistema de retencdo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna virado para tras no banco
da frente com o airbag ativo. Poderao ocorrer lesdes
graves ou morte. (2) Consulte o manual do proprietario do
veiculo para obter mais informagdes.

NAO instale este sistema de retencéo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna nos bancos do veiculo
virado de lado ou para tras em relagéo a direcéo de
movimento do veiculo. (3)

Recomendamos que instale este sistema de retencao
melhorado para criangcas Bugaboo turtle by Nuna no banco
traseiro do veiculo. (4)

NAO instale este sistema de retencdo melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna em bancos do veiculo
instaveis durante a instalacao.

Ajuste da asa

1 Pode ajustar a asa do sistema de retencdo melhorado
para criancas Bugaboo turtle by Nuna em 3 posicoes.
Posicao de balanco. (5) -1 Posicao da cadeira de bebé.
(5) -2 Posicao para transporte do carrinho de bebé,
manual ou carro. (5) -3

PT

2 Para ajustar a posicédo da asa, aperte os botdes da asa
em ambos os lados para a libertar. (6) -1

3 Rode a asa até ouvir um estalido em qualquer uma das 3
posicoes. (6) -2
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Instalacao com base

1 Abra o apoio de carga do compartimento de
armazenamento. (7)

2 Encaixe as guias ISOFIX nos pontos de fixagdo ISOFIX.
(8) As guias ISOFIX podem proteger a superficie do
banco do veiculo contra torgcdes. Também podem
orientar os conetores ISOFIX.

3 Rode os conetores ISOFIX 180 graus até estarem na
direcao das guias ISOFIX. (9)

4 Alinhe os conetores ISOFIX com as guias ISOFIX e,
em seguida, encaixe ambos os conetores ISOFIX nos
pontos de fixacao ISOFIX. (10)

A Certifique-se de que ambos os conetores ISOFIX estao
instalados de forma segura nos pontos de fixacao
ISOFIX. Deve ouvir dois cliques audiveis e as cores dos
indicadores em ambos os conetores ISOFIX devem
estar completamente verdes. (10) -1

A Certifique-se de que a base é instalada em seguranca
ao encaixar em ambos os conetores ISOFIX.

5 Depois de colocar a base no banco do veiculo, abra o
apoio de carga para o chao (11). Quando o indicador
do apoio de carga esta verde, significa que esta
instalado corretamente, vermelho significa que esta
instalado incorretamente. (11)

A o apoio de carga tem 24 posi¢coes. Quando o indicador
do apoio de carga esta vermelho, isto significa que o
apoio de carga esta na posicado errada.

A Certifique-se de que o apoio de carga esta fixo ao
premir na parte frontal da base.

PT

A Para encurtar o apoio de carga, aperte o botdo de
libertacao do apoio de carga e puxe o apoio de carga
para cima. (11)-1 A base completamente montada
aparece como (12)
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A Tem de instalar e bloquear os conetores ISOFIX nos
pontos de fixagao ISOFIX. (12)-1

A Tem de instalar o apoio de carga corretamente com o
indicador verde. (12)-2

6 Para retirar a base, prima o bot&o de bloqueio
secundario (13)-1 primeiro e, em seguida, o botao (13)-
2 dos conetores de fecho antes de remover a base do
banco do veiculo.

7 Prima o botdo de libertacdo ISOFIX para dobrar o
ISOFIX. (14)

8 Empurre o sistema de retencdo melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna para a base (15), se o
sistema de retencdo melhorado para criangas Bugaboo
turtle by Nuna estiver fixo, o indicador do sistema de
retencao melhorado para criangas Bugaboo turtle by
Nuna fica verde. (16)

A Levante o sistema de retencdao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna para verificar se esta
fixo na base.

9 Para libertar o sistema de retengdo melhorado para
criancas Bugaboo turtle by Nuna, puxe o sistema de
retencao melhorado para criangas enquanto aperta o
botao de libertagdo do sistema de retencao melhorado
para criangas Bugaboo turtle by Nuna. (17)

Ajuste da altura

para o apoio de cabeca e as correias do cinto de
seguranca dos ombros

PT

Verifique se as correias do cinto de seguranca dos
ombros estdo na altura adequada. Selecione as ranhuras
adequadas para as correias do cinto de seguranca dos
ombros de acordo com a altura da crianca.

A As correias do cinto de seguranca dos ombros tém de
entrar nas ranhuras mais perto dos ombros da crianca
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(18), mas nao acima da linha dos ombros. (19)

A\ Se as correias do cinto de seguranca dos ombros
ndo estiverem na altura adequada, a crianca podera
ser ejetada do sistema de retencao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna em caso de acidente.

Aperte a alavanca de ajuste do apoio de cabeca (20),
entretanto levante ou empurre o apoio de cabeca até
encaixar numa das 7 posicoes. As posicdes do apoio de
cabeca aparecem como (21).

Fixar a crianca
Utilizacao da almofada redutora

Recomendamos a utilizagao da
almofada redutora completa
enquanto o bebé tiver menos de 60
cm ou até a ultrapassar. A almofada
redutora aumenta a protecao contra
impactos laterais.

&7

N

J

Retire a almofada

Retire a parte do
corpo da almofada
redutora quando os
ombros da crianca

ja ndo couberem
confortavelmente.

redutora ao retirar
os velcro para
ter mais espaco
quando a crianca
nao couber
confortavelmente.

Pode utilizar a almofada
separadamente sem estar
instalada na almofada redutora
para apoiar as costas da crianca
para maior conforto.

PT

Depois de colocar a crianga na cadeira, verifique se as
correias do cinto de seguranca dos ombros estao na altura
correta.

1 Enquanto prime o botdo de ajuste localizado na parte
frontal do sistema de retencédo melhorado
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para criancas Bugaboo turtle by Nuna, puxe
completamente as duas correias do cinto de
seguranca dos ombros do sistema de retencao
melhorado para criangas Bugaboo turtle by Nuna. (22)

2 Abra a fivela dos cintos de seguranca ao premir o
botdo vermelho. (23)

3 Coloque a crianga no sistema de retengdo melhorado
para criancas Bugaboo turtle by Nuna e feche a fivela.
(25) Consulte. (24)

4 4 Aperte as correias do cinto de seguranca dos
ombros ao puxar as cintas de ajuste. (26)

A Certifique-se de que o espaco entre a crianca e as
correias do cinto de seguranca dos ombros é cerca da
espessura de uma mao.

Cobertura
1 Abra a pala debaixo do arco da cobertura frontal (27)

Retire o "pala inteligente" extensivel entre as duas
camadas da pala (28)

2

3 Instale os imanes em cada canto na parte frontal do
banco do veiculo (29)

4

Pode abrir o "Peek-a-boo" nas costas para ventilagéo
(30)

Destacar a almofada do banco da cobertura

1 Destaque os encaixes para desmontar a cobertura,
prima o botdao na montagem da cobertura e retire o
arco da cobertura. (31)

2 Puxe as pecas de fixacdo debaixo da borda do banco
para fora (32).

PT

3 Prima o botdo vermelho para desengatar a fivela (23).
Retire a almofada redutora e a correia da zona genital.
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4 Destaque a banda elastica do apoio de cabeca e, em
seguida, retire o apoio de cabega.

5 Retire a almofada da cadeira do botdo de ajuste
conforme mostrado em (33).

6 Retire a aimofada da cadeira do botdo de libertagéo da
cadeira de bebé conforme mostrado em (34).

Instalacao sem base

1 NAO instale este sistema de retencdo melhorado
para criangas Bugaboo turtle by Nuna em bancos do
veiculo com cintos abdominais. (35)

2 Este sistema de retencdo melhorado para criancas
Bugaboo turtle by Nuna é adequado para bancos
do veiculo apenas com um cinto de seguranca de 3
pontos com retrator (sem base). (36)

3 Coloque o sistema de retencdo melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna no banco do veiculo
pretendido. Puxe o cinto de seguranca do veiculo e
bloqueie-o na fivela do veiculo, deslizando o cinto
abdominal para as guias laterais do sistema de
retencao melhorado para criancas Bugaboo turtle by
Nuna. (37)

A\ N3o pode utilizar o sistema de retencao melhorado
para criangas Bugaboo turtle by Nuna se a fivela do
cinto de segurancga do veiculo (extremidade fémea
da fivela) for muito grande para fixar o sistema de
retencao melhorado para criangcas Bugaboo turtle by
Nuna. (37)

Deslize o cinto diagonal para a guia traseira. (38)

o
PT

Puxe o cinto do ombro do veiculo para apertar o
sistema de retencdo melhorado para criangas Bugaboo
turtle by Nuna de forma segura e firme. (39)
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6 Tem de nivelar a linha de nivelamento da cadeira para
o chao quando o sistema de retencdao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna esté instalado. (41)

A Estique o cinto de seguranca do veiculo o mais possivel,
verificando se ndo esta solto ou torcido.

A Depois de instalar o sistema de retengcdao melhorado para
criangas Bugaboo turtle by Nuna, verifique sempre se
os cintos do veiculo estdo corretamente direcionados e
apertados em seguranca na fivela do veiculo. (40)

Instalacao no aviao

A Note que a seguranca da crianca ao nao cumptir o
manual de instalacdo e instrugdo ndo esta garantida.

A Note que a instalacdo da cadeira de bebé numa cadeira
de avido difere da instalagao no banco de um veiculo.

A\ Note que o acessorio "Cinto abdominal” de 2 pontos s6 é
permitido num avio.

A Note que a cadeira de bebé tem de permanecer no banco
do aviao mesmo quando desocupada.

A Note que s6 pode utilizar a cadeira do bebé num banco
de passageiro autorizado pela companhia aérea.

A Avisos para ndo utilizar a cadeira de bebé na area de
abertura do airbag. (2)

A Note que so6 deve instalar a cadeira de bebé virada para
tras em bancos de passageiros virados para a frente. (42)

PT

Como instalar a cadeira de bebé com o cinto de seguranca
do banco do aviao:

1 Cologue o mddulo da cadeira de bebé na direcdo oposta
a do voo no banco do passageiro.

2 Certifique-se de que a asa de transporte esta na posicdo
superior.
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3 Coloque o cinto de seguranga em ambas as guias do
cinto azul claro.

4 Feche o cinto de seguranca (consulte as instrucdes de
seguranca da companhia aérea).

5 Aperte o cinto de seguranca ao puxar a extremidade
do cinto. (43)

A A fivela do cinto de seguranca nunca deve ficar dentro
das guias do cinto azul claro. (44)

Remocao:

Abra o cinto de seguranca do banco do passageiro

(consulte as instrucdes de seguranca da companhia aérea).

Jé pode tirar a cadeira de bebé do banco do passageiro.

PT
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Limpeza e manutencao

Limpe a estrutura, as pecas plasticas e o tecido com um
pano humedecido, mas nao utilize produtos abrasivos ou
lixivia. Nao utilize lubrificantes de silicone porque atraem
sujidade.

Para garantir a utilizacdo de longa duracao, limpe este
produto com um pano suave e absorvente depois de o
utilizar em tempo chuvoso.

Consulte as etiquetas de cuidados colocadas nos produtos
téxteis para ver as instrucoes de lavagem e secagem.

E normal o tecido perder a cor devido ao sol e apresentar
desgaste apds um longo periodo de utilizagdo mesmo
quando utilizado normalmente.

Por razdes de seguranca, utilize apenas pecas originais da
Nuna.

Verifique regularmente se todas as funcdes trabalham
corretamente. Se alguma peca estiver torcida, partida ou
em falta, deixe de utilizar este produto.

PT
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PT

As informacoes apresentadas neste manual estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio. A Bugaboo International BV ndo se responsabiliza por omissdes ou erros
técnicos existentes. O produto adquirido podera diferir do produto descrito neste
manual do utilizador. Pode solicitar os manuais do utilizador mais recentes ao nosso
departamento de assisténcia técnica ou em www.bugaboo.com.

© 2019 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO FOX, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER, BUGABOO BOXER e os logétipos Bugaboo sdo marcas registadas.

Os carrinhos de bebé Bugaboo® estdo patenteados e tém o design protegido.
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